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GOSTOVANJE SLOVENSKOG NARODNOG GLEDALISCA IZ LIUBLJANE U BEOGRADU

Beogradu je, na scenama Ateljea
UZIZ i Jugoslovenskog dramskog

pozorista, od 21. do 25. aprila ove
godine, gostovalo Slovensko Narodno
Gledalisce iz Ljubljane, izvelo Sest pred-
stava, dajuéi nam beskrajno dragocenu
priliku da dobijemo kvalitetan uvid u
slovenatku pozorisnu produkciju, raz-
novrsnuy, zanimljivu i umetnicki svakako
vrednu.

“Tartif” DuSana Jovanovica je savre-
meng, u velikoj meri teatralizovana inter-
pretacija ovog znatajnog Molijerovog
komada (1664), koji je u vie navrata
iskuSavao cenzuru. Predstava je moder-
no i jednostavno dizajnirana, scena pred-
stavlja enterijer Orgonovog doma, defi-
nisan plavom bojom, i bitnom slikom Isu-
sa na zidu (scenograf Marko Japelj, ko-
stimografkinja Jelena Prokovic). Igor
Samobor u ulozi Tartifa nastupa bos, u
crnom dugactkom kaputu, napuderisano
belog lica, izigravajuéi bogohojazljivost i
asketizam. Glumac u nekoliko navrata
vidno teatralizuje svoje postupke, i na taj
nafin jasno istie svoju superiornost,
odnosno gradi ciniCan stav prema Orgo-
novoj gluposti. Jernej gugmun ozbiljno,
bez karikaturalnih crta, stvara lik ogra-
nicenog i lakovernog Orgona, dok Sabina

GOSTOVANJA -

CIRKUS ISTORIJA
TURNEJA PO FESTIVALIMA

Jugoslovensko dramsko pozori-
Ste tokom maja gostuje na vise
medunarodnih festivala i na Steriji-
nom pozorju.

Predstava Cirkus Istorija,
projekat Sonje Vukicevi¢, za koji je
autorka dobila Nagradu Grada
Beograda gostuje na 14. Medunaro-
dnom festivalu malih scena u Rijeci
i u Zagrebu u Zagrebatkom kaza-
listu mladih.

Medunarodni festival malih
scena je poceo 1994. godine sa ide-
jom da okupi najprogresivnija
ostvarenja kamernog pozorista u
Hrvatskoj. Godine 1999. Festival
dobija medunarodni karakter i
postaje jedna od najprestiznijih po-
zori$nih manifestacija u ovoj regiji.
Ove godine na Festivalu ¢e pored
predstava iz Hrvatske biti izvedene
i predstave iz Italije, Madarske,
Slovenije, Letonije, Finske i Srbije.
Pored JDP Srbiju predstavlja i
Atelje 212, sa predstavom Odumi-
ranje.

Na medunarodnom festivalu
Viner Festvohen 2007 (Wiener
Festwochen), koji ¢e se odrzati u
Betu od 11. maja do 19. juna, pred-
stava Cirkus Istorija bice izvedena
u okviru progama posveéenog Sek-
spirovim delima. Viner Festvohen
je medunarodni muzicko-scenski
festival na kome ce evropsku pre-
mijeru doZiveti brojne predstave
najrazli¢itijih Zanrova (opere, lutka
predstave, performansi, video-
radovi...).

Predstava Cirkus Istorija svoja
gostovanja zavrSava na Sterijinom
pozorju gde ucestvuje zajedno sa
predstavom Pred penzijom, Tomasa
Bernharda, u reziji Dina Mustafica.

MJ.

Kogovéeg, u oblikovanju infantilnosti
Orgonove kéi Marijane nastupa previse
izvestaCeno, izvan svake suptilnosti, bez
nijansi koje bi ovom liku dale i druge
aspekte, zhog Cega u celini nije ubedljiv
lik. Marijaninu druzbenicu Dorinu Po-
lona Juh igra uverljivije, umereno
teatralno, koo lucidnu i samosvesnu,
nesporno najinteligentiju u okruZenju
Orgonove porodice. Njena izdvojenost iz
okruzenja naglaSena je i njenom
frizurom 1 Sminkom, stilizovanom,
prenaglasenom. Konzervativnu, ogra-
niéenu, a samouverenu Orgonovu majku,
gospodu Pernel, realisticki igra Marijana
Brecelj, a Sa$a Tabakovi¢c stvara lik
Valera vrlo karikaturalno, kao femi-
niziranog, hiperteatralnog. U predstavi
su prisutne i indikacije o homoseksual-
nom odnosu izmedu Tartifa i Orgona,
odnosno reditelj u jednoj sceni jasno
sugeri$e da je Tartif i seksualno zaveo
Orgona, $to je svakako zanimljivo Citanje
Molijerovog klasitnog komada.

"Za sada nigde” Ane Lasic je frag-
mentarna drama koja vremenski diskon-
tiunirano predstavlja kompleksne odnose
u jednom ljubavnom trougly, izmedu dve
dugogodisnje prijateljice, Sare i Alone, i
Splita, sa kojim Sara zivi. Komad se oftro
i jasno bavi pitanjima pripadnosti, lojal-
nosti i prijateljstva, strasti, ljubomore,
odnosa savremene knjizevnosti i trZista,
itd., pri ¢emu je govor likova izuzetno
vazan; kada se npr. tretiraju teme seksu-
alnosti, likovi govore vrlo eksplicitno, ne
pate od neke zategnute, proratunate, ne-
muste vaspitanosti; govor je poetican i
suptilno ekspresivan kada izrazava is-
krene emocije, a formalan i predvidiv
kada se npr. igra scena sudenja.

Rezijua Aleksandra Popovskog je pre-
cizna, stilizovana, vizuelno i muzicki
vrlo atraktivna i funkcionalna (scenograt
Branko Hojnik, kestimograf Jelena Pro-
kovi¢, muzika Kiril Dzajkovski). Popov-
ski uspeva da uzbudljivo prenese izra-
zenu emotivnost koja definise likove i
njihove odnose, putem sugestivne glume i
niza lucidnih rediteljskih reSenja
(upotreba maski, ogledala, songova). Sva
tri lika, spisateljice Sara (Barbara Cerar)
i Alona (Eva Krasg), i izdavat Split (Uro$
First), viSeslojna su i protivuretna, i
podsticajna za analizu. Jedina mana
predstave je njena duZzinag, koja
delimitno razvodnjava utisak.
Skracivanjem ili iskljucivanjem poje-
dinih scena bi se zgusnuo njen tok, i
sprecilo povremeno gubljenje paZnje, Sto
ne bi bitno oduzelo vrednosti predstave,
ni na znatenjskom, ni na izvodatkom
planu.

Predstava “Klasa”, prema tekstu
Matjaza Zupantiéa, u reziji Mileta Ko-
runa je takode vrlo stilizovana, tragiko-
mitna predstava koja crnohumorno
predstavlja probleme savremenih zapad-
nih drustava, opsesije etiketama, bren-
dovima, menadZmentom, modom. Glumci
vesto, iS€aseno, plasti¢no i autoironitno
oblikuju niz likova: voditelja konkursa
za zaposlenje (Ales Vali€), terapeutkinju
(Polona Juh), stilistkinju (Zvezdana Mla-
kar), muskarca koji jedini u€estvuje na
tom konkursu (Sasa Tabakovié), itd.
Ipak, kako radnja u predstavi odmice,
inicijalna ideja se ne razraduje, vec
znatenja ostaju u okvirima ideje koja je
na samom potetku postavljena, zhog
¢ega predstava na idejnom planu stagni-
ra, odnosno ne razvija rasko$ne zna-

cenjske potencijale osnovne dramske
situacije.

JSluskinje” su prvi dramski tekst
Zana Zenea (1947), koji je definisao
njegov specifiéan koncept ritualnog
dramskog teatra, anticipirajuéi i poetiku
apsurda. U osnovi je re¢ o bizarnom i
vrlo subverzivnom buntu protiv dru-
Stvenog poloZaja, ali tekst istovremeno
pokrece i pitanja drustvenog i individu-
alnog identiteta, odnosa izmedu gospo-
dara i slugy, realnosti i iluzije, itd.

Reditelj predstave, Diego de Breaq,
tekst postavlja vrlo ogoljeno, scenografski
sasvim svedeno, u potpunosti se oslanja-
juéi na virtuoznost izvodata, Sto je bio
sluCaj i u njegovim ranijim reZijama,
predstavama ,,f]eterton" Alfreda de Vinji-
jai,Edvard Drugi” Kristofera Marloud,
te se u tom smislu moZe govoriti o de
Breovoj rediteljskoj poetici, definisanoj
dakle jednostavnoséu, fokusirano$éu na
tekst i minuciozan rad sa glumcima. Sva
tri Zenska lika u predstavi , Sluskinje”
igraju muskarci, $to je Zene inicijalno
zamislio, u funkciji temeljnog preispiti-
vanja drustvenih uloga, problematizo-
vanja odnosa izmedu polnog i rodnog
identiteta, stvarnosti i njenih odraza.
Janez Skof i Gregor Bakovié izuzetno
markantno igraju sluskinje, Kler i So-
lanZ, energicno i grcevito, izvan reali-
zma, skoro kao da su u nekoj vrsti
transa. Ovom prenaglasenom igrom, zai-
sta kao da izvode nekakav ritual, oni
otkrivaju svoje Zelje za prevazilaZenjem
svojih drustvenih poloZaja, da negiraju
Cinjenice svoje marginalizovanosti, ali i
usamljenosti. Alojz Svete igra Gospodu
jo§ teatralnije; izrazavajuci svoj ofaj
zbog Cinjenice da je njen ljubavnik u
zatvoru, ona eksplozivno reaguje, i fi-
zitki i emotivno prenaglaseno. Ova vrsta
ekstremnog manirizma preispituje i isto-
vremeno rusi drustvene norme, sa impli-
citnom idejom da izgradi nove, makar u
steri fikcije, sto je Zeneu, ultimativnom
dru$tvenom otpadniku, bio jedan od
glavnih motiva da se bavi pozorisnom
umetno$cu.

“Ana Karenjina”, u dramatizaciji i
reziji DuSana Jovanovi¢a je monumen-
talna i epska predstava, jednostavno, a
funkcionalno dizajnirana (scenografki-
nja Jasna Vastl); poluprovidnom pre-
gradom, scena je podeljena na dva dela,
$to omoguéava efektno i brzo smenjiva-
nje planova igre. Radnja predstave fo-
kusirana je na analizu odnosa u ljuba-
vnom trouglu, izmedu Ane, njenog su-
pruga i ljubavnika, i u tom kontekstu je
ovde bazitno re¢ o melodrami. Drustve-
no-politicka pitanja su redukovana, iako
ne sasvim: u jednoj sceni Vronski sa
oficirom raspravlja o odnosu izmedu
ljubavi i politike, zastupajuéi misljenje
da mu je ljubav daleko vaznija od moéi i
vlasti. U ovom zanimljivom razgovoru,
koji pokrece niz pitanja o politici i modi,
jasno se definiSe ideja da opsesivno bav-
lienje politikom isklju¢uje mogucnost
posvecenosti u ljubavi.

Izvanredni glumci nesporno su naj-
veci kvalitet predstave. Polona Juh u
ulozi Ane Karenjine izuzetno uzbudljivo
otelotvoruje njenu patnju, ubistvenu
rastrzanost izmedu osetanja duznosti
(prema suprugu i asti porodice) i ljubavi
(prema sinu i prema Vronskom). Igor
Samobor u ulozi Aninog muZa Alekseja
Aleksandrovica Karenjina takode mar-
kantno, vrlo svedenim sredstvima prika-
zuje i njegove intenzivne unutrasnje

Predstava Tartif

Predstava Klasa

Predstava Prostrana zem//a

konflikte, izmedu duZnosti, pristojnosti,
ljubavi, mrZnje, ljubomore... Jurij Zrnec
u ulozi Alekseja Vronskog jasno pred-
stavlja njegovu transformaciju: od zane-
senog i naivnog, do zrelog, ozhiljnog, tra-
gitnog muskarca. Predstavu Dusana Jo-
vanoviéa karakteriSe i prisustvo niza
osobenih, stilizovanih reSenja; na primer,
finalna scena samoubistva je izuzetno
ubedljivo, a svedeno retena, uz pomo¢ vi-
deo-hima, koji se samo tada koristi (autor
snimka Karpo Godina). U predstavu je
ukljucen i Sestotlani muzitki ansambl
(sopran, violing, viola, kontrabas, klar-
inet, fagot), koji ilustruje i komentarise
najdramatinije trenutke u predstavi, i u
tom pogledu ima izuzetan znataj u gra-
denju emotivnog nivoa predstave.
Predstava ,Prostrana zemlja” pre-
ma drami Artura Sniclera (1911), u reziji
Junu$a Kice u prvom planu se bavi
dekadencijom gradanskog drustva Sred-
nje Evrope, blago ironi¢no prikazujuci
disfunkcionalnost bratnih odnosa. Re-
ditelj Sniclerov tekst takode predstavlja
vrlo ogoljeno, koncentriSuéi se na de-
taljno oblikovanije brojnih likova, realizo-
vanih u domenu realizma koji je suptilno

pomeren ka apsurdu, $to je stil koji
uzbudljivo i metaforicki slika njihove
zivote, karakteristicne po jednoj speci-
fitnoj promasenosti. Rediteljska nepre-
tencioznost u postavci §niclerovog teksta
je efektan izhor, zato Sto akcentuje izvan-
redne dramske, filozofske i poetske vred-
nosti komada.

Putem detaljne studije nekoliko
brakova, izmedu Fridriha (Igor Samo-
bor) i Genje (Silva Cuin), Albertusa
(Janez Skof) i Mari (Nina Valit), i dru-
gih, predstava donosi vrlo podsticajne
rasprave o odnosu Zivota i smrti, ljubavi i
strasti, umetnosti i Zivota, reda i haosa,
dosade i bratnog neverstva, itd. Izgled
scene je savremen, veoma sugestivan, i
svojom hladnom jednostavnoscéu istice
duhovnu pustos$ i otudenost ovih likova
(scenograt Marko Japelj). Podseéajuéi
povremeno na dezorijentisanost i melan-
holi¢nu dekadenciju likova u Cehovlje-
vim dramama, predstava , Prostrana ze-
mlja” je izuzetan, umetnicki vredan pri-
kaz brojnih konflikata koji definisu co-
veka, i u tom smislu je najbolja predstava
koju je ansambl ljubljanskog SNG-a

izveo na ovom gostovanju. %,

Ana Tasi¢ (
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MNOGO VIKE...

U Solunu je, u nedelju, 29. maja, dodeljena
Xl Evropska nagrada za pozoriste, Robertu
Lepazu i IX Evropska nagrada za novu
pozorisnu realnost, Alvisu Hermanisu i nasoj

Biljani Srbljanovi¢

ko u organizaciji jedne kulturne
Amunifestucije ucestvuju Evrop-

ska unija, Unesko, Evropski sa-
vet, Unija evropskih teatara, Interna-
cionalna asocijacija pozorisnih kriticara
Evrope, Internacionalni institut medit-
eranskog pozorita...onda agilni Alesan-
dro Martinez, “kapo di tuti kapi” svega
toga nema, izgleda, mnogo razloga za
brigu.

Ali...

Prosle godine, u Torinu, kada je Ev-
ropska nagrada za pozoriste, posle za-
stoja od nekoliko godina /zbog nedostat-
ka sredstava!/ premestena iz Taormine
na Siciliji, gde je ranije stalno hila,
Harold Pinter je, direktno sa hemote-
rapije, pridrZzavajuéi se za suprugu, do-
$ao u Teatar Karinjano, odrZao /anti-
americki/ govor, primio nagraduy, i -
otiSao na onkolosku kliniku.

Ove godine, Evropska nagrada za
pozoriste je dodeljena u Solunu, na poziv
ovog divnog mediteranskog grada.
Uprkos ogromnim parama koje je grad
“pljunuo”/1.000 000 evra/ za organi-
zaciju predstava koje su bile odigrane u
Nacionalnom teatru Severne Greke, kao
i za oko hiljadu zvanice, sa svih strana
sveta, ovogodi$nje izdanje Premio Eu-
ropa nije bilo ni blizu proslogodisnjeg,
po obimu predstava i znataju umetnika
na sceni. Suma koju je dao Solun je,
razume se, manji deo koStanja mani-
festacije, jer lavovski deo daje Evropska
unija, iz svojih fondova.

Torino i proslogodisnje izdanje Ev-
ropske nagrade za pozoriste su pomenu-
ti u sasvim specijalnom kontekstu:
glavnonagradeni ovim evropskim Oska-
rom za pozoriste, nemacki reditelj Peter
Cadek - nije doSao da primi svoju
nagradu, i mnogo€lani Ziri, u kojem su
poznati pozorisni poslenici Evrope, opre-
delio se da mu tu nagradu oduzme!

U pauzi igranja “Per Ginta”, u Ca-
dekovoj reZiji, izvrsne predstave u izvo-
denju Berliner ansambla /vas kriti¢ar ¢e
napisati posebnu kritiku o njoj/, gostima
su podeljena umnoZena pisma gospodi-
na Petera Cadeka Ziriju i Alesandru
Martinezu i njihov odgovor nesudenom
laureatu. Peter Cadek se na veoma ne-
prijatan natin izgovara na veliku zau-
zetost 1 nepredvidene teSkoce, tesku
bolest glumca u ansamblu nove pred-
stave, nesporazum da je razumeo da ¢e
tv linkom dati intervju iz Berlina... Ziri,
u punom sastavu, na celu sa Martine-
zom, odgovara na Cadekovu opasku, da
je njihova odluka o oduzimanju nagrade
smesna da su i ostali laureati, svakako,
zauzeti i imaju jo§ poslova do da se
predstavljaju publici i Ziriju evropskog
Oskara za pozoriste! Dosadasnji laure-
ati, kao Sto su Ariana Mnuskin, Piter
Bruk, Dordo Streler, Hajner Miler, Bob
Vilson, Luka Ronkoni, Pina Baus, Lev
Dodin, MiSel Pikoli i Harold Pinter
razumeli su veoma dobro da njihovo pri-
sustvo manifestaciji nije samo primanje
nagrade, nego i ucestvovanje u mnog-
obrojnim debatama o sopstvenom radu i
multikulturalnosti u odnosu na ostale
dobitnike. Na§ primer o zrtvi Harolda
Pintera je, valjda, dovoljno uverljiv.

Paradoksalno je da se jedina stvar-
no znatajna predstava koju smo mi,
zvanice, sa nestrpljenjem ¢ekali da vidi-

mo, dogodila u Solunu ha§ u Cadekovoj
reziji. Jer, drugi dobitnik Evropske na-
grade za pozoriste /zhog koga Cadek,
kalkuliSe se, i nije doSao da primi
nagradu, ne Zelevsi da je deli/, Robert
Lepaz, Kanadanin iz Kvebeka, multi-
medijalni je mag, pa je u Solunu i pri-
kazao samo svoj work shop, sa nekoliko
glumaca i uz veliku video podrsku. To se
dogodilo u toku dana, u Art centru, tako
da obicne publike nije ni bilo, osim pune
sale pozori$nih ljudi, Zeljnih da vide
nesto novo u teatru. To se, novo, naravno,
nije dogodilo. PozoriSte, za dve ipo hilja-
de godina postojanja, nije pripustilo u
svoju filozofsku strukturu nove medije.
Oni mu ne pomaZzu, nego €ine cirkus od
ozbiljnih strasti. Naro€ito u Grckoj je ovaj
performans hio nekako neprimeren, ma-
da zanimljiv. Kako rece Alvis Hermanis,
reditelj iz Rige, dobitnik Evropske
nagrade za novu pozori$nu relnost, citi-
rajuéi Pjer Paola Pazoliniju, "Nas je
malo, ali svi dolazimo iz Gréke”, govo-
re€i, naravno, o pozori$nom svetu. Grékoj
video nije bio potreban.

Prava novost u tumacenju svevre-
menog [bzenovog teksta se dogodila,
dakle, u igri Berliner ansambla.

Zhog trapave ceremonije dodeljiva-
nja nagrada, koja je predugo trajala i
bila “hendlovana” preteranim Citanjem
saopstenja i sl., “Per Gint” je poceo tek u
22h, i trajoo do dva sata po ponodi.
Glumica koja igra majku Per Gintq,
pojavila se usred Citanja Cadekovog

Hermanis, I\/\artinez, Srb|janovié, Lepage

Iz nagradene predstave Biljane Srbljanovi¢

pisma na sceni /reZirano, valjda/, i rekla
Ziriju: “Vi ovde samo Citate, Citate,
pricate, a mi iza scene ve¢ satima
¢ekamo da potnemo... Ovo je duga i
teSka predstava, treba da budemo spon-
tani, kako mislite da to izvedemo?”.
Onda su nas isterali na petnaest minuta,
i, posle toga, poceo je stvarni praznik!
Kraj smo, u proSaranoj sali, u kojoj se ni
jednog trenutka nije gasilo svetlo, do-
cekali na nogama, vicuci “Bravo!” iz
sveg glasa. Posle smo ¢ekali glumce u
holu, da im opet Cestitamo. Do jutra. A
Cadeka nije bilo.

Ostale predstave koje su nam
poklonjene u Solunu, dve iz pera i
rezirane od strane velikog, znatajnog i
neverovatno  posvecenog  Alvisa
Hermanisa iz Rige, bile su “Dug Zivot”,
koja je pretprosle godine na BITEFu
dobila Gran Pri, o starcima sateranim, u
sirotinji, u geto, gde sami Zive, pomazuéi
se, stvarajuci sopstveni, svima ne-
razumljivi jezik, od zvukova, uzvika,
jecaja, protesta, kao i “O¢evi”, studiju tri
sina koji govore o svojim ofevima, ljudi-
ma iz Rige, Berlina i Moskve, vrlo
zanimljivu, no predugu i zamornu pred-
stavu, bez pravog dramaturskog “keca”.
Svi glumci, i oni iz Novog RiZskog
teatra, i oni iz ciriskog “Sauspilhausa”
/druga predstava/, bili su nadahnuti,
izvrsni, magicni.

U ¢Cast Evropske nagrade za po-
zoriste, koju je, uz Hermanisa, ove go-
dine dobila Biljuna Srbljanovié, Jugo-
slovensko dramsko pozoriste je odigralo
"Skakavee”, u reziji Dejana Mijata.

Dogodio se mali “fo pa”, pogresan
korak u scenskom izvodenju "Skakava-
ca”, jer su domacini, Grei, insistirali da
oni tehnitki vode predstavu, bez
prethodne probe. Kako je u pitanju
slozen zahvat, koji ima i video projekci-
ju, i pokretni rikvand, i rotaciju, nije sve
tunkcionisalo kako treba i to je, vidno,
ometalo glumce. Kao “cvet srpskog
glumista”, svi su bili odlitni, no, dogodio

[z nagradene predstave Biljane Srbljanovi¢

se mali paradoks, po refima mnogih
zvanica koji su nam prilazili i, sasvim
prijateljski, zapitkivali o ostalim pred-
stavam radenim po Biljaninim tekstovi-
ma. Naime, svi su ofekivali da ée za
“novu pozorisnu realnost” biti izvedena
predstava manje klasiéna u svom
izvodenju, sa viSe hrabrosti u dramskim
i rediteljskim reSenjima. NaZalost,
Biljanin intervju sa Ivanom Medenicom
se dogodio tek sutradan, kada je autorka,
na odliénom francuskom jeziku / udata
je za Francuza i tri godine Zivi izmedu
Pariza i Beograda/ objasnila svoju poet-
iku, stavljojuci akcenat na svoju mnogo
osporavanu  dramu  “Pad”, o
Milosevicevoj vlasti, koja je, nekako,
kasno priznata, tek posle poznatih
dogadaja. O svim svojim ostalim drama-
ma /“Beogradska trilogija”, “Porodi¢ne
price”, “Supermarket”, “Amerika, drugi
deo”, "Skakavci”.../, Biljana je govorila
originalno,  dinamitno,  izuzetno
elokventno, i tada niko nije mogao vise
da sumnja u stvarnu novost koju je ova
mlada Zena donela ne samo na srpske,
nego i na evropske scene. Na pitanje va-
Seg kriticara da li je to samo njen uspeh,
rekla je da je nagrada dodeljena Citavoj
srpskoj novoj drami, tako reci Beograd-
skoj $koli. Dodala je jo§ da u Parizu
redovno Cita Danas i Vreme. Ljubazni
menadZer manifestacije, Andrea La
Bozeta nam je dao, na DVD, ¢itav Bi-
ljunin intervju. MoZda bismo mogli i da
ga prezentiramo Citaocima.

Evropsku nagradu za pozoriste je
Biljani Srbljanovi¢ predao, pred mno-
Stvom medija, prepunom salom Nacio-
nalnog pozorista Severne Greke i strogim
zirijem, Tomas Ostermajer, koji je naru-
Cio i rezirao Biljunin “Supermarket”, i
dosao je iz Nematke samo zbog inter-
vjua, u kojem je govorio o svom radu sa
Biljunom i 0 njenom pisanju uopste. Pa,
i 0 nama ovde, 0 nasem teatru, koji mu je
blizak i poznat. Kao i njegov rad nama.
Inate, do sada, dobitnici Evropske
nagrade za novu pozori$nu realnost su
bili: Anatolij Vasiljev, Eimuntas Nekro-
Sius 1 Dordo Barberio Korseti, Teatar
Komplisite i Kompanija Kart Blans, Kri-
stof Martaler, Rojal Kort teatar, za pro-
mociju mladih pisaca, Teatargrup Ho-
landija, Tomas Ostermajer, Asocijacija
Rafaelo Sancio, Hajner Gebels, Alen
Platel, Oskar KorSunovas i Jozef Nad.

Osim pozori§nih predstava, zbog
kojih svi i hrle na Evropsku nagradu za
pozoriste, u Solunu se, od 26. do 29. apri-
la, dogodio niz zna€ajnih kolokvijuma,
kao $to je onaj koji je vodio Jan Herbert,
sa Internacionalnom asocijacijom pozo-
ri$nih kriticara, ili Konvencija Interna-
cionalnog instituta  mediteranskog
pozorista /IITM/, gde se govorilo o pred-
stoje¢oj Dunavskoj Odiseji, brodu Evrop-
skog saveta i IITMa, koji ée se, septem-
bra mesecq, zaustaviti u Beogradu.

Gospode Dragana Zeljkovié i Gorica
Mojovié, prisutne u Solunu, predlozile su
Beograd, kao grad za jedno od sedecih

izdanja Evropske nagrade za pozoriste.
Svi smo, na formularima, predloZili
ponekoga za slede¢u Evropsku nagradu
za novu pozoriSnu realnost 2008.
Alesandro Martinez, koji Zivi i radi u
Kataniji, na Siciliji, a gradanin je
/pozori$ne/Evrope stize u septembru na
BITEE.
Tada ¢emo nasu interesantnu / i
skupu/ inicijativu i razmatrati. ¢ ;
Dragana Boskovic ?r
NAGRADE -

URUCENE GODISNJE
NAGRADE JDP-a

Dan Jugoslovenskog dramskog
pozorista - 3. april, ove godine je
obelezen svetanom dodelom Go-
di$njih nagrada. Za Dan pozorista
izabran je datum kada je davne
1948. godine izvedena prva pred-
stava ovog teatra, 'Kralj Betajnove'
Ivana Cankara u reziji Bojana
Stupice. JDP dodeljuje nagrade za
tekst, reziju i glumu €¢lanovima
svog ansambla i gostujuéim glum-
cima, kao i nagradu za lepotu scen-
skog govora 'Branivoej Dordevic'.

GodiSnje nagrade JDP ove go-
dine su dodeljene glumcima: Borisu
Isakovi¢u za ulogu Zabe i Jasmini
Avramovi¢ za ulogu Vestice u pred-
stavi “Brod za lutke” Milene Mar-
kovi¢ u reziji Slobodana Unkov-
skog; Tamari Vuckovi¢ za ulogu
Vasilise Karpovne i Nadi Sargin za
ulogu Natase u predstavi “Na dnu”
Maksima Gorkog u reziji Paola
Madelijo; za uloge u predstavi
“Pred penzijom” Tomasa Bernhar-
da u reziji Dina Mustafi¢a nagra-
deni su Milica Mihajlovi¢ (Klara),
Mirjana Karanovié (Vera) i Bra-
nislav Le€i¢ za ulogu Rudolfa
Helera.

Vojin Cetkovié je ovogodisnji
dobitnik Nagrade za lepotu govora
“Branimir Dordevi¢”. Osvojio ju je
ulogom Barona u predstavi “Na
dnu” Maksima Gorkog u reZiji Pa-
ola Madelija.

Nehojsa Glogovac je dobitnik
Specijalne nagrade za izuzetan
doprinos visokim umetnitkim stan-
dardima JDP, « nagradu mu je
dodelila Raiffeisen banka.

Godi$nju nagradu za izuzetan

doprinos visokim standardima
poslovanja dobio je Vladimir Dekic,
organizator.

U proteklih godinu dana u
JDP-u je izvedeno pet premijera,
medu kojima su praizvedbe dve
savremene srpske drame - ‘Brod za
lutke' Milene Markovi¢ i 'Banat'
Ugljese gujtincu.

M.J.




"PRVI PUT § OCEM U TEATAR"

SELEKCUA ZA
JOAKIM FEST 2007.
KNJAZEVSKO

SRPSKI TEATAR,
KRAGUIJEVAC

Ocu srpskog teatra,
Joakimu Vujicu

gospodinu

UvazZeni i dragi gospodine Vujicu,

navikli smo, nekako, da Vas smatra-
mo ocem srpskog teatra, u onom njego-
vom suStastvenom smislu, onda kada se
skuplja svaka slaméica i svako zrno za
nastajanje pozorisne predstave, naseg
¢eda! Mnogo je vremena proslo od one
1847. godine, kada ste u Beogradu
ispustili plemenitu du$u, $to je ostao
mozda jedini tatan podatak o Vama. Sve
ostalo je, kao smo to voleli da zovemo
ovde, u Kragujevcu, Teatropolisu, prosle
godine, apokrifno.

Ove godine se, dragi gospodine Aci-
me, necemo baviti apokrifima. Imamo,
sada i ovde, pametnijeg posla. Evo je,
dakle, proslo ve¢ 160 godina od VaSeg
odlaska /niko se ovog datuma nije setio/,
a da rod Vas i nas, srpski rod, dakle, nije
mnogo o sebi nauéio iz dramske knji-
Zevnosti, koja je i nastala kao pevanje o
onom najlepSem, najuzvisenijem u ljud-
skom stvoru. Zato, je, valjda, i otiSla u
svoju krajnost.

Gledajmo svoja poslal

Ve¢ sam Vam, dragi i mili roditelju,
pisala jedno pismo. Secate se, to je bilo
onom prilikom kada smo uprilicili susret
ovde, da porazgovaramo o Vasem delu.
Tada sam Vam predoéila neke novotarije
koje danasnji teatar ljubi, ono da dekon-
struiSe i razara sve §to ga Zivim €ini. Ta
razorna snaga se protegla i na teatar
sam. Nasi ljudi, pozori§tnici, nisu se,
avaj, zaustavili na tome da dramsku
knjiZzevnost razhijaju iznutra, u njenoj
formi. Nije bilo dovoljno ni postdramsko
pozori$te, ni antidrama, ni teatar bez
reci, ni rastavljanje pozorisnog ¢ina na
sitne, obesmisljene detalje/to se danas
zove strukturalizam, a i on Vam img,
opet, najnoviji prefiks “post...”/, dakle,
nasijencima koji teatar ljube do /svojih/
krajnjih granica dojadilo je, valjda, da ga
gledaju tako nesavrSenog, pa su ga, pro-
sto - ukinuli!

Sta hoéu time da kaZem, pitate se Vi,
vidim po obrvi koja se diZe iznad Vaseg
zatudenog oka. Pa to, bas to, da se Aris-
totel uzalud trudio da ustanovi dramsku
umetnost koja ce, evo, trajati dve ipo hi-
ljade goding, ona je, ovde, kod nas, za
nas, jednim potezom ukinuta i mi smo se,
potetkom ovog leta Gospodnjeg 2007.,
nadomak sto SezdesetogodiSnjice od
Vaseg odlaska, nasli na ¢udnoj prekret-
nici.

Najpre, ono Sto je nekad bio festival
srpske drame, onog pisanja kojem pre-
vodenje nije potrebno, jer se izraZava
ovim nasim lepim, jasnim jezikom, na-
prasno je, pod uticajem sveopSte mondi-

Brod //ubdw'

jalizacije, valjda, postao svetski festival,
kojem ta, srpska drama nije vise na dusi,
no ¢e je od sada uporedivati vazdan sa
stranom, pa kom opanci, kom obojci! Ono
“glumovanje”, koje ste Vi pokazali srp-
skom rodu, koje je, mozda bilo naivno i
nesavrSeno, ali je bilo nase, u najholjoj
nameri da iskaZemo sopstveno nacional-
no hice, tako dugo potirano pod tudinom,
to Vam je, dragi gospodine Vujicu, danas
zamenjeno jos§ nesavrienijom, i, svakako,
laznijom formom: danas Vam se, eto, u
teatru glumuje tako da se ljudi rado ¢ine
onakvim kakvim nisu, vole da budu i
Irci, i Francuzi, i Englezi, Amerikanci
pogotovo, sve, sumo da nisu ono §to su,
Srhi, dakle.

Druga vazna pojava, zhog koje Vam
upucujem ovo pismo se dogodila takode
bas sad.

Vase ce se “Veselo pozorje”, dragi
pozorisni otée, od ove godine podeliti na
dva dela. To je opet, razumecete Vi to
dobro, ona srpska vetna osobina da je sve
u tudoj avliji bolje, ili losije, moZda, no, u
svakom slu€aju, treba ga zatrti, da ne
smeta! I tako, od ove znatajne godine, u
kojoj sabiramo vec vek i Sezdeset godina
otkad Vas nema, Kragujevac, Teatropolis,
igrace srpsko pozorje tako da ga se ni Vi,
ni oni ne postide!

I na koncu: metnuta u priliku da, u
okolnostima koje Vam navedoh, izaberem
sedam predstava koje ¢e zapoceti neku
novu eru u trajanju Joakim festa / Mi
Srbi, tatno velite, uvek nesto zapo€inje-
mo, ne damo da traje i da se razvija/, od-
luéujem da ovu, 2007. godinu, seéajuéi se
Vas, posvetim srpskim spisateljima i
njihovim dramskim ¢edima, sve u nadi
da ¢ée to dati neku sliku naseg roda,
onakvog kakvi smo uistinu.

Pre nego $to predam Vasem praved-
nom sudu predstave koje sam izabrala,
da dodam samo kratko opravdanje:
htedoh ovim izhorom da natinim rez kroz
vertikalu dramskog stvaranja sad i ovde.
Htedoh da svako od ovih uprizorenija
pokaZze po jednu od nasih divnih, i
stra$nih osobina.

1. Milo§ Crnjanski: “Seobe”. Drama-
tizacija Aleksandar SaSa Petrovic,
adaptacija i rezija Pjer Valter Polic.
Knjazevsko srpski teatar, Kragujevac

Postoji li nacija sklonija krstarenju
po svojoj istoriji, svojoj dusi, svojoj sudhi-
ni?! Ima li veka koji je, kao dvadeseti,
doveo do mutenistva srpske seobe? Nije li
simbol to $to neki drugi ljudi, sa drugog
kraja sveta, sa drugom istorijom i
drugatijom sudbinom pritaju ovu pricu?
Hoéemo li se oglednuti u njoj?

2. Dragan Nikoli¢: “Transilvanija”.
Rezija Milan KaradZié. Beogradsko
dramsko pozoriste

Ako revolucije jedu svoju decu, onda
ta deca produZavaju da Zive s one strane
zivota, ali ne i u smrti. Tranzicija, koja je
pojela dobar deo nasih Zivota, pojela je
ponajbolje, ponajspretnije, no, ne ponaj-
moralnije. Kao vampiri, u ovoj “Prvoj
srpskoj vestern komediji”, pojavljuju se
oni koje vidamo u Zivotu. Vide¢emo kako
se, od Cega i na Cemu moZe Ziveti. A
preziveti? Nije dokazano.

3. Laza Lazarevié: “Svabica”. Dra-
matizacija i rezija Miroslav Benka.
Narodno pozoriste Nis

U godini svog ogromnog jubileja, sto
dvadesetoj sezoni Narodnog pozorista u
Ni%u, Miroslav Benka &ita “Svabicu” kao
anamnezu onog najskrivenijeg u tradi-
cionalnom nacionalnom bicu, onog $to je
s one strane svake ksenofobije i mrznje
Drugoga. To je ukorenjeni, atavisticki
strah ovdasnjeg oveka da on sam nije
dovoljno dobar svetu, ni onima koji iz
njega dolaze. Nije li to put kojim narodi
nestaju u istoriji, naéin da se utope u
druge, a ne postanu oni drugi, no presta-
ju da budu oni sami? Pruga iz Benkine
predstave vodi pravo u srce srpskog tea-
tra. Opasan, o ipak lekovit put.

4. DuSan Spasojevic: “"Odumiranje”.
Reditelj Egon Savin. Atelje 212, Beograd

Ovom naslovu nije potrebno obja-
$njenje. Jedna kuéa u srpskom selu se
uru$ava iznutra, u vezama koje ¢ine po-
rodicom razlicite ljude. Ljubav i mrznja
su, izgleda mi najednom, samo dve
definicije istog bola. To je pravi dramski
konflikt Spasojevitevog teksta. Bol i
bolest. Pozorisni simbol, najplemenitije
vrste, iz nekih najdavnijih seéanja ovog
naroda dolazi iz pera najmladih.

5. Branislav Nusi¢: “Gospoda mini-
starka”, reditelj Milica Kralj, Narodno
pozoriste Banja Luka

A ondg, i da se nasmejemo nasim
naravima! Zivka Popovié postala mini-
starka, pa hoce da iZivi taj oseéaj odmah,
iz sve snage! Sta je to Nusi¢ smatrao
samom su$tinom srpskog karakternog
koda? Da se iz svake situacije $to vise
profitira za sebe samog? Ba§ aktuelno!
Svetlana Bojkovié, kao Gospoda mini-
starka, pokazala je koliko su pomenute
osobine Zive i stvarne.

6. Predrag Perisi¢: “Heroji”, reditelj
Slavenko Saletovié, PozoriSte na Terazi-
jama, Beograd

Ovo je tle gde se ukrStaju kulture i
emocije. Zatvorite oti, i vec ste u tudoj
metafori - druge nacije, druge kulture,
drugog verovanja. Ako istorijske okol-
nosti u€ine otvaranje karata Novog svet-
skog poretka grotesknim, ko se gde
nasao, mora i da se slozi s tim. Je li to
poznata srpska sloga? Sluéaj? Komedi-
ja?

7. Nehojsa Roméevié:"Brod ljubavi”,
reditelj Darko Baji¢. Zvezdara teatar,
Beograd

Na samom kraju Joakim festa 2007.,
groteska o jednom zaljuljunom, izguh-
lienom na puéini, posvadanom, perverti-
ranom, ispolitizovanom brodu jedne dr-
zave koja se, kao u Kusturicinom filmu,
otkatila od kopna obiénih i normalnih i
zaplovila svojim putem. Zvezde srpskog
glumista u tragikomiénoj prici. Hajde da
izmeSamo Zanrove, kako smo izmeSali
tradicionalne vrednosti u nasim Zivoti-
ma. Pa $ta ostane!

8. U Cast pobednika: Dusan Kova-
cevic: “Urnebesna tragedija”. Reditelj
Dragan Jakovljevié, Teatar iz Pitestija,
Rumunija

U panoptikumu nasih naravi, dragi
gospodine Vuji¢u, nedostaju mi jo§ “De-
lirijum tremens” pisca i reditelja Gorana
Markoviéa, pri€a o nasem shvatanju
Istine i Umetnosti. Pa i Razuma, kao
takvog. Zatim, “Disharmonija” Sanje
Domazet, u reZiji NebojSe Bradica, poets-
ki komad o ukletom pesniku Vladislavu
Petkovicu Disu, kao oda nasoj uzaludnoj
darovitosti, obe predstave iz Beogradskog
dramskog pozorista, kao i mjuzikl “Go-
lie” Ivane Dimi¢, iz Pozorista na Terazi-
jama. Sam naslov kazuje zasto. Skrecem
Vam paznju, kao kolegi i velikom za-
ljubljeniku u teatar, da su dve Sterijine
“Pokondirene tikve” danas u srpskom
pozoristu veoma zanimljive: “Pokondire-
na tikva” beogradskog Narodnog pozo-
rista i isti taj tekst Pozorista u Kikindi.
Svaki na svoj natin, reditelj Jago$
Markovi¢ i Marko Manojlovié, uozbilju-
ju Feminu pokondirenost na savremen,
bolan naéin.

Nema Vam, poStovani i ponovo medu
nama gospodine direktore KnjaZevsko
srpskog teatra u Kragujevey, vise Cistih
dramskih Zanrova. Ali, tome ste nas,
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upravo, Vi nauéili svojim posrbama! Pa
eto, Vasoj visokoj paznji preporutujem
ovaj izhor iz srpskih dramskih tekstova,
uveravajuci Vas, i nase gledaoce, da je to
Siroko polje koje treba istraZivati, nego-
vati i - voleti!

Ta ljubav, ta strast Cine teatar
velikim. Neka on to i bude!

12. april 2007.

Beograd
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#" Dragana Boskovié

PLEMENITE OBMANE

Premijerno izvodenje komada “Kardanus”, dramskog prvenca Gorana Ihraj-
tera, u reziji Ljuboslava Majere, uZicka publika je nagradila velikim aplauzom,
pa su joj se, osim glumaca na his, poklonili pisac i reditelj. Majera je i autor
zanimljive minimalisticke scenografije, Snezana Kovatevic je osmislila odlitne
kostime, a Miroljub Arandelovi¢-Rasinski muzicki je obojio komad. Asistent
reditelja je uZitki glumac Vladimir Kur€ubic.

Pritu smestenu u doba renesanse, najvece tranzicije u Evropi, Ibrajter je
napisao tako da se ona tite i nas. To nije uéinio plakatski niti dnevno-politicki,
ve¢ sofisticirano, sluZeéi se tananim humorom, prizivajuéi povratak univerzal-
nim ljudskim vrednostima. Tekst koji je svojevrsna saga o etici i smislu ljudskosti,
sa rezimeom u €injenici da je odgovornost pojedinca temelj humanog drustva,
Majera je iscenirao pazljivo, mirno, skoro setno, postujuci tekst, nudeci komad na
“drugu loptu”. Majstorski vodeci “bitke” izmedu racionalnog i emocionalnog u
toveku, kao dve ravnopravne odrednice ljudskosti, u kojima etika najcesce izgu-
bi rat, uspeo je da natini komad koji nema nijednu primesu sve prisutnije
pozori$no-hanalne estetike o nasoj svakodnevici, a ipak joj se itekako priblizio.
Reklo bi se da je dodirnuo njen epicentar.

“Ako nema Boga, nema ni greha, pa ni odgovornosti”, kaze glavni lik
Kardanus, istorijska licnost, lekar, nauénik, astrolog, povremeno ludak, ali i jo§
mnogo toga. On obmanjuje, prisvaja i pod svojim imenom objavljuje otkrica
Leonarda Da Vintija i drugih nautnika, dli to, kako kaZe, ¢ini u ime dobrobiti
Covetanstva, znati iz “plemenitih pobuda”. Koliko puta smo bili svedoci ovakve
retenice? Koliko puta smo poverovali da za nase dobro, drugome treba uéiniti

zlo?

Lik Kardanusa, glumacki veoma zahtevnog, odliéno je odigrao Slobodan
Ljubiti¢, prvak drame uZzitkog ansambla. On je uspeo da kombinacijom izmene
glasa i pokretom, doCara viSeslojnost i komplikovanost Kardanusa, njegove

emotivne i eticke razvaline.

SluZeéi se bogatim glumatkim iskustvom, Ljubiti¢ je sve vreme bio
glumacka “kardanska osovina”, koja je pokretala veoma dobru energiju i kolek-
tivnu igru. Tanja Jovanovié je Sarmantno ponudila lik njegove supruge Lucije, a
i ostali glumei dokazali su znataj kolektivnog glumatkog rada: Vahidin Preli¢
(Aldo), Goran Smaki¢ (Albert Tadesko), Svetislav Jelisavéic (Luka), Igor Borojevié
(kardinal Del Monte), Moméilo Muri¢ (tamnicar), Ivana Pavicevié¢ (sluskinja),
Vladimir Kur€ubi¢ (Leonardo Da Vinéi) i Nemanja Jovanovié (Tartalja).

Komad bi bio efektniji da su pojedine glumate replike bile razgovetnije i da su
se bolje cle, a dobrom uénku ansambla doprinelo bi, moza, jasnije isticanje
duhovite potke samog teksta. Kako posle zasluzeog aplauza na premijeri, slede i
druga izvodjenja, sigurno ¢e ona biti dodatni motiv uzitkom ansamblu da svoju

igru u€ini jos uigranijom i efektnijom.

PREMIJERA -

Nenad Kovacevié
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PROLECE U RADOVICU

“Uskoro ¢e prolece, blago svima za
koje je to vazno”, stihovi su Duska
Radovita, kojima je pozoriste koje nosi
njegovo ime zapotelo najlepse godisnje
doba. Ovo prolece u Radovicu posebno je
vazno jer je premijerno izveden prvi
lutkarski mjuzikl, a ansambl jedne od
najboljih predstava poslednjih sezona u
Beogradu - Okamenjenog princa -imao
je dansku turneju.

Planetu specijaliteta napisala je
Jelena Mijovi¢, a reZirala Alisa Sto-
janovi¢. Autorka je razmastala pri¢u na
osnovu stihova Duska Radovica o radoz-
naloj viljusci koja se nagla preko stola i
pala. Tako, glavna junakinja ovog mju-
zikla, Viljuska Rada iz Vrnjatke Banje,
krece u svoju svetsku avanturu. U road
movie maniru, Rada stize do Italije,
Austrije, gpuni]e, Francuske, Maroka,
Indije, Kine, Japan, Meksika, Amerike,
Svajcarske... U svakoj zemlji upoznaje
nacionalna jela, i susreée se sa raznim
kuhinjskim posudem. Otkriva zemlje gde
ni nema viljuski. Putujuéi, ona upoznaje
svet koji nije ni naslucivala dok je visila
u svojoj kuhinji. Upoznala je mnoge, sa
nekima se sprijateljila, sa nekima ne,
uzivala je ali i patila za svojim Tupim
(nozem) u Vrnjatkoj Banji. I obogacena
raznim iskustvima, ipak se sloZila da
“Svuda podi, kuéi dodi”. Glavnu ulogu
tumati Nata$a Markovi¢, koja se izdva-
jala od svojih kolega jer je glumackim
izrazom pratila svoju lutku. Izvedbu
krase fantasticne lutke koje je uradio
Darko Nedeljkovic.

Okamenjeni princ Heninga Mankela
u reziji Marka van der Veldena, po mno-
gome je specificna predstava - namenje-
na je mladoj publici za koju dugo nisu
pravljene predstave, tretira vrlo tezak
problem zapustenog deteta koje usled
roditeljskog nemara psihicki oboli, kao i

PREMIJERE —
DESETAR | OSTALI

U Novosadskom pozoristu-
/Ujvideki sinhaz premijerno je 26.
aprila izvedena predstava “Desetar
i ostali” Imrea Dobozija i Karolja
Korognaija, u reziji Ferenca Lav-
roa.

Imre Dobozi je poznati pisac u
Madarskoj, a delo “Desetar i ostali”
je prvo napisao kao roman, «
1965.god. je napisao i scenario za
istoimeni film koji je postao vrlo
popularan. Publika novosadskog
pozorita je gledala predstavu po

scenskoj adaptaciji glumca i
reditelja iz Madarske Karolja Koro-
gnaija.

Komad se dogada u vreme Dru-
gog svetskog rata i govori o tome
kako se ljudi snalaze i kako pre-
Zivljavaju odredene situacije. Po
retima Sandora Lasla, upravnika
ovog pozorista i glumca u predstavi,
komad opisuje veoma slinu situ-
aciju kroz koju smo mi prosli tokom
bombardovanja. Njegov utisak je
da ovaj komad vise govori o nasem
iskustvu, nego o onom u vreme
Drugog svetskog rata.

Interesantno je da u predstavi
glume muskarci, osim Agote Ferenc
(Sasa), koja, doduse, igra lik mu-
Skarca sve dok se to ne razotkrije.

M.J.

izvanrednom glumom Ivana Tomica i
Gorana Jevtica. Ova predstava vec duzi
period predstavljae naSu zemlju i na$
teatar u najboljem mogucem svetlu.
Igrana je na nekoliko medunarodnih
festivala, nagradivana je u zemlji i inos-
transtvu. Sada se predstavila u Danskoj,
zemlji koju je poznata po veoma
ozhiljnom pozoristu za decu i mlade.
Prvi nastup bio je u mestu Viborg, na
severu Danske. Na ovom, 37. nacio-
nalnom festivalu za decu i mlade, koji se
odrzava u organizaciji Teatercentrum-a,
i to svake godine u aprily, ali u drugom
gradu, predstavilo se oko stotinak teatra
sa 150 naslova i oko 500 izvodenja. Sve
to samo za nedelju dana! Uprkos velikom
broju predstava, “Okamenjenom princu”
je pripala posebna paZnja, jer je posle
izvodenja, koje je proslo veoma zapaZzeno
u prisustvu mnogobrojnih inostranih
gostiju iz Japana, Koreje, Rusije, Ame-
rike, Turske, skandinavskih zemalja pa
sve do Burkine Fauso, odrzana platforma
Cija je tema bazirana na modelu ove
dansko-srpske saradnje (predstava je
nastala kao koprodukeija danskih tea-
tara Corona La Balance i Teatra Lampe i
Pozorista lutaka “Pinokio” i “Rado-
vica"). Uspostavljeni su dragoceni kon-
takti kao i dogovori o potencijalnim
gostovanjima u Finskoj, Islandu i Rusiji.

Samo koji dan kasnije, ansambl se
preselio u Kopenhagen na prvi medunar-
odni festival za decu i mlade - Spring fe-
stival, koji je organizovalo nacionalno
pozoriste Corona La Balance. Pored srp-
ske predstave, publika je imala prilike da
vidi i Italijane, Nemce, gpance, Hrvate, i
naravno, Dance. Predstava je izvedena
dva putq, i, takode, veoma zapaZeno pro-
Sla. Zanimljivo je da je ovog puta pored
strucne publike, i dela dijaspore, u publi-
ci bilo i danskih tinejdZera koji su pomno

DANI KO

Teze o organizaciji

U pogledu programske koncepcije,
jagodinski festival “Dani komedije” je
izvesno najprofilisaniji festival u zemlji, i
u tom smislu je sasvim jedinstven. Sa
druge strane, icko je organizacija festi-
vala ove godine bila sasvim dobra, pred-
sednik Upravnog odbora festivala, Dobri-
ca Milicevic smatra da je krajnje vreme
za redefinisanje njegove organizacije, u
smislu toga da Jagodina treba da dobije
jednu profesionalnu kulturnu instituciju,
koja bi bila baza “Dana komedije”,
odnosno, da festival bude organizovan
kao, na primer, Sterijino pozorje. Mi-
licevic smatra da hi tokom cele godine
trebalo raditi na pripremi ovog festivala,
odnosno, istice da drzavni festival ne
moZe da se sprema dva meseca, kao Sto je
to ove godine bio sluéaj. Mili¢evi¢ smatra
da bi u buduénosti profesionalno radno
mesto trebalo da ima direktor festivala i
sekretar.

Ovogodisnji festival “Dani komedije”
je kostao oko tri i po miliona dinara.
Ministarstvo kulture je odvojilo 1,5
miliona dinara, SO Jagodina je izdvojila
oko milion dinara, sponzori su uplatili
oko 300000 dinara, dok je od ulaznica
sakupljeno oko 400000 dinara.

Ove godine, zhog skromnosti budZeta
festivala, nije realizovan konkurs za

pratili predstavu, iako je igrana na srp-
skom jeziku. Znatajno je i da je "Oka-
menjeni princ”, po misljenju autora teks-
ta, bio po kvalitetu iznad ostalih predsta-
va, najpre po glumatkom umecu i,
neizhezno, po tematici kojom se bavi. Ve-
Cina predstava je uglavnom bazirana na
telesnom, na plesu koji prati nekakva
prica, ili su, pak, neverbalne. ZapaZena
su bila izvodenja italijanskog teatra
Romanza D * Infanzia predstave “Prica o
detinjstvu”, u kojoj dvoje glumaca-ple-
sata govore o bratu i sestri koje roditelji
razdvoje, kao i hrvatskog pozorista “Ma-
la scena” komada “Padobranci” u kojem
se, opet, glumci-plesati bave temom
letenja i padanja. Rezultat gostovanja
“Radovi¢a” u Kopenhagenu je potencijal-
no gostovanje na madridskom festivalu
za decu i mlade.

Aleksandra Jaksié ‘ l

Planeta specija|itieta (Foto:Porde Tomi¢)
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EDIJE' U JAGODINI

najbolji savremeni domaci komediografs-
ki tekst. Iz istog razloga, prateéi program
festivala, koji je ranijih godina bio bogat i
razvijen u razli¢itim segmentima, ove
godine je u velikoj meri bio redukovan.

60 godina
postojanja
gradskog pozorista
u Jagodini

Osme veceri 36. festivala “Dani ko-
medije”, van konkurencije za nagrade,
izvedena je predstava "gljivu", prema
tekstu Pede Trajkovica, u reZiji Velimira
Mitroviéa, a u izvodenju gradskog pozo-
rista iz Jagodine, ¢iji je ansambl pokazao
ozhiljne izvodacke kvalitete. Tekst je na
Danima komedije 2006. godine dobio
nagradu za najbolji savremeni komedio-
grafski tekst. Svedeno rezirana, predsta-
va ”gljivu" na zanimljiv natin predstav-
lja fragmente iz srpske istorije, koju ne
tretira kao nedodirljivu i grandioznu, ve¢
je dosledno demistifikuje i duhovito,
kriticki predstavlja.

U okviru 36. festivala “Dani komedi-
je”, proslavljen je jubilej povodom 60
godina postojanja gradskog pozorista u
Jugodini, i tim povodom je otvorena

izlozba fotografija, kao deo prateceg
programa Festivala.

Poteci pozoris$nog Zivota u Jagodini
zabelezeni su 1859. godine, kada je
osnovana  jagodinska  diletantska
druZina. U narednih pedesetak godina u
Jagodini su delovale mnoge pozorisne
grupe, sve su bile kratkog veka, a Cesto
su gostovale tada vrlo aktivne putujuce
pozori$ne druzine. 1944. godine je osno-
vano prvo profesionalno pozoriste u
Jagodini, sa glumcima iz Beograda, koje
je radilo Sest meseci. 1947. godine se
osniva Gradsko amatersko pozoriste,
spajanjem Omladinskog, Sindikalnog i
Invalidskog  pozorista.  OpStinskim
budZetom za 1952. godinu predvidena su
odredena sredstva za aktivnost pozorista
$to omogucava da pozoriste deluje kao
poluprofesionalno. 1953. godine polupro-
fesionalno pozoriste prerasta zvanitno u
profesionalno  Gradsko narodno
pozoriste, da bi u narednih nekoliko
godina opet postalo amatersko pozoriste.
Zatim je bilo i perioda kada pozoriste
uopste nije radilo. Od 1975. godine
pozoriste radi u kontinuitetu. 2005.
godine SO Jagodina postaje osnivat Grad-
skog pozorista, i ono trenutno funk-
cioniSe kao poluprofesionalno.

U okviru ovogodiSnjih “Dana
komedije”, u prostorijama “Radio Gonga”
odrzan je i okrugli sto sa temom “60

godina pozorista u Jagodini - kako
dalje?”. Jedna od glavnih tema razgovora
hila je transformacija organizacije pozo-
rista, kao i buduéi planovi. Aktuelni
upravnik Gradskog pozorista u Jagodini,
Vladimir Jovanovi¢, napomenuo je da je
cilj uprave da pozoriste postane profe-
sionalno, emu se, po njegovom misljen-
ju, ansambl u velikoj meri pribliZio.
Jovanovi¢ je takodje istakao da je u tom
smislu vazno $to je utvrden repertoar
pozorista. Svakog utorka se na sceni
Kulturnog centra igra predstava. Takode,
iniciran je i projekat “Nedeljom u 10”,
¢iji je cilj da preraste u stalno igranje
predstava za decu.

Teatrolog Dejan Penci¢ Poljanski je
na ovom okruglom stolu rekao da
pozori$tu u Jugodini za model moZe da
posluzi kikindsko pozoriste, koje je, kao i
pozorista u Kraljevu i Vranju ponovo
profesionalizovano. Poljanski takode
smatra da buduée profesionalno pozo-
riste u Jagodini treba da bude medijator
pozorisnog Zivota u gradu, Sto znati da bi
ljudi koji rade u pozoristu trebalo da
preuzumu kompletnu organizaciju “Da-
na komedije”, koju danas inace obavljaju
ljudi zaposleni u Opstini.

Dobrica Mili¢evi¢ smatra da su
nekadas$nji oblici funkcionisanja profe-
sionalnog pozorista danas prevazideni i
neprihvatljivi, odnosno da glumci treha
da se okupljaju oko projekta, i da je u tom
natinu organizacije buduénost pozorista
u Jagodini. Mili¢evi¢ je takode napome-
nuo da je znatajno to Sto je lokalna vlast
vrlo raspolozena da omoguéi formiranje

profesionalnog pozorista. ,?(n

Ana Tasi¢ (




Iz Vojvodine

NAGRADE 57. FESTIVALA PROFESIONALNIH POZORISTA VOJVODINE

Na 57. festivalu profesionalnih
pozorista Vojvodine, odrzanom od 16. do
22. aprila u Narodnom pozori$tu “ToSa
Jovanovi¢” u Zrenjaninu, predstava
“Istorija komunizma (prepriéana duse-
vnim bolesnicima)” Mateja Vis$njeka u
reziji Anke Bradu i izvodenju Novosad-
skog pozori$ta/Ujvideki sinhaza, pro-
glasena je za najholju u celini.

Cetiri ravnopravne glumacke na-
grade dobili su: Aron BalaZ za ulogu
Stomila u predstavi “Tango” pozorista
“"Kostolanji Deze” iz Subotice; Silvija

Krizan za ulogu Kace Jezove u predstavi
“Istorija komunizma” Novosadskog po-
zorita/Ujvideki sinhazg; i Suzana Vu-
kovi¢ (Barunica) i Jovan Ristovski
(Glemboaj) u predstavi “Fritzspiel” Narod-
nog pozorista/Narodnog  kazali§ta/
Nepszinhaza iz Subotice.

Nagrada za najbolju reZiju dodeljena
je Peteru Feketeu za predstavu "Ema”
Geze Cata, u izvodenju Drame na ma-
darskom jeziku Narodnog pozorista/
Narodnog kazali§ta/ Nepszinhaza iz
Subotice. U ovoj predstavi nagradena je i

scenografija autora Black Point Arta i
Petera Horgasa.

Specijalnu nagradu za predstavu u
celini “Fritzspiel” Borisa Senkera, u
reziji Roberta Raponje dobila je Drama
na srpskom jeziku Narodnog pozorista/
Narodnog kazaliSta/ Nepsinhaza iz
Subotice.

Erika Janovi¢ je nagradena za
najbolji kostim u predstavi “Vila Jelena i
Ardel” Detjeg pozorista/ Djetjeg kaza-
lista /Dermeksinhaza iz Subotice. U ovoj
predstavi nagradena je i muzika Arpada
Bakosa.

Nagrada “Tihomir Mackovic” za
savremenu kreaciju lutaka, odnosno
promovisanje univerzalnog jezika po-
zoriSnih znakova dodeljena je Jeleni
Mili¢ - Zlatkovi¢ za predstavu “Korak po
korak” Narodnog pozorista “ToSa Jo-
vanovi¢"” iz Zrenjanina.

Najboljom predstavom za decu pro-
glaSena je “Zatarana pahuljica” Tode
Nikoletica, u reziji MiloSa Jagodica, i
izvodenju Pozorista mladih
iz Novog Sada.

DUG ISTRAZIVACKI RAD

PETER FEKETE, REDITELJ PREDSTAVE
IIEMAII

Peter Fekete, reditelj koji Zivi i radi na
relaciji Engleska - Madarska, dobio je nagradu
za rediteljsku postavku “Eme”, predstave
radene prema motivima novele Geze Cata,

Peter Fekete beletristike, za koju je dogradio sinopsis.

- Godinu dana smo radili “Emu”, prvo veoma detaljno analizirali, pojedi-
natno i timski. Ovoj postavci je prethodio dug period is€itavanja, trazenja reSenja
za pojedine scene i radnje... Svaki glumac je dobio prostor za sopstvenu kreaciju
i zato je izbegnut stereotip. Cilj nam je bio da pokaZemo kako odsustvo ljubavi,
paznje i razumevanja prema deci moZe da donese pogubne posledice. Imam decu
od sedamnaest i osamnaest godina koji odrastaju suoceni sa alkoholizmom svoje
generacije, drogom, svekolikom zavisnoscu...

- Tokom pripremanja predstave pokuSali smo da otkrijemo da li Ema ima
veze sa Catovom suprugom Olgom. Neka do sada neobjavljena pisma potvrduju
takvu paralelu. IstraZivali smo dugo i iscrpno. Uopste, u nastanku teksta i
radanju predstave mnogo su pomogli, uz uigrani i veoma kreativan ansambl
Drame na madarskom subotickog teatra, i dramaturg Rozalija Ber§¢éanski Boros.
I muzika za predstavu ima zanimljivu predistoriju. U emisji na madarskoj tele-
viziji ¢uo sam mladu i talentovanu pevaticu Anite Homai, « nakon sto smo se
upoznali, ansambl “Borago” se odazvao pozivu da komponuje muziku za ovu
predstavu. Potom je svemu tome Euveni violinista Lajko Feliks dodao ongj
“emotivni bol” koji karakteriSe Catov svet. Mnogo je pomogao mastoviti autor
scenografije Adam Horga$ iz Budimpeste, kostimografija Viktorije Kresanko,
Denes Debrei kao koreograf i, naravno, Atila Seke, kao asistent rezije...

Na proslogodisnjem Festivalu profesionalnih pozorista Vojvodine Peter Fekete
je vodio glumatku radionicu gde je, kako kaze, imao priliku da upozna talenat i
istrazivacke porive vojvodanskih mladih glumaca.

LB.

IDEOLOSKA
SIZOFRENLJA

UJVIDEKI SINHAZ:
KOMUNIZMA"

"ISTORIJA

- Ovo je ansambl predstava, sa velikim
brojem glumaca od kojih svaki ima ozbiljan i
slozen zadatak na sceni, kaze Laslo Sandor,
direktor Novosadskog pozorista. Pri sastav-
ljanju repertoara mi uvek biramo takve
komade u kojima glumac moZe da se pokaze -
ne jedan, nego ceo ansambl. - Rumunski pisac
Matej Visnjek je dramsku situaciju pogodnu
za potresni i upozoravajuéi prikaz istorije
komunizma pronasao u paviljonu za duSevne holesnike, a postavka rediteljke
Anke Bradu, gosce iz Rumunije, dotarala je tu ideoloSku Sizofreniju s velikom
energijom, u sloznom, inspirativnom i predanom radu sa nasim glumcima. Reé
je o postavci sloZenih zahteva, posebno zato Sto se predstava u drugom ¢inu sa
scene seli, zajedno s publikom, u drugi prostor gde glumci igraju izmeSani sa
gledaocima.

0 rediteljki Anki Bradu kaZe da ju je upoznao pre nekoliko godina u Vespre-
mu u Madarskoj gde je reZirala jednu predstavu. - Odmah sam znao da je ona za
nase pozoriste - uzbudljiva i interesantna ne samo kao reditelj, nego i kao osobaq,
i nadam se da ¢emo jo§ saradivati.

Silvija Krizan, glumatka nagrada za
Kacu u "lstoriji komunizma”

Silvija KriZan, festivalska nagrada za ulogu Kace Jezove:

-Kata Jezova, koju igram u predstavi “Istorija komunizma”, mi je veoma,
veoma draga. Draga mi je i ova predstava, kao $to nikada neéu zaboraviti atmo-
steru, poverenje i saradnju sa rediteljkom Anom Bradu. Uspela je iz svakoga od
nas da izvuce ono najholje. Cula sam i komentare da smo glumacki “nadigrali”
tekst. To je lep kompliment za sve kolege, ali ja smatram da je, pre svega, tekst
inspirisao Anu Bradu, a ona nas, glumee...

Lj.B.

"

d
v,
!l"i, Koy
10r3e!

PREMUJERA

KOD CIGANKI
U VRSCU

Povodom stogodisnjice rodenja
poznatog rumunskog i svetskog
knjizevnika  Mir€e  Elijadea
(Bukurest, 1907 - Cikago, 1986)
Scena profesionalnog pozorista na
rumunskom u Vojvodini koja radi
pri vrSackom NP, Sterija, prikazala
je njegovu dramatizovanu novelu
“Kod ciganki”, u reziji Zorana
Cvetkovica. Reditelj je oveéu proznu
celinu  (prepunu  elemenata
fantastike i irealnosti) prilagodio
potrebama teatra, jasno je profilisao
glavne i epizodne uloge i svemu dao
logitno osmisljen epilog.

Radnju, lociranu u Bukurestu
Cetrdesetih godina proslog veka,
podigao je na atemporalni nivo,
natinivsi od nje teatarsku pricu
univerzalne orijentacije i tenzije.
Posebno impresionira kraj drame,
kada njen glavni junak Gavrilesku,
koji je izgubljen u vremenu, uspeva
da pronade svoju mladalatku
ljubav Hildegard i s njom se zaputi
u nove, ¢udesne svetove o kojima su
oboje dugo mastali.

Zahvaljujuéi iskusnom
scenografu  Zivojinu Markovicu
publika, uz tek nekoliko jednos-
tavnih rekvizita, uspevao da sagle-
da atmosferu snovidenja, irealnosti
i fantastike. DoZivljaj dopunjuju
kostimi  Olivere  Mihajlovski,
muzitke numere koje je odabrao
Jon Ardeljan, kao i video projekcije
Slobodana Zivkovica.

U  nevelikom  ansamblu
glumaca glavni lik, nastavnika
muzike Gavrileskua, igra Andel
Rabahok, dok je mlada glumica
Otiliju Peskariju nastupila ¢ak u
pet uloga!

U ostalim ulogama pojavili su
se: Jonel Kudija, Danijela Duluz,
Mir¢e Omoran, Marina Rakitovan i
Samanta Beres.

M.

GLEMBAJ -
VARUACIJE | BRAVURE

OLIVERA PORPEVIC,
UMETNICKI DIREKTOR SRPSKE DRAME
NARODNOG POZORISTA SUBOTICA

- Predstava “Fritzspiel” bila je moja prva premijera na
mestu umetnickog direktora srpske Drame u Subotici, kaZe
Olivera Dordevié, koja ovu funkciju obavlja od septembra
prosle godine. To je bila i praizvedba u Srbiji drame hr-
vatskog pisca Borisa Senkera, koja je u Zagrebu, 2002/03.
kazu, bila hit sezone.

- Boris Senker je hio profesor reditelja Roberta Raponje
koji je kod nas postavio taj komad, a “Fritzspiel” je nastao
kao plod istrazivatkog rada tokom jedne dramske radionice,
prita nasa sagovornica. Ret je o dobro poznatim KrleZinim
zapletima u “Gospodi Glembajevima” - KrleZu su inate zvali
Fric, pa otuda i naziv dela, jer je “$pil” na nematkom igra.
Te iste zaplete Senker i Raponja postavljaju na razlicite
natine, od manira antitke drame do Pine Baus. S jedne
strane, to je omaz Krlezi, ali takode i prilika da se malo

KAKVA
LJUBAV
TREBA DA
BUDE

MILOS JAGODIC,
REDITELJ
PREDSTAVE
~ZACARANA
PAHULJICA”
NOVOSADSKOG
POZORISTA
MLADIH

- "Zatarana pa-
huljica” je prva pred-
stava koju sum ja
ikada radio za decu,
kaze Milo§ Jagodic,
reditelj predstave no-
vosadskog Pozorista
mladih, koja je po

Milo¥ Jagodi¢

misljenju Zirija najbolja u selekeiji predstava za decu.

- doziveli prave ovacije.

nasmejemo poznatom piscu, a i sopstvenim pozori$nim
“doktrinama”, pa i stereotipima. Predstava je inace pri-
premljena samo za mesec i jedan dan, pa ipak je, vrlo dobro
uigrana, sa finim glumackim reSenjima. NaSa publika u
Subotici ju je odliéno prihvatila. Ne samo zato $to i ovde
dobro poznaju Krlezino delo i $to se reditelj njime tako
duhovito poigrava, nego i zato Sto je “Fritzspiel” zapravo i Olivera Dordevi¢
vrlo edukativna predstava, pa je i gimnazijalci rado gledju - kako zhog upoznavanja s KrleZom, tako i zhog upoznavanja sa
razlicitim pozori$nim stilovima. Valjda zato smo i u Osjeku, na “Krlezinim danima”, gde smo takode gostovali sa “FricSpilom”

Lj.B.

- Prvobitno smo je radili namenski, deci za novogodisnje praznike, ali je njen
uspeh kod mlade publike naveo Pozoriste mladih da je potom, u potpuno obnov-
lienom dekoru, uvrsti i u redovan repertoar. Ona je radena za mladi $kolski
uzrast, pre svega jer ima decje naivan, bajkoviti zaplet.... Poku$ao sam da pred-
stava bude duhovita i deci smesna, ali da ima i tu decje romantiénu crtu, poetski
sloj: kako deca zamisljaju da izgleda prvi poljubac, kako ona zamisljaju ljubav -
i kakva ljubav doista treba i da bude... Radio sam sa glumcima kakve odavno
nisam imao. Tokom radnog procesa delili smo onu ¢udesnu medusobnu veru -
bez koje i nema pozorista - tako da se stvaralacki rad pretvorio u trajno pri-
jateljstvo.

Lj.Bailovi¢




rem—

Kokan Mladenovi¢ (Foto: D. Tomi€)

U STA SMO SE MI TO PRETVORILI?!

okan Mladenovi¢ nedavno je u
[<: SNP-u  postavio intrigantan
omad Maje Pelevi¢ “Ja ili neko
drugi”, koji je, saznajemo nekoliko dana
posle premijere, uvrsten i u takmiCarsku
selekeiju ovogodiSnjeg Sterijinog pozorja
(uostalom kao i jedna druga Mladen-
oviceva rezija - ona mjuzikla "ﬁikugo"
koji je postavio na sceni PozoriSta na
Terazijama). Novosadska predstava bila
je povod za ovaj Ludusov susret s njim:

Kad si, ¢itajuci tekst “Ja ili neko
drugi “, kao reditelj i roditelj zagrebao
sebi pod koZu, sta te najviSe uplasilo u
njemu - komadu, kako si izbunario taj
strah i obracundao se s njim?

Komad Maje Pelevi¢ “Ja ili neko
drugi”, daleko je od biografske drame o
nesretnoj Natasi Kampus, devojici koja
je osam godina provela zatvorena u
podrumu svog otmicara. On je sveobu-
hvatna metafora izopatenja kraja XX i
pocetka XXI veka. Na visokopoetiéni
natin on postavlja pitanje o dve vrste zla,
zapravo uporeduje ono Einjenitno zlo,
koje je toj devojéici naneo njen otmicar, i
neotekivano, a time moZda i strasnije,
zlo koje su joj naneli svi ostali: roditelji,
prijatelji, komsije, duSebriznici, mediji,
javno mnjenje... Ono §to u tom komadu
zastraSuje i onespokojava gledaoca je
pitanje: “U $ta smo se to mi pretvorili?”
Zivimo u vremenu u kojem su ljudske
patnje, nesrece i stradanja tek poligon za
jevtine medijske senzacije i laku zaradu.
U nasim glavama ispranim ruzicastim
televizijama i tabloidnim sistemom vred-
nosti, sve manje ima mesta za iskrenost,
saosecajnost, dobrotu. Postali smo hijene
koje ¢ekaju svoju dnevnu dozu netijeg
trulog mesa da bi bile site i zadovoljne.

Je li istina da je svaki strah izveden
na scenu i osvetljen rediteljevim vi-
denjem i glumatkom izvedbom, zapravo
jedna mala pobeda éoveéanstva? Koliko
je nase pozoriste hrabro, a koliko jalovo
u tom pobedivanju strahova?

Pozoriste je, po meni, najholji natin
za dijalog sa svetom koji vas okruzuje.
Taj dijalog moZe biti neprijatan, ¢ak i
brutalan, ali ga morate voditi da biste
ostavili svoj trag u vremenu. NaSe
pozoriste nije Cak ni uplaseno. Ono je be-
zidejno. Prvo je za sve hio kriv Milosevic,
pa sirotinja, pa ratovi, sada smo svi “u
prelaznoj fazi”. Smutna vremena su
uvek idealan zaklon za polusvet svake
vrste, koji za nemanje ideja, hrabrosti i

kreativne moci, uvek nade pravovremeni
i najofucaniji izgovor.

Tvoj “Per Gint”, “Ruzenje naroda u
dva dela” i “Afera neduzne Anabele”,
potresna su svedoanstva o nasoj pro-
Slosti Cije smo posledice snosili i de-
vedesetih. To su neki tvoji obracuni sa
kolektivnom prosloscu i njenim obmana-
ma... Da li je tvoja predstava po drami
Maje Pelevi¢c neka vrsta zaloga za
buduénost?

Predstave koje ste pobrojali, zajedno
sa, recimo, “Opsadom crkve Svetog
Spasa”, bavile su se analizom velikih i
nesrecnih dogadaja koji su nas, kao
narod, odveli na stranputicu istorije. Te
godine epskih dogadaja i brojeva: dva
miliona Srba na Gozimestanu, stotine
hiljada izbeglica iz Krajine, na hiljade
ljudi pobijenih u Srebrenici, i tako dalje,
ostavile su pusto§ u nafim Zivotima i
napravile od naSeg secanja smetliste
nesre¢nih dogadaja. Naravno, velike ko-
lektivne nesrece ostavljaju za sobom
mnostvo intimnih drama. Jedan sistem
vrednosti je sruSen. Drugi ne postoji.
Nema ideala. Nema nade. U takvom
svetu roditelja na prinudnim odmorima,
dece koju je odgajala ulica, drustva koje
je jednu Sarenu laZu zamenilo drugom,
kre¢u se junaci komada najnovije
generacije nasih dramati¢ara. Stasala je
jos jedna, ko zna veé koja, “izgubljena
generacija”, generacija koja ce svoje Zi-
vote morati da uobli¢ava ras¢iscavajuci
dubriste istorije koje su joj drugi survali
na glavu.

Baveci se njihovim komadima, kao
§to su “Poslednja smrt Frenkija Suzice” u
Somboru ili “Ja ili neko drugi” u Novom
Saduy, ja se, nakon svih onih godina bav-
ljenja uzrokom zla koje nas je snaslo,
bavim posledicama te stihije na nase zi-
vote, a te posledice nigde nisu tako stra-
$ne i tako vidljive nego u, $to bi klasici
marksizma rekli, “osnovnoj éeliji dru-
Stva” - porodici.

Sta mislis, je li to Sto se danas igra u
pozoristima u Srbiji viSe posledica uéin-
ka jos onog vremena “crvenog marsala
u helom odelu “, ili ovog potonjeg sahra-
njenog u sumrak pod Lipom?

Mislim da je neumesno porediti
Titovu Jugoslaviju i MiloSevicevu Srhiju.
Nasuprot Titovog vremena koje je, uz
brojne i Cesto ozhiljne devijacije, ostavlja-
lo utisak vremena ideala i progresa,
brastva i jedinstva, doslo je vreme Slja-
ma, vreme u kome je najgori talog jednog
naroda uzurpirao sve poluge drustva i

srusio do temelja jedan sistem vrednosti,
a ponudio nasilje, kriminal i sveukupno
bestasce kao alternativu. Vreme u kojem
su MiloSevi¢ i njegovi lopovi i batinasi
obesCastili nase Zivote i nasu istoriju,
ostace, zasigurno upaméeno kao vreme
sramote jednog naroda, vreme u kojem
smo sebi natovarili zlo na vrat, « zatim
Cinili zlo i sebi i drugima.

Svakodnevno ¢ujemo, ¢ak pomalo i
neukusno hvalisanje da smo prezZiveli i
opstali (jednim delom zahvaljujuéi i
pozori§tu). Koje su fizicke, a koje psi-
hicke tekovine tog preZivljavanja o koji-
ma je u svom komadu pisala i Maja
Pelevic?

U Srbiji, zemlji u kojoj je moguce
ubiti premijera, a zatim se bahato sme-
jati u sudnici, gde pod vladicanskom
mantijom moZzete da nekaznjeno blud-
nicite nad malom decom, zemlji u kojoj
su oni koji su na talasu narodnog gneva
dosli na vlast ¢im pre “kohabitirali” sa
krupnim kapitalom i svojim sitnim
interesima, pozoriste i nije niSta drugo
no, kako to Hamlet kaZe, “ogledalo
drustva”. Nase provincijalizovano, uéau-
reno, hezidejno i mimo sveta pozoriste je,
upravo, ogledalo jedne dezorijentisane
zemlje, bez jasne vizije razvoja, zatvo-
rene u svoj istorijski brlog i ostavljene na
milost i nemilost sujetama lokalnog poli-
tickog vrha koji za $aku glasova sramot-
no pocupkuje uz pesmu udovice ratnog
zlotinca.

Maja Pelevi¢ upozorava na mon-
struoznost “najvaznije celije drustva” i
na licemernost duhovne vertikale. Veru-
jes li ti viSe uopSte u opominjujucu ulogu
pozorista? Postoji li ovde vise ikakva
(pozori$na) vertikala u koju ti verujes?

Ne mozete imati demokratsko dru-
$tvo ako ono nije demokratsko od poro-
dice, kao osnovne celije drustva, pa do
samog vrha vlasti. Pogledajte nase po-
rodice, domove nezadovoljnih ljudi i
zapustene dece, gde se sukobi uglavnom
reSavaju batinama i autokratskom vla-
davinom jednog od roditelja, pa cete
shvatiti da je sve ostalo samo propor-
cionalna nadogradnja jedne sustinski
nedemokratske situacije. Ja ne verujem
da u nasem drustvu postoji makar jedna
institucija, neuprljana i progresivng,
kadra da povede ovaj nesreéni narod. Ne
verujem ni u kolektivnu mo¢ pozorista.
Verujem jedino u pojedince, u retke na
ovim prostorima kojima je istina, saop-
Stavanje neprijatnih istina i borba za nju

prece od jevtinog uspeha i svakojake
udobnosti.

Da li je strah jedino objusnjenje za
autizam, ¢ak ravnodus$nost srpske
intelektualne elite, pa dobrim delom i
pozorisne, debelo zaglibljene u politicke
interesne konglomerate? Zasto taj salon-
ski anarhizam najzad ne pojede samog
sebe?

Uvek je lagodno biti “protiv”. Dok
god ste “protiv”, niko vas ne pita a “za”
Sta ste. MoZete da negodujete, besnite,
simulirate disidenstvo, gradite opozi-
ciono-mucenicki oreol oko svoje glave,
ali, kad jednom oterate to “protiv” Cega
ste, nuzno morate da budete “za” nesto.
Veéina nasih vajnih opozicionara je jedi-
no znala da je “protiv MiloSevica”. Sada
vidimo da ne znaju $ta je to njihovo “za”.

Koliko je etabliranje nekog u nasem
danasnjem pozori$nom sistemu rezultat
njegovog dara i znanja, a koliko stvar
neke - ne has do kraja jasne konvencije
odredenih grupa u pozoristu?

Beogradska pozorista su, najcesce,
dobro utvrdeni bastioni interesnih po-
zori$nih grupa. Te grupe misle najgore
jedne o drugima, ali se retko i nevoljno
konfrontiraju, ¢uvajuéi tako svoje pozici-
je koje su, gle ¢uda, uvek blizu vrhova
aktuelne vlasti i u sigurnoj blizini raznih
finansijskih tokova. Njihovi repertoari
su, veoma Cesto, dokaz potpune dezori-
jentisanosti ili cak neukosti. Tako se, kao
u nekom vodviljskom modisteraju, uvozi
i prodaje razna pomodna roba sa teritori-
je biv§ih nam republika, iznova otkriva-
ju pozorisni sistemi stari gotovo stotinu
godina, moderno zidane pozornice pret-
varaju se u svojevrsno “groblje slonova”
za isluZene velitine nekadasnje otadz-
bine i sve zajedno li¢i na veliku pijacu u
kojoj “posto kupili, toliko prodajemo”, ali
nije vazno, neka se nesto deSava, narod
cirkuli$e, a roba se okrece. U ovoj ispra-
znoj megalomaniji, palanatkom pomo-
darstvu i opstoj estradizaciji naseg tea-
tra, njegovo dostojanstvo Cuvaju tek retki
upravnici, nekolicina reditelja i znatna
skupina onih koji ¢ine sustinsku vred-
nost naseg pozorista, a to su - glumei.

Posto sad opet zavisimo od toga hoce
li se nasi politicki manekeni udostojiti da
zauzdaju sujete i ozbiljno razgovaraju,
$ta misli§, moze li ih pozoriste i kako
uozhiljiti?

Ne zna se Sta je gore! Vlast koja,
poput one hivse, ne ide u pozoriste, ili
ova, nova, koja hrli na predstave. Oni
prvi nisu hteli da tuju, a ovi drugi, Sto

nv

kaze nas narod, “¢uju al' ne haju”. Nase

politicare moZe da uozbilji samo "kuka i
motika”. Sto viSe kuka i motika, to bolje.

Koliko su mediji poruzneli srpski
teatar? Koliko je pozoriste dobroveljno
ucestvovalo u tom bludu?

Da parafraziram: “Ko se estrade lati
- od estrade ¢e i poginuti!” Nase pozoriste
nije moglo, ili nije umelo da se odupre
sveopstoj estradizaciji drustva. Pojevtin-
jenje repertoara nasih teatara, promo-
visanje u zvezde onih koji su preko noci
postali popularni kupajuci se u sapunica-
ma koje zatrpavaju nase televizije,
poproscenje procesa rada i nastanka
predstave, jesu samo neke od nuznih
posledica koje je pozoriSte ponelo kao
hendikep iz stravinog sudara sa minu-
lom decenijom. Svaki put kada, dolazeci
na premijeru, prodete kroz streljacki stroj
paparazza, shvatite kako je estrada
davno prekoratila prag pozorisnih kuca.

U nedavnoj anketi jednog pozorista
u Hrvatskoj, ispostavilo se da 25%
tamosnjih mladih o pozoriStu misli da je
glupo i dosadno. Sta misli§ kakvi bi
rezultati bili kod nas?

Znaci li to da sam ja Hrvat i da sam
mlad, jer i ja mislim da je pozoriSte glupo
i dosadno? Od deset filmova koje pogle-
date, jedan je toliko dosadan da ne
mozete da ga odgledate do kraja. Sa
druge strane, od deset predstava koje
pogledate, jedna nije dosadna. Pozoriste
je, pretesto, sumo sebi dovoljno i nezain-
teresovanost mladih ljudi za teatar
uglavnom govori da se njih ne tice po-
zoriSte koje je izgubilo kontakt sa
Zivotom. Oni u pozori$tu uglavnom ne
mogu da pronadu nadu, ali mogu da
izgube vreme. Realno, postoje mnogo
jevtiniji i zanimljiviji natini da se izgubi
vreme, nego $to je pozoriste. Zatim, sem
ozhiljnog i promiSljenog repertoara po-
zorista "Dusko Radovic”, u nas gotovo da
ne postoji profesionalni teatar koji bi ti-
nejdzerima, to jest, onoj generaciji pre-
staroj za de€ja pozorista, a premladoj za
takozvana ozbiljna pozorista omogucio
kontinuitet odlaska u teatar. Publikq,
zrela i ozbiljna, pozori$na, se mora prav-
iti i usmeravati ve¢ od pozorista za najm-
lade.

Je li ti lakSe u pozoristu izdrzati sebe
ili druge? I koga/$ta uopste tamo ne
moze$ da izdrzis?

Jedino $to u teatru ne mogu da pod-
nesem je odustajanje od one prvobitne
zaljubljenosti u pozoriste koja nas je sve
utinila ljudima od scene. Tim vise obo-

Zavam one koji nisu odustali. %.
L]

bezohzirnije liéne konflikte.”

LAKA KONJICA U BDP

Na Velikoj sceni BDP 5. maja je izvedena premijera predstave ‘Laka
Konjica’, savremenog slovenackog pisca Drage Jancara u reziji Milana
Karadziéa. Ret je o drami modernog ¢oveka, koja, inko se deSava u Sloveniji,
jasno i precizno korespondira sa problemima drustva koje prolazi kroz proces
tranzicije, pa je lako u tom svetlu prepoznati i nase drustvo. Reditelj Milan
Karadzi¢ o predstavi kaze: ‘Paralelni tokovi radnje na sugestivan natin
govore o prolaznosti Zivota, razotkrivajuci, na kraju, sudbinu likova koji su
nam bliski i koje prepoznajemo. Predstava sadrzi melodramske elemente koji
su predstavljeni u jednoj kamernoj, svedenoj atmosteri, sa isto tako svedenim
i sazetim sklopom meduljudskih odnosa.’

Pisac Drago Jancar, poznat i po dramama koje se bave problematikom
individue zarobljene u mehanizmu totalitarnih sistema, ovaj put se bavi
pojedincem “izgubljenim u divljoj socijalnoj utakmici u kojoj prezivljava
dramu novih drustava u novoj Evropi. Takva drama pokusava da bude
smesna, groteskna i istovremeno tragicna slika odnosa koje nove vrednosti,
poput novca, drustvenog prestiza i uspeha po svaku cenu, vode u sve

U predstayi igraju: Milutin Mima KaradZi¢, Srdan Timarov, Zorana
Beci¢, Milan Cuéilovi¢, Ljubinka Klari¢, Milica Zari¢, Marko Zivi¢ i Petar
Bentina. Dramaturg komada u prevodu Milana Dordevica je Ivana Dimic,
scenograf Geroslav Zari¢, a kostimograf Dragica Pavlovié. Muziku su
komponovali Zoran Eric i Svetlana Maras.

SneZana Miletic
PREMIJERA

M.
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DECENIJA POSTOJANJA - NOVELA OD LJUBAVI

Pozorisne novosti iz Crne Gore

ske pozori$ne svetanosti pocele su

15. aprila predstavom Soliter,
jednom od tri predstave u off - programu
HAPS-a. Do kraja festivala, 30. aprila,
publika ¢e gledati: “Oblomova” Crno-
gorskog narodnog pozorista, “Gospodu
ministarku” Narodnog pozorista Banja
Luka, “Toma Sojera” Gradskog pozorista
Podgorica, “Mandragolu” Pozorista
“Bosko Buha" iz Beograda i predstave
“Sa’ ée BoZo, svaki ¢as...” Teatra “Ru-
gantino” iz Zagreba i “Greta str. 89"
SNP-a iz Novog Sada.

Predstavu Soliter po tekstu Vesne
Jankovié, izvodi podmladeni ansambl
pozorista u Herceg Novom tj. diplomei
dramskog studija, koji su uéili od glumca
i reditelja Predraga Todorovi¢a. Komad
predstavlja savremenu pricu o odrasta-
nju, tinejdZerskim ljubavima, ali i Zivot-
nim iskusenjima sa kojima se suotavaju
mladi i zadire u komplikovane i teSke
socijalne probleme.

*kk

Predstava Gradskog pozorista Via-
dimir i Kosara gostovala je u KIC “Budo
Tomovi¢” u Podgorici. Po dramskom
tekstu Milice Pileti¢c komad je reZirao
poznati makedonski reditelj Saso Milen-
kovski. Predstava ozivljava jednu od
najstarijih i najlepsih legendi ovih pros-
tora o ljubavi dukljanskog kneza Vla-
dimira i makedonske princeze Kosare.
Dramska snaga mita, prema oceni pisca
komada, ogleda se u plemenitosti ¢ina
pojedinca - spremnosti jednoga da se
Zrtvuje za druge, sposobnosti i mudrosti
vladara da prepozna pogubnost i ludilo

Ovogodiénje 12. Hercegnovske april-

svog vremena, zastiti svoj narod, i smo-
gne snage i smelosti, pa i drskosti da se
povuce kada se od njega drugo ocekuje...
Predstava je kombinacija istorijskog
(mitskog) i modernog rediteljskog ruko-
pisa, sa kombinacijom istorijskih kosti-
ma i savremene elekironske muzike,
svedenih scenskih kretnji, moderne
glume i stilizovane scenografije.

Predstava "Maskarate ispod kuplja”,
Kraljevskog pozorista Zetski dom sa
Cetinja, izvedena je 22. aprila na sceni
Hrvatskog narodnog kazali§ta u Splitu, u
okviru takmitarskog segmenta Medu-
narodnog teatarskog festivala “Maru-
licevi dani”. Po tekstu dubrovatkog
dramskog pisca Iva Vojnovica komad je
rezirao poznati hrvatski reditelj Ivica
Kuntevic.

*kk

Teatarski diptih "Nova zemlja”,
Crnogorskog narodnog pozoriSta, na
programu je bio 13. aprila u Mostaru, u
okviru medunarodne kulturne mani-
festacije “Mostarsko prole¢e - Dani Ma-
tice hrvatske 2007”. Na ovoj uglednoj
kulturnoj manifestaciji koja se odrzava
od 11. aprila do 23. juna hice predstavl-
jeno preko 40 programa.

*kk

Predstava U ovu kucu sve moZe,
autorski projekat Dragana Koprivice, u
izvodenju Dramskog studija KIC “Budo
Tomovic”, gostovala je u KIC-u “Zeta” u
Golubovcima. Ret je o komediji zabune,
sa sreénim krajem koja je radena u
crnogorskom duhovnom miljeu i na hu-
moristitan natin oslikava ljubavne jade

NUSIC U SKOPLJU

Teatarske novosti iz Makedonije

inistarstvo za kulturu Makedo-
Mni]e zabranilo je izvodenje pred-
stave Tito, odabrani dijagrami
cezZnje, koja je ipak odigrana u Domu
kulture u Bitolju. Ovaj medunarodni
projekat je finansiran od sredstava
Evropske unije, a reZiju potpisuju make-
donski, egipatski, ruski i nemacki re-
ditelji. Publika je imala mogucnost da
vidi revijalni kolaZ u kojem je 40 glu-
maca iz Makedonije, Hrvatske, Italije i
Slovenije prikazivalo epizode iz Zivota
Josipa Broza Tita od 1918. godine do
njegove smrti. “Zadovoljan sam, postigli
smo mnogo, no mogli smo i vise da smo
imali bolje uslove za rad”, izjavio je
nakon premijere hrvatski reditelj Branko
Brezovac.
*kk

Predstava Plava soba britanskog
savremenog dramskog pisca, Dejvida
Hera, premijerno je izvedena na sceni
Albanskog teatra u reziji Viske Visar.
Herov tekst, koji govori o neobi¢nim
odnosima i frustracijama izmedu dvoje
ljude, premijerno je izveden na Brodveju
1998. Drama je bazirana na delu austri-
jskog pisca Artura Sniclera s kraja 19.
veka, koje je bilo zabranjeno zbog kon-
troverznosti i seksualnih scena. “Drama
Salje poruku da smo svi na neki nacin
sliéni ali u isto vreme i da je Covek
drugactiji i da se ponasa drugatije u
zavisnosti od ljudi sa kojima je”, rekla je
rediteljka. Predstava je nastala u pro-
dukeiji Albanskog pozoriSta i Nezav-
isnog teatra Oda iz Pristine.

Inace, ovaj duo omnibus je igrao na
Sceni "Bojan Stupica” u tumatenju
Borisa Milivojevita i Vanje Ejdus.

*kk

Makedonsko narodno pozoriste je
potpisalo ugovor o saradnji sa Narodnim
pozoristem iz Beograda. Saradnja pod-
razumeva obostrana gostovanja predsta-
va, kao i gostovanja reditelja i glumaca,
ali i stvaranje zajednickih projekata.

Kulturni centar “Anton Panov” u
Strumici nedavno je otvorio pozori§nu
sezonu premijerom komada Gola Vera
Dorda Milosavljevica u reziji Aleksandre
Kovactevic. Predstava je igrala samo u
pozoristu u Kragujevcu, ovde je zabra-
njena za mlade od 18 godina. Drama se
bavi demonskim nagonom u Coveku -
brutalnim silovanjem. “Gola Vera je gola
istina o zlu i nasilju. Re¢ je o metafori
obezdusenog sveta u kojem Zivimo", re-
kla je rediteljka.

*kk

Nastup trinaest baletskih umetnika
Nacionalnog haleta iz Portugalije otvorio
je TANC-FEST u Skoplju. Nastupace i
umetnici iz zagrebatkog Studija za sa-
vremeni ples, kao i Teatar Beli iz Sankt
Petershurga. Festival ¢e zatvoriti make-
donski haletski podmladak.

Premijera predstave koja se bavi
temama albanskog obrazovanja, Bela,
autora Rekshep Kjosja, u reziji Ahmeta
Jakupia odrzana je u Skoplju u Alban-
skom pozoristu.

Selektor dramskog programa Ohrid-
skog leta najavio je najholje od evropskog
teatra za ovu manifestaciju.

Predstava Venéanja i nevolje u reziji
Branka Brezovca odrZana je na sceni

Buha u Herceg Novom: Mandragola (Foto:

neodluénog sina u godinama, kada on
definitivno odlu¢i da se oZeni. U familiji
mu jedni pomazu, a drugi odmaZu da
napokon stane na ludi kamen.

Hit predstava podgorickog Gradskog
pozoriSta, Novela od ljubavi, i posle deset
godina igra u Crnoj Gori. Po tekstu Ste-
vana Koprivice komad je rezirao Milan
Karadzi¢.

Glavne uloge u novoj glumatkoj
podeli, umesto Andrije MiloSevica i Maje
Sarenac, tumate Branko Ili¢ i Ivona
Covi¢. Prema ocenama kritiara “ova
scenski atraktivna pozori$na carolija
svojom hajkovitoS¢u i izuzetnom glu-
mackom energijom obrata se deci, ali se
svojom porukom tice i odraslih. Za prve
ona je razigrana, poletna bhajka u kojoj se
Sekspirovska prica o zabranjenoj ljubavi
izmedu dvoje mladih transformiSe u seri-
ju duhovitih nesporazuma koje, na kon-

Ovacije na premijeri: Sumnjivo lice

Omladinskog kulturnog centra u Skoplju.
Glumatka podela je iz Italije, Hrvatske i
Makedonije. Komad je nastao po tekstu
Gabriela Danuncia i Edvarda Kocbeka, u
koprodukciji ITD-a iz Zagreb, “Kamp-
nagel” iz Hamburga, laboratorije “Love”
iz Firence i "MAG Culture and Experi-
ence” iz Skoplja.

Premijera Tartifa po motivima teks-
ta slovenatkog autora Andreja Rozmana
u reziji Vlade Cvetanovskog odrzana je
na sceni Narodnog pozorista §tip. Dram-

Vukica Mikaga)

cu, u duhu sreénog kraja razresavaju
vilinske natprirodne moéi, dok se pred
odraslima kroz karikaturu razreSava
civilizacijski sukob izmedu brdana,
seljaka, s jedne, i primoraca, starosedela-
ca, gradana s druge strane.”
*kx

Komedija Lizistrata, Narodnog po-
zorista iz Tuzle, gostovala je na Velikoj
sceni crnogorskovg nacionalnog teatra.
Komad Tatjane Suput zasnovan je na
poznatom Aristofanovom delu, a reZirao
ga je Robert Raponja. Prema recima
autora, ova “Lizistrata” uradena je svim
ratovima u prkos. Ovom veselom, dina-
mic¢nom, otkatenom, luckastom i sme-
$nom terapeutskom predstavom, kako
kazu, “tezili smo bar na kratko da pru-
zimo zaklon onima, koji su deprimirani
zbog saznanja da silu oruzja i kapitala
ni danas, kao ni bilo kad u istoriji,

ska radnja je premestena iz 17. u 21. vek.
Rozmanov Tartif je laskavi Covek koji od
Orgona izmami pomo¢ u nehumanoj i ne-
moralnoj radnji trgovine organima u
siromasnim zemljama u tranziciji.
*k*k

Monodrama Uhe, grlo, noZ Vedrane
Rudan u tumacenju Seke Sabli¢ gosto-
vala je u Skoplju i Kumanovu.

U Narodnom teatru iz Bitolja imali
su prvu premijeru u ovoj godini, Stanje
svesti Irvina Vel§a u reziji mlade Sofije
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nikakva savest, humanost ni pacifizam,
ne mogu zaustaviti.”
*kk

San o svetom Petru Cetinjskom, koji
je po drami “Ognjem” Mirjane Drljevic,
rezirao i adaptirao Branislav Mi¢unovic,
igra se na Velikoj sceni Crnogorskog
narodnog pozorista. Re€ je o epskoj dra-
mi koja se tice i sudasnjeg drustva, ovog
prostora i ljudi. Govori o zakonodavstvu
bez tamnica. 0 svecu. 0 nedosanjanom
snu. 0 ljubavi, dobroti i nekom lep$em
svetu. Sveti Petar Cetinjski je litnost koja
je u sebi objedinila mnogo darove, kao
retko koja li€nost u istoriji evropskih
naroda. Upravljao je sudbinom, i du-
hovnom i telesnom, Crne Gore. Objedinio
je u sebi podviznika i ratnika, isposnika i
mudraca, pesnika i pisca najzanimljivi-

jih poslanica u domacoj

knjizevnosti.
(]
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Epsl(a drama: San o svetom Petru
Cetinisl(om

Ristevske. Rediteljka je rekla da je ovo
vrlo interesantan komad o mladim ljudi-
ma na marginama drustva, ljudima koji
nemaju buduénost i koji se muce da rese
svoje probleme. U izvedbi se koristi i
bogat video materijal. Na sceni vidimo
narkomana, prostitutku, ¢oveka koji stal-
no misli da ljudi imaju pogre$nu pred-
stavu o njemu... Cetiri aktera su zatvore-
na u prostoriji i nemaju natin da izlaze.
To simboliSe njihovo nezadovoljstvo
sopstvenim stanjem i nemanije slobode.
*kk
Drama teatar reaktivira Malu scenu
posle 20 godina, komadom “Ljubavni
film” qutora i reditelja Jani BojadZija.
“Komad govori o petoro malih i nevaznih
ljudi, i uglavnom se bavi musko-zenskim
odnosima. Radnja pocinje od pretpo-
stavke da akteri nisu u stanju da odbrane
svoje pozicije u toj oblasti”, rekao je
Bojadzi.
*kk
U Makedonskom nacionalnom teatru
ovacijama je ispratena premijera Sum-
njivog lica Branislava Nusica u reZiji
SiniSe Eftimova. Ovom izvedhom se posle
deset godina na scenu vratio poznati
makednoski glumac Igor DZambazov.
Pre premijere u holu pozorista je postav-
ljena bista Petra Prlitkog u Cast stogo-
di$njice njegovog rodenja.
*kk
Igra slobode u reZiji JudZela Ertan je
izvedena u Turskom teatru. Komad, koji
se igra na turskom, napisao je Adem
Atar. Radnja je smestena u Zenski zatvor
u Turskoj. Svaka zatvorenica ima svoju
Zivotnu pricu i tako reSe da naprave malo
pozoriste. Govoreti o svojim problemima i
kako se dogodilo da dospeju u zatvor,
saznajemo da je glavni problem svake od

njih ¢ime ce se baviti
e
L]
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BOGATA PONUDA ZA DECU | ODRASLE

Kazalisna desavanja u Hrvatskoj

ritansko trziste pokazuje veliko
Bzunimun]e za Dubrovacke letnje

igre. Iako je poreklo festivalskih
posetitelja izuzetno raznoliko, Cinjenicu o
velikom interesu britanskog trzista
dokazuje povetan broj rezervacija za
programe Igara iz Velike Britanije kao i
ngjava Festivala u jednom od naijti-
raznijih muzickih ¢asopisa u svetu BBC
Music Magazine. "Ono $to me fascinirg, i
$to verovatno fascinira posetioce Festi-
vala je neodvojivost stvarnog i realnog
grada od onog imaginarnog i umet-
nitkog”, izjavio je novinar ovog poznatog
Casopisa.

Dramski ansambl Hrvatskog naro-
dnog kazaliSta u Splitu premijerno je
izveo jedno od najpoznatijih klasiénih
dela teatra apsurda Celavu pevaéicu
Joneska u postavci Aleksandra Ogarjova.
Ruski reditelj nastojao je da stvori komad
pun Zzivahnosti, rasplesanosti i raspe-
vanosti, pa je drama obogadena i mu-
zikom Bitlsa. Ogarjov, koji je pre dve
godine na Maruli¢evim danima nagra-
den za predstavu "Svestenikova deca”
Mate Matisica, iznosi kako mu je Zelja
predstaviti Joneska kao velikog autora
20. veka, stvaratelja stila, intelektualca
koji se svetu obratio novim jezikom,
poeticnim, oStroumnim te istovremeno
tuznim i veselim. “Radi se o autoru koji
je uspeo ispricati pri€u o nama samima
vise od hilo kojeg realista. Napravio je to
metaforitno i duboko. Predstava je razi-
grana jer Joneska dozivljavam kao vesel-
og Coveka, Sto je suprotno mnogim
miSljenjima. Naime, smatra se da je on
tezak, neveseo i kriticki nastrojen prema
svetu”, istice Ogarjov.

“Celava pevatica” obi¢no se postavlja
na manjim pozornicama, u intimnijem
okruZenju, no splitska izvedba zauzima
celu scenu, pa se na izgled hermetican
tekst u potpunosti otvorio.

Prvi put u hrvatskom teatru pred-
videna je, i to u jednoj veCeri, izvedba

trilogije Arhetip: Medeja/ Zena-bomba/
Europa, nastalih po monolozima autorke
zavidne svetske reputacije Ivane Sajko,
objedinjenih u knjizi “Zena-homba”,
izdanoj 2004. godine. U nekoliko prostora
Zagrebatkoga kazalita mladih (atrijum,
podrum, velika pozornica) publika ima
priliku videti predstavu za istinske tea-
tarske ljubitelje, a osim autorke koja
postavlja monoloski komad “Arhetip:
Medeja”, “monologe” reZira i Dora Ruz-
djuk Podolski (“Zena-homba") te Franka
Perkovi¢ (“Europa”).

“Izuzetno sam ponosna §to smo nas
tri rediteljke uspele povezati ova tri
komada u dramatur§ko-prostornu celi-
nuy, sve zahvaljuju¢i medusobnim pro-
pitkivanjima i ispravnim podsticajima,
uz svesrdnu pomo¢ autora videa Maura
Ferlina koji je svojim briljantnim ideja-
ma utinio nasu saradnju jo§ homogeni-
jom", rekla je Perkovicka.

*kk

Prvu nagradu za dramsko delo “Ma-
rin Drzi¢” za 2006. Ministarstva kulture
RH dobila je Vlatka Vorkapi¢ za tekst
Judith French. Drugu nagradu ravno-
pravno dele Marijona Nola za dramu
"Zlotestobija” 1 Slobodan Snajder za
“Kosti u kamenu”. Tre¢u nagradu dele
trojica autora - Zeljko Ivanjek za “Legen-
du o Josipi ili [jubavni sud”, Milan Rako-
vac za delo “Riva i Druxi” i Tahir Muji¢ic
za "Babinu guicu”.

*k%k

Festival profesionalnih kazalista za
decu i mlade NAJ, NAJ, NA]J u organi-
zaciji gradskog pozorista “Zar ptica”
predstaviée u svom sedmom izdanju
sedam domacih i sedam inostranih pred-
stava, a sveukupno ce biti izvedene 24
predstave. Selektorka je odabrala “stil-
ski raznovrsne predstave” koje se sve
temelje na adaptacijama i dramatizacija-
ma, Sto upucuje na €injenicu da ima
premalo autora koji piSu drame za
pozoriste za decu i mlade. U izboru su tri
predstave koje se temelje na hajci “Ronja,

razhojnicka kéi”, “Ivica i Marica” te

DUSEVNA STANJA

Vesti iz slovenackog gledalisca

osle sedam goding, koliko je proslo
Pnd poslednjeg izvodenja komada

Zarka Petana na sceni Drame SNG
Ljubljana, premijerno je izvedena njego-
va nova drama Fatalna komedija. ReZiju
potpisuje Vinko Mdderndorfer. “Petan je
autor koji se posvetio pisanju kamernih
dramskih komada i u njima je uspostavio
svojevrsnu autorsku prepoznatljivost,

kojoj u slovenatkom prostoru nema rav-
nog. Fatalna igra spada u red njegovih
najboljih drama jer donosi nesto novo”,
rekao je Janez Pipan, direktor Drame.
Ret je o zabavnoj drami u kojoj se
govori o susretu sa smréu. “U ovoj
meSavini groteske, tragikomedije, apsur-
da i melodrame prikazana su razliGita
dusevna stanja. Napravili smo je bez

Susret sa smréu: Fatalna komedija (Foto: Peter Uhan)

Zanim|jivo |<o|aiiranje: Lom u Gavelli

“Mali princ”, zatim one koji se bave me-
dijima - "Profesor Baltazar ili potraga za
tudesnom kapljicom” i “Kolbaba i Brzo-
javke” te dve koje proutavaju generacij-
ske probleme “Bum Tomica” i “Veliki
zavodnik”.

Ivica Simié, selektor inostranog
programa, odlutio se za predstave iz
Rusije “Sretni Hans" i “Palimpsest - Pre-
brisak ili okretanje predstave oko svoje
osi”, belgijske predstave “Lava, ispiti-
vanje tla” i “"Beznadna, razorna i neo-
doljiva ljubav gospodina Bertha”, fran-
cuski “Pismono$a”, holandski “Péro ili
tajna noci” te scenski projekt “Sve je to
ljubav” koji dolazi iz §vajcurske.

Glumatka druzina Histrion za Svet-
ski dan pozorista dobila je svoju dvoranu
u Zagrebu. 0d potetka 1975. pa do za-
kljuéno 2006. godine Histrioni su izveli
52 premijere i hiljude repriza. Obisli su
Hrvatsku uzduz i popreko, plovili su na
obalama dva mora, Panonskog i Jadran-
skog, gostovali su u BiH i Srhiji.

*kk

U sklopu 12. vukovarskog lutkar-
skog proleca, koje se odrzavalo od 26. do
30. marta, izvedene su 102 lutkarske
predstave koje je videlo oko 30.000 dece.
Lutkarsko prolece otvorila je predstava
“Zlatka” Milade MaSatove osjeckog
Detjeg kazalista Branka Mihaljevica.
Osim u Vukovaru, Vinkovcima, 2upanji,
Tloku i Otoku, predstave su se igrale jos u
desetak mesta u Vukovarsko-sremskoj
Zupaniji...

U varazdinskom HNK izvedena je
hrvatska praizvedba komedije Molijer

Goldonijev jubilej: /\/\o|ijer u Varazdinu (Foto: Sata Novkovi€)

Karla Goldonija, u reziji i dramaturskoj
obradi Ivice Boban. U godini u kojoj celi
svet slavi 300-godiSnjicu rodenja velikog
italijanskog komediografa Karla Goldoni-
ja, HNK je odabrao nesigurniji put i
posegao za komadom koji se do sada nije
igrao.

Goldoni se okuSavao u klasitnoj for-
mi od pet ¢inova i u stihu od 14 slogova
koji je u italijanskom najslicniji aleksan-
drincu velikih Molijerovih komedija, kao
i Kornejevih i Rasinovih tragedija.
Medutim, kritika kaZe da “umesto jasne i
precizne reZije, varazdinski Molijer obi-
luje neujednacenim rediteljskim i
glumackim reSenjima.”

*kk

Nova predstava u Gavelli, Lom u
reziji Slovenke Mateje Koleznik, zaokru-
zena je, dovrSena i idejno promisljena.
Podsticajan tekst americkog dramaticara
Nila Labjuta, koji se sastoji od jedne duo
drame (“Jato svetaca”) i dva monologa
("Medea Redux” i “Ifigenija u Oremu”),
posluzio je rediteljki kao poligon za
zanimljivo kolaZiranje. Tako je Cetiri
dramska lika i njihovo fragmentirano
ispovedanje domisljato isprepletala i
potom sabila u skladnu celinu. Opsta
atmosfera “Loma” izrazito je neugodna i
nelagodna te su gledaoci postavljeni u
poziciju znatiZeljnih i empatiénih voa-
jera, ali i nadripsihoterapeuta jer ono $to
Ce Cuti na tim sofama je igra s onostran-
im, pomaknute prite iz crne hronike i
detektivskih beleZnica. “Jato svetaca”

¥

Muziéko-pozori‘s’na |<uhinja: Ljubav prema smrti (Foto: Ziga Koritnik)

tehnickih pomagala, izrazito neteatralno
da bi glumacka igra dosla do izrazaja”,
dodao je reditelj.
*kk

Na sceni SNG Maribor premijerno je
izvedena monodrama Sokratova odbra-
na. Platonovo delo adaptirao je i izvodi
Petar Ternovsek. Leta 399 p.n.e. troje
Atinjana (Meletos, Anikos, Likon) ulozili
su tuzbu protiv Sokrata, jer ne veruje u
drzavne bogove, usvaja nova boZanstva i
kvari omladinu. Sokrat se branio pred
najvisim atinskih sudom gde je bilo ¢ak
500 porotnika. Smrina kazna keja mu je
izretena je jedna od najvecih pravnih i
etickih gre$aka atinske demokratije. Ovaj
Platonov komad €ini se danas viSe nego
aktuelnim, Sto je i bio razlog postavljanja
ove monodrame.

U teatru Slovensko mladinsko gle-
daliSte premijeru je imala muzitko-
pozori$na kuhinja, kabaretski dogadaj
zatinjen poezijom i novim tehnologijama,
Ljubav prema smrti u reziji MatjaZa
Pograjca. Autori se pozivaju na misljenje
francuskog filozofa Alaina Badioua da je
20. vek krutog duha, manicne Zelje za
promenom stvarnosti u nov svet za novog
toveka. Podsecaju da je to bilo stolece
vojnih zapovesti koje su proizvele ra-
zlitite manifeste: komunizma, revolucije,
literature, arhitekture, slikarstva, mu-
zike, pozorista i... kuhinje. Futuristitke
kuhinje. Podsecaju na dejstvo koje
povezuje avangardu, teatar i kuhinju:
manifest futuristitke kuhinje je nastao
samo godinu pred manifestom totalnog
pozorista...

scenski prezentovano kroz naizmenicne
"ping-pong” pri¢e DZona i Su prati
sasvim neduzan i obi¢an odlazak mladih
studenata na zabavu, koji bi mogao nesto
promeniti. No, ¢ini se da u svetu bez
moralne vertikale i zlo, posebno kada ga
Cine dobrostoje¢i pripadnici srednje
klase, poprima neke sasvim drustveno
prihvatljive maske. “Dobrom” hetero-
sekualnom mladiéu iz bratstva susret s
homoseksualnim parom predstavlja
poremecaj nasledene matrice, on zna da
to nije dobro, pa krece u obratun s
drustvenom devijacijom bez obzira na
posledice jer licemerno drustvo ce stajati
na njegovoj strani... “Lom je predstava
koja uspeva gledaoca ostaviti potresenog,
no istovremeno bez reci osude za likove.
Tek zapitanog u kakvom to svetu postoji-
mo kad se i zlo prihvata s razumevanjem
i u zagradama brojnih okolnosti”, kaze
kritika.

*kk

Novu predstavu Kondor i princeza
Zagrebatkog kazalista lutaka, nastalu po
predlosku Jasena Boke, koja se u kljutu
umetnicke bajke bavi propaséu velikog
carstva Inka, rezirao je Josko Juvancic.
Moguce je pratiti dve pripovedne matrice,
onu polititku vezanu uz $panska osva-
janja, dolazak Franciska Pizara i njegov-
ih monaha u danasnji Peru, te privatnu,

ljubav moncha Dijega 1 princeze
Manupoci. c .
Al el

Nova predstava u Slovenskom ljud-
skom gledalistu Celje je Dogadaj u mestu
Gogi, Slavka Gruma u reZiji Aleksandra
Popovskog. Na literarno stvaranje Gruma
najvise je uticala njegova sluzba u ljub-
ljanskoj Bolnici za duSevne holesti na
Kodeljevem. Ovaj komad je pisao od 1928.
do 1929, i prosao je gotovo neopazeno dok
mu iste godine u Beogradu nije urucena
knjiZzevna nagrada. Potom slede izvo-
denja u Mariboru i Ljubljani. Ret je o
jednoj od najpotresnijih slovenackih
drama, koja je gradena kao mozaik slika
o psihopatskom Zivotu u provincijalnoj
Gogi. U sredi$tu zbivanja je Hana, koja je
u mladosti doZivela nasilje, koje je
uzrokovalo njenu frigidnost. Ona se
vrata u mesto Goga ne bi li se suotila sa

prosloscu te je se i oslobodila... .?(*.
Al
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MOSTARSKA LISKA

Sta se dogada u pozoristima Bosne i

Hercegovine

rogram ovogodi$nje 23. Alterna-
Ptivne Akademije u Mostaru odrza-
vaseod 18. do 31. avgusta. Rok za
prijavljivanje je 30.6.2007, a cena uceséa
za svaku radionicu je 100 evra. Za sada
je najavljen program tri majstorske ra-
dionice - Kvalitet izvanredne glume:
praktiéni pristup njenom razvoju, bazi-
ran na metodi Micheela Chekhova,
voditelj je Scott Fielding iz SAD-a; Tok
izvodenja, radionica izvodatke umetno-
sti, voditeljka je Nhandan Chirco iz Itali-
je i Radionica buto plesa, voditelj je
Katsura Kan iz Japana.
Prijave se vrSe na e-mail:
bihcdo @ cob.net.ha
Peti festival komedije, prvi put me-
dunarodnog karaktera, MOSTARSKA
LISKA odrzan je od 20. do 29. aprila.
Pored domacih teatarskih ansambala,
utestvovali su i ansambli iz Crne Gore,
Srbije i Hrvatske. U takmitarskom
programu prikazano je deset predstava -
“Igra parova” Matjoza Zupantica, u
produkciji BDP-a iz Beograda, “Zenidba”
Gogolja, u produkciji NP Sarajevo, “Glu-
mac je...Glumac je...Glumac je” Zijaha
Sokolovica, “"Sve o Zenama” Mire Ga-
vrang, u produkciji HNK-a iz Mostara,
"Umri muski” Alda Nikolaja u produkci-
ji Kamernog teatra '55 iz Sarajeva, “Goli
pijanist” MatjaZa Zupanéiéa, u produkci-
ji Teatra "Kabare” Tuzla, "Grbavac”
Slavomira Mrozeka u produkeiji Udru-

zenja dramskih umetnika Srpske, “Povi-
jest moje gluposti” autorski projekat
Zeljka Vukmirice, “Zagrljenici” Miodra-
ga Zalice, u produkeiji SARTR-a iz Sara-
jeva, i "Siroti, mali hréki” Gordana
Mihi¢a u produkciji Narodnog pozorista
iz NikSita. Van konkurencije igraju
Kenoove “Stilske vezbe” i “Corba od
kanarinaca” MiloSa Radovica, u produk-
ciji Festivala monodrame iz Lukavice.
*k*k

Ansambl Narodnog pozorista Tuzla
gostovao je u Banja Luci nakon 18 godi-
na pauze, odigravsi u Narodnom po-
zoristu RS NuSicevo Sumnjivo lice, u
reziji Nijaza Alispahi¢a. “Uradili smo
komediju koja kroz NuSicev tekst ima
tendenciju da blago kritikuje danasnjicu
i njenu vlast”, rekao je glumac Milenko
lliktarevi¢, dodajuci da su Nusi¢ i njego-
vo delo danas ¢ak aktuelniji od vremena
kada je nastala komedija.

*k*k

Nezavisna scena, kao vaZan seg-
ment kulture i inicijator znacajnih do-
gadaja u BiH, jo§ nije prepoznata od
strane institucija gradskih i drzavnih
vlasti. Veéina njenih aktera muku muéi
sa finansiranjem i obezbedenjem podrske
za svoje projekte, a zajednicki istiu da je
kljuni problem nepostojanje strategije
razvoja ove oblasti.

“Postojece kulturne institucije nisu u
mogucnosti da uposle i apsorbuju nove
generacije umetnika i kulturnih radnika.

Beogradani na Mostarsl(oj liski: |gra parova

Nezavisna scena je potrebna kao korek-
tiv i dopuna postojeéim institucijama
kulture da kultura ne bude homogenizo-
vand, da ne bude zatvorena i dovoljna
sama sebi”, istice Radenko Milak, pred-
sednik Organizacije umetnika “Protok”
iz Banja Luke. Pored ove organizacije
deluju i “Jazavac”, “Race”, “Vizart” i
"Fenix art”.

Cuvena legenda o banjaluckoj lepoti-
ci Safikadi koja Zrtvuje svoj zivot ne
Zeleci da izneveri svoju veliku i nesretnu
ljubav hiée pretvorena u operu. Opera se
radi po "Poemi o Safikadi” koju je knji-
zevnik, publicista i novinar Slavko Pod-
gorelec napisao 1978. godine. Po legendi,
mlada Banjalu€anka Safikada zaljubila
se u vojnika koji je sluzio u tvrdavi
Kastel. Ljubav je bila uzajumna, ali idilu
je pokvario poziv na daleki front. Safika-
da je tesko podnela odlazak svog vo-

lienog, a ubrzo je do nje stigla i stra$na
vest da je njen voljeni izgubio Zivot na
Dalekom istoku. U o€ajanju, Safikada je
obukla najlepse svadbeno ruho i pohitala
pred top na tvrdavi Kastel, koji je svakog
dana oznacavao podne. Tatno u podne
Safikada je stala pred top i otisla u smrt
da bi vetno hila sa svojim voljenim.
Narodno pozoriste RS priprema dve
nove predstave - Sekspirovog Romea i
Juliju na Veliku scenu ce postaviti
Beogradanin DuSan Petrovic, dok ce
predstavu Gospodica Julija Augusta
Strindberga na Maloj sceni raditi Durda
Tesi¢. Durda je ve¢ radila u Banja Luci:
“Sada sam opustenija jer poznajem
ansambl, a i javnost zna kako volim da
radim klasiku.” Ona smatra da je Strind-
berg jo§ neotkriven pisac iako se smatra
preteCom moderne dramaturgije. “S njim
je uvek eksperiment. Ovo je jedna od
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autorovih prvih drama u kojima se jo§
trudio da njegov izrazaj li¢i na naturali-
zam, a posle je pisao nesto Sto je najblize
snovidenjima i ekspresionizmu. Pokusa-
¢emo da zadrzimo njegovu poetiku, ali
cemo teZiti i da pronademo temu koja se
tice danasnjice, ljudi i njihovih Zivota”,
dodala je rediteljka.
*kk

Ocene gostiju, organizatora i gra-
dana o nedavno zavrSenom 23. interna-
cionalnom festivalu SARAJEVSKA ZI-
MA, koji je tokom mesec i po dana
odrzavan pod motom “Sarajevo - neki
drugi grad”, redom su pozitivne. [brahim
Spahié, direktor festivala, kaze da su
tokom 43 dana, koliko je trajao festival,
uspeli okupiti vise od hiljadu umetnika iz
celoga sveta i prikazali viSe od 50
razlicitih programa.

Al 2ol

MARKETINSKE AKCIJE KRALJEVSKOG NACIONALNOG POZORISTA U LONDONU

avremeno doba traZi od pozorista
Snove oblike organizovanja i rada.

Jedan od osnovnih savremenih
oblika rada su i marketinske akcije, kao
otvorenost prema preduzetnickom poslo-
vanju. Marketingke akcije ne smeju
negativno da utiu na repertoar po-
zoriSta. Obrnuto - marketinske akcije
treba da pospesuju otvorenost pozorista u
svakom pogledu. Ovim naéinom rada
pozoriste postaje otvoreno za nove reper-
toarsko-estetske izazove, savremenu
produkciju i preduzetnicko poslovanije,
Sto bi svrstalo nase pozoriste u red
ovovremenskih pozorisnih organizacija
Evrope. Sledi kraci prikaz koncepta
marketinskih akcija Kraljevskog nacio-
nalnog pozorista u Londonu.

Vodi¢ za saradnju sa Kraljevskim
nacionalnim pozoristem

Osnovni finansijer Kraljevskog na-
cionalnog pozorista je drzava, preko Bri-
tanskog saveta. Drzava, takode, odre-
denim zakonskim regulativama omo-
gutuje ovom pozoristu Siroki spektar
mogucnosti u praveu marketinsko po-
slovnih aktivnosti. Primenom odgovara-
ju¢ih zakonskih mera i olakSica, ovo
pozoriste pokrece znatajne marketinske
aktivnosti i delatnosti, sa ciljem oboga-
Civanja svog programa i poboljSanja
materijalnih uslova.

U materijalu Vodi¢ za rad (saradnju)
sa Kraljevskim nacionalnim pozoristem,
izloZeni su programi, primeri i oblici
rada Kraljevskog nacionalnog pozorista
koji u osnovi imaju princip modernog
marketinskog poslovanja. Ovaj doku-
ment sadrzi informacije i programe,
obrazlozene jasno i pregledno, sa svim
relevantnim detaljima o poslovno part-
nerskim oblicima rada i lepezom spon-
zorskih delatnosti. Posebno su obradene

prednosti i pogodnosti koje pruza Kra-
ljevsko nacionalno pozoriste svojim
klijentima i poslovnim partnerima.

Evo $ta o saradnji sa Kraljevskim
nacionalnim pozoristem kazu njegovi
celnici, $to je i neka vrsta preporuke:

"Kraljevsko nacionalno pozoriste je
sebi dalo u zadatak da u svakom pogledu
bude odli¢no i najbolje na svom polju
rada. Ponosni smo na veoma vidljive
rezultate koje postizemo. Partnerstvo sa
Kraljevskim nacionalnim pozoristem
pruzace vam idealnu priliku da pro-
movisete izvanredno obavljanje svoga
posla i da dokaZete svoju odlucnost da
postignete visok kvalitet kako na sceni,
tako i oko nje.”

Genista McIntosh, izvrsni direktor

"Uveren sam da poslovni odnosi sa
Kraljevskim nacionalnim pozoristem
mogu hiti od velike koristi za jednu
kompaniju. Pozoriste u rukama mastovi-
tih [judi ima veliku mo¢ da transformise.
Ono je tudesan medij za proSirivanje i
produbljivanje komunikacija, hilo medu
samim ljudima iz poslovnog sveta, ili pak
medu ljudima iz poslovnog sveta i
njihovim klijentima.”

Sir Christopher Hogg, Predsednik
Upravnog odhora Nacionalnog pozorista

"Postoje stvari koje Britanija radi
bolje nego bilo ko drugi, a pozoriste je
jedna od njih. Jedan od najboljih poteza
koje vaSa kompanija moZe da napravi,
jeste da potne da saraduje sa Kra-
ljevskim nacionalnim pozoristem”.

Michael Grade, Predsednik Saveta za
razvoj Nacionalnog pozorista

Sledi pregled poruka koje ovo pozo-
riSte upuéuje svojim buduéim saradnici-
ma.

Primarne beneficije

- Povezivanje naziva i trgovacke
marke kompanije sa umetno$cu.

- Prosirivanje profila delatnosti u
steri udruzivanja.

- Dobra prilika da klijent za sebe
pridobije specifitnu publiku.

- Prilika da klijent poholj$a reputaci-
ju svoje kompanije time $to ¢e ona biti
ukljucena u raznovrsne poslove u vezi sa
nasim nacionalnim pozoristem.

- Prilika za klijenta da obezbedi
kvalitetne vrste kolektivne razonode.

- Prilika za razmenu vestina izmedu
umetnosti i biznisa.

- Prilika da klijenti probude, ohrabre
i neguju kreativnost i motivaciju kod
svoga osoblja.

Prilika za...

- Kreativno partnerstvo.

- Sponzorstvo.

- Partnerstvo u obrazovanju i obu-
cavanju.

- Partnerstvo u pristupu radu i
njegovim rezultatima.

- Sponzorstvo turneja po Britaniji i
inostranstvu.

- PridruZeno/kolektivno ¢lanstvo.

Samo puko nabrojavanje poruka i
prilika govori o bogatstvu ponuda Kra-
ljevskog nacionalanog pozorista koje
pozivaju na saradnju sa ovim pozoristem
u vidu marketingkih akcija. Iskustva
ovog pozorista mogu da budu instruktiv-
na za nasu sredinu. U tom smislu e u
narednim brojevima slediti analize

pojedninacnih akrivnosti. .?(w

Milovan Zdravkovic
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MORAMO DA SACUVAMO NACIONALNE KULTURNE VREDNOSTI
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Tomislav Trifunovi¢, bard srpskog
glumista i do skora prvak drame uZickog
pozorista, glumi i pomalo rezira veé 39
godina. Bio je angaZovan u Pirotu, potom
u Mostaru, Krusevcu i UZicu. Igrao je
najznacajnije uloge u vise od 170 pred-
stava, okusao se u TV serijama, ali ni za
jednu od svojih uloga ne moZe da kaze
da mu je najdraza. - ‘UloZio sam dosta
truda, nerava i rada, pa i u one uloge
koje moZda nisu bile dobre, ali sam ih
pripremao sa uverenjem da Ce biti dobre.
Volim male, karakterne uloge, koje
oslikavaju kompletan karakter obicnog
coveka. To su uloge poput Arse u Poko-
jniku’, Zike u ‘Sumnjivom licu’, gluvo-
nemog prosjaka u KrleZinoj ‘Agoniji’ i
mnoge druge. To je moj umetnicki Zivot,
sa svim usponima i padovima’, kaze
Toma. Njegovu biografiju €ine i osam
nagrada Joakim Vuji¢, Zlatni ¢uran, Bora
Stankovic, godi$nje nagrada za kuluturu
Krusevca i UZica i mnostvo drugih priz-
nanja.

U kakvom secanju su Vam ostala
pozorista u kojima ste igrali?

U veoma lepom. Tog vremena se rado
secam, ali nisam od onih koji Zive od
uspomenda. Svestan sam da to ne moze da
se vrati 1 da novi ljudi donose nove
natine razmisljanja i rada.

U uzickom pozoristu proveli ste duze
od 21. godine. Zasto odlazite iz UZica?

To je veoma kompleksno pitanje.

0 tome ne Zelite da govorite...

Mozda je bolje da o tome ne go-
vorim... Covek provede neko vreme i
uloZi trud, onda dodu neki ljudi, koji to
ne cene. Niko ne traZi spomenike, ali ne
ocekuje ni da ga Sikanirgju i to oni ljudi
koji to ne bi smeli da rade, jer su nevazni
za pozoriste. Kada se to dogodi, a niko
niSta ne preduzme, onda Covek mora da
spasava svoju dusu. Resio sam da odem
iz uZitkog pozorista, jer sum se bojao da
u njemu dotekam penziju. Ako mi to
rade sada, tada bi mozda bili grublji.
Mislim da bih to mogao da spretim
odlaskom u krusevacko pozoriste. Sva-
kako ¢u povremeno dolaziti u UZice, a
vreme e, nadam se, utiniti svoje. Covek
zaboravi ruzne stvari, pamti samo one
koje su lepe.

Da li ste se mozda pokajali zbog
neke uloge?

Nisam, jer glumac ne moZe nista da
uradi na svoju ruku. Svako resenje koje
glumac pokusa da unese u predstavu,
reditelj mora da verifikuje. Ne mogu ja
nista na svoju ruku, bez obzira zvao se
Toma Trifunovi¢ ili ne znam ko, ako to
reditelj ne odobri.

Vi ste uvek igrali u pozoristima u
unutra$njosti. Zasto nije hilo angaZzo-
vanja u prestoniékim pozoristima?

Ima mnogo razloga, ali najvazniji je
Sto sebe nisam mogao da dovedem u
situaciju da niSta ne igram u jednoj
sezoni. To mi se ¢ini nerazumnim. Nisam
od onih koji su ¢ekali da li ¢e ih reditel; ili

Tomislav Trifunovi¢, glumac i ¢lan Predsednistva SDUS

neko drugi primetiti i pozvati da igraju.
Zhog toga je u mojoj karijeri toliki broj
uloga, jer, dok sam bio u punoj glu-
mackoj snazi, igrao sam u sedam do
osam premijera u jednoj sezoni.

Ipak, mladi glumci danas se nerado
vracaju u takozvana mala pozorista van
Beograda?

Cini mi se da se ipak polako vracaju,
ali ranije se to retko desavalo, jer su ih
profesori ucili da je to provincija i da
tamo mogu samo da propadnu. Medutim,
iz mog iskustva i iskustva mnogih kole-
ga, koji su glumacki vek proveli u pozo-
riftima u unutra$njosti Srhije, situacija
je sasvim suprotna. S druge strane, ja
nikada ne govorim o provinciji, vec o
unutra$njosti. Provincija je u glavama i
mentalnom sklopu ljudi. Mnoge kolege
koje su glumacki vek provele u unu-
trasnjosti dokazuju da pravi rad uvek
mora da bude zapazen. Mladi judi Zele
uspeh preko noéi, a Beograd je mnoge
talentovane upropastio, jer se nisu snasli,
pa vetina njih malo radi, Sto je pogubno.
Covek koji stalno radi, sasvim se dru-
gatije ose¢a od onog koji nema posla. Ne
bih da zvuéim kao nacista, ali mislim da
je rad iznad svega i da odreduje Coveka.

Da li u srpskom teatru prepoznajete
podelu na tradicionalno i nove pozo-
riste?

Ne znam Sta je to novo u pozoriste.
Osim tehnickih i tehnoloskih pomagala,
malo $ta je novog uneto u pozoriste tokom
poslednjih 4.000 godina. Ima u nasem
teatru svetskih izmiSljotina, ali one traju
samo jedno leto. Primera radi, Sezdesetih
i sedamdesetih godina proslog veka imali
smo Living teatar, genijalno pozoriste, ali
se raspalo kada je shvatilo da je postalo
ono protiv ¢ega se horilo. Bilo je i drugih
pokreta, poput Stanislavskog, Grotov-
skog, Boba Vilsona, pa i La Mame, kao i
mnogih drugih, ali to je veoma kratko
trajalo i uvek se vracalo na prapotetak.
Bez glumca ne moze se niSta. KaZu
teatar pokreta, ali mi imamo balet, koji je
i pokret i muzika, a oni izmiSljaju vruéu
vodu. Teatar pokreta smislili su oni koji
vole pozoriste, ali ne znaju da glume.

Ipak, zar nasem teatru nisu potreb-
ne promene, uostalom kao i celom dru-
Stvu?

To su frustracije ljudi koji niSta
kreativno u pozoristu nisu uradili, a sebe
su proglasili za velike znalce i kriti¢are.
Izmisljoju nove pravce i puteve, koji bi
trebalo da nas odvedu ne znam gde, pri
¢emu treba da se odreknemo svega i da
prihvatimo ovo ili ono, pa ¢emo da udemo
negde tamo, a ne znam gde... To su ljudi
koji nece ostaviti nikakav pozitivni trag
u srpskom pozoristu, a stalno priéaju o
tome da nesto treba da se menja. Dao bih
im drZavne pare i najbolje glumce da
osmisle najmodernije pozoriste i naprave
predstavu onako kako misle da ona treba
da izgleda. Neka nam to pokazu na
primeru, a ne da stalno teoretiSu. U tu
priCu ja ne verujem.

Ako je nase drustvo u tranziciji, zar
i pozoriste ne hi trebalo da inicira i svoj
tranzicioni zamah?

I to je izmiSljotina. Nase drustvo
mora da prode put promene samog
sistema, ali ako Zelimo da satuvamo
svoju dusu, moramo da sacuvamo na-
cionalne kulturne vrednosti. Nema
drzave koja nema placenih pozorista, pa
Cak to ima i Amerika, uz poseban sistem
ulaganja u kultury, a mi hoéemo i jare i
pare. Ako hocemo trziste u kulturi, onda
moramo da igramo Policijske stanice,
KursadZije, razne Audicije i ostalo, jer e

to doneti profit. Medutim, u takvim
trzi$nim uslovima u pozoristu, uopste se
ne bi igrali Andric, (’Iosié, MeSa Se-
limovi¢, a da ne govorimo o Duri JakSicu,
Boji¢u, Nastasijeviéu i mnogim vrednim
autorima i tekstovima iz nase kulturne
bastine, jer jednostavno ne donose profit.
Da bhi se igrali takvi autori i tekstovi,
kako bi generacije koje dolaze to mogle
da vide, u te predstave ipak moramo da
ulozimo novac. Pozoriste nije samo tekst i
glumac, to je etnoloska izlozba, a Cesto i
muzejska postavka o kulturnim vredno-
stima i to mora da se neguje. Cak i mnoge
evropske drzave imaju zakone o zastiti
nacionalnih interesa u kulturi, poput
Nemacke. Ne znam zhog ¢ega se uvek na
prvom mestu mora postavljati Amerika.

Verujem da ¢e Vas deo pozorisne
javnosti nakon takvih stavova prepoz-
nati kao pripadnika konzervativnog
shvatanja u srpskom teatru...

Ali svi oni koji se u Beogradu zalazu
za to neko novo i tranziciono pozoriste
neka uzmu drzavne pare, koje inace
trofe na raznorazne gluposti, pa neka
naprave predstavu i kazu - e, ovako ima
da se pravi pozoriste. Ostavimo se vise
teoretisanja. Oni u svom teoretisanju, ¢ak
ne kaZzu $ta i kako treba, ve¢ samo Sta ne
valja.

Zar niste gledali predstave koje idu
u susret tom novom ili drugacijem po-
zoristu?

Dobro znamo kako se te stvari ured-
uju. Podseticu na Gehelsovu reenicu da
sto puta ponovljena laz postaje istina.
Kad njih desetoro potnu da vicu kako je
nesto dobro, sledecih petoro, kojima se to
ne dopada, kazu ‘daj bar da éutimo, da
nas ne proglase za budale’, ali meni se ne
cuti.

Pa kako onda resiti sadasnje prob-
leme u nasem teatru?

Veoma jednostavno, jer ée to publika
da resi. Oni koji zagovaraju novine u
pozoristu, neka urade pola predstava po
svom, a drugu polovinu po starom, pa ¢e
publika suma da izabere $ta ¢e da gleda.

U tome je vazna i uloga medija, zar
ne?

Kao $to su jedni mediji za jednu
stranku, tako su drugi za drugu stranku.
Neki mediji ¢e podrZati to novo pozoriste,
a neki staro, ali oni koji daju pare za
ulaznice odlucice sta e gledati.

Zar to nije simplifikacija problema?

Pu to jeste jednostavno, ja ne kom-
plikujem stvari!

Ali ja Zelim da komplikujem, pa
recimo, osim medija, tu su i pozori$ne
interesne grupe, kako ih ve¢ u Zargonu
nazivaju “gangovi” ili “klanovi”...

To je ve¢ druga stvar. Protiv takvih
interesnih grupa ili klanova, izgleda da
nema leka. Ja pripadam samo jednom
klanu, « to je pozoriste. Ja pozoriste volim
i nemam nista protiv da grupa ljudi
napravi predstavu po svom afinitetu, ali
mi smeta kada poénu da pri€aju da ne
valja ono drugo pozoriste, a onda ti isti
ljudi odu na neko drugo mesto i za dobre
pare rade ono za Sta su prethodno rekli
da ne valja. Treba biti dosledan. Znam
mnoge iz Beograda koji kazu da je
unutrasnjost mrak, a onda dodu u neki
grad u tu unutra$njost Srbije i igraju bez
imalo stida. Pare izgleda nemaju veru.

Moze li glumac da odbije ulogu
ukoliko smatra da je neki komad sum-
njive estetike, ne veruje u njegov uspeh
ili iz nekog drugog razloga?

Moze, ali zavisi kako ce to da saopsti.

Da li ste odbijali uloge ?

Nikada nisam polazio od toga da
predstava mora da ima neverovatan
uspeh. Mnoge su uradene sa velikim
ambicijamg, u ¢iju produkeiju je ulozen
veliki novac, pa nisu imale veliki uspeh.
Neke predstave radili smo sa mukom, ali
su postale veliki kulturni dogadaj. Sve
vreme Vam govorim da je danas veoma
malo postenja, ne samo u pozoristu, vec
uopste u drustvu. DeSavalo mi se da sam
trazio da mi zamene ulogu, pa sam
umesto glavne igrao epizodu, jer sa
glavnom ulogom nisam znao $ta Cu.
Izlazili su mi u susret i na moju, dli i na
sre¢u te predstave i pozorista. Stanislavs-
ki kaze da nema velikih i malih uloga,
ve¢ samo velikih i malih glumaca. Ne bi
trebalo da se laZemo, jer gospodin Sta-
nislavski nikada nije igrao grobara u
'Hamletu’, ve¢ Hamleta. Ipak, po svaku
cenu ne hi trebalo igrati velike uloge, niti
sam se stideo da igram epizode, cak sam
na njih veoma ponosan i za njih dobio
nekoliko nagrada Joakim Vujic.

Da li pozorista u unutra$njosti imaju
dovoljno obrazovanih glumaca, reditelja
i kreativne energije, ili je mozda recept
za njihov uspeh takozvano “tezgarenje”
iz Beograda?

Ne bih ja to nazvao “tezgarenjem”,
jer pare koje ti ljudi dobijaju u unu-
trasnjosti, mogli bi da dobiju bilo gde, pa
i u Beogradu. Ucestvovao sam u stvara-
nju uzicke predstave “Kako zasmejati
gospodara”, ali i u mnogim drugim, koje
mogu ravnopravno da se nose sa svim
ostalim prestonickim predstavama. Me-
dutim, tvrdim da bi pozoriSta iz unu-
trasnjosti bila razapeta na stub srama,
kada bi igrala neke predstve koje su sada
na repertoaru u Beogradu. Nema razloga
da pominjem te predstave, ali hio sam
prisutan nekoliko puta kada su se
kriticari, posle nekih beogradskih premi-
jera, dogovarali da te predstave moraju
da hvale. To nije dobro za pozori$nu
umetnost.

Dodosmo i do problema sa pozo-
ri$nom kritikom...

Mi ve¢ godinama nemamo pravu
pozori$nu kritiku. Nekada se o pozo-
risnoj kritici ozhiljno raspravljalo i vodi-
lo ratuna o njenom doprinosu pozoristu.
Mnogi kriticari su se jednostavno povuk-
li. Vredne paznje su kritike Dejana
Penti¢a-Poljanskog, koji je bio odli¢no
upucen u kompletan pozorisni Zivot i
njemu nije hilo tesko da otputuje u Pirot,
Sabac ili u bilo koje drugo pozoriste da
pogleda predstavu kako bi napisao,
koliko je to moguce, objektivnu pozori$nu
kritiku. Pored njega tu je i Muharem
Pervi¢, ima jo§ imena za poStovanje, ali
na Zzalost to niko ne €ita i ne uzima za
primer kako treba pisati pozori$nu
kritiku.

Vi ste ¢lan Predsednistva SDUS-q,
koliko ta asocijacija moze da poboljSa
stanje u nasem teatru?

Imamo mnogo problema, koje ne
moZzemo da reSimo hez pomoci drzave.
Ipak, trudimo se da nekim nasim ¢la-
novima ucinimo Zivot dostojnim, a za-
hvaljujuéi merama Vlade taj polozaj je
pobolj$an, dli i dalje imamo velikih pro-
blema. Pored toga, imamo mnogo zlo-
namernih ljudi koji prave probleme tamo
gde ih nema, pa se Cesto bavimo nebit-
nim stvarima, dok vazne stvari ostaju
nereSene. Problemi u pozoristu moraju
sistemski da se rese, da se donesu zakoni
0 kulturnim dobrima i finansiranju
pozoriSta. PozoriSta se danas snalaze

kako znaju, a produkcija nije onakva
kakva bi trebalo da bude. Pozoriste je
skupa igracka i treba joj pomoci da
prezivi. Mozemo da izmiSljamo praznu
pozornicu, ali novac je potreban za
osnovne stvari. Sto bi rekao Sinifa
Kovactevic, danas se pozorisni komadi
pisu tako da u predstavi ne sme da bude
viSe od pet lica, za dekor ne vise od tri
gajbe, a o potrosnim rekvizitima ne sme
se ni razmi§ljati. Znaéi koliko para,
toliko muzike.

Kada se pomene Vase ime, uz njega
se pominju i uspe$ne karijere Vasih
sinova, Sergeja i Branislava. Kako
procenjujete njihove karijere?

Veoma sam ponosan na njih i njihov
rad. Dok su ih drugi hvalili, dobronamer-
no ili zlonamerno, ja sam uvek imao onu
nezahvalnu ulogu, jer sam ukazivao na
ono $to nisu dobro uradili i insistirao da
to poprave. To su oni prihvatali, jer sam
svoje primedbe argumentovano obrazla-
gao. Mladim glumcima potrebni su rad i
hrabrost. Jednom prilikom, Ljuba Tadi¢
dao mi je dragocen savet, koga sam se
pridrzvao prvih trideset godina glu-
mactkog staza. Govorio mi je da je jedno
Sta ¢e glumac da prica u kafani, da je
najbolji i najgenijalniji, ali kad dode kuéi
treba da pogleda pod krevet, u orman,
okrene se na sve Cetiri strane, a potom da
kaze - ja nista ne znam. To hih savetovao
mladim glumcima, a onim starijim Zelim
da budu zdravi i dugovetni.

Nenad Kovacevi¢




Ima li nade za mlade da rade

RADIM ONO STO VOLIM

lada glumica somborskog NP,
MKristinu Radenkovié, ima 26 go-

dina i mnogobrojne angazmane:
u SNP-u: 'Tekelija' D.Petroviéa, Fizicari'
(Matilda fon Cand) M.Pus$iéa, 'U ku-
lisama dufe' (pevatica), B.LijeSevica,
'Poruénik sa Ini§mora' (Mejred) Z. To-
mita, 'Preterano nasledstvo' (Nina) E
Markovinovica. U Pozoristu mladih:
'Suba u nama' (prijateljica), koreodrama
A Ketig. U somborskom NP: 'Vazno je
zvati se Ernest' (Gvendolin Ferfaks) 0.
Dordevi¢, 'Poslednja smrt Frenkija
Suzice (Sanja) K.Mladenovi¢, 'Maska'
(Glumica) G. Stojanovic.

Diplomirala je u klasi profesora Bore
Draskovica sa prosetnom ocenom 9,2 na
AU u Novom Sadu. Visoka je 175cm, ima
57kg, plavu kosu i zeleno-hraon oti.

Zasto bas gluma?

0d malena sam imitirala, pohadala
glumatke sekcije u osnovnoj skoli i gim-
naziji. Nisam mislila da ¢u se ozbiljno
baviti glumom sve dok se nisam upisala
na dramsku sekciju u AKUD 'S. Ma-
rinkovi¢' koju vodi reditelj Milan Pletel -
PlendZa. On me je nautio da volim
pozoriste, knjizevnost, umetnost uopste,
da je cenim, da vredno radim. Nautio me
je koliko je vazno hiti posvecen... Ako hih
ikad dobila Oskara njemu bih se za-
hvalila.

Iz kog pokusaja si prosla prijemni?

Prvo sam upisala studije geografije u
Novom Sadu jer sam u tom momentu
oseCala da jo§ nisam spremna za
Akademiju. Tokom te godine revnosno
sam se spremala za prijemni. Polagala
sam kod Bore Draskoviéa u Novom Sadu
i primljena sam iz prvog puta.

Odlazi§ li na audicije?

Pristalica sam audicija i volela hih
da ih ima viSe. Uglavnom odem na sve

na koje me pozovu. Naravno, na vecini se
ve¢ zna konatni ishod, ali za mene je to
odliCan trening za prevazilaZenje straha
od nepoznatog, a i mogucnost da u tri
minuta pokaZem $ta znam.

Pod kojim uslovima bi igrala u
manjem gradu?

Na studijama mi je jedna od Zelja
bila da igram u NP Sombor. Znala sam
da tamo igraju odliéni glumci, da rade
odlicne predstave, da je to jedna mala
industrija kojoj je jedini cilj dobra pred-
stava i koja mlade glumce uti zanatu.
Zelja mi se ostvarila. U somborskom
pozoristu sam ve¢ godinu dana i radim
ono $to volim.

Dali bi pokuSala u inostranstvu?

Mogla bih da pokuSam u inostran-
stvu, ali bih volela da me pozovu za neki
projekat. Odliéno govorim engleski i fran-
cuski. Ne hih mogla da odem u Englesku
ili Francusku da oprobam srecu, jer
moglo bi se dogoditi da ne dobijem an-
gazman i godinu dana, a tada bih sigur-
no pala u depresiju.

Da li mlad glumac moZe da prezivi
od svog rada?

Ju imam sreu da me moja majka
podrZava u svakom smislu. Ona mi je
omoguctila da se bavim onim $to volim, a
da ne moram da se hojim Sta ce biti sutra.
To je prilitno olakSavajuca okolnost. Da
nije tako radila bih paralelno jo§ nesto,
ali bih ostala u pozoristu. Ne¢u odustati
od glume zhog lose finansijske situacije u
kulturi. y

Omiljena predstava, film? Sta Eitas,
a $ta bi volela da igras?

Omiljena predstava mi je "Klopka”
M.Manojloviéa somborskog pozorista i
'Kaj sad?" E. Savina. Omiljeni film mi je
“Rekvijem za snove” D. Aronofskog,
oboZavam knjigu "0 ljubavi i drugim

OSTAJTE OVDE, MAME

Marijd Medenica

arija Medenica ima 26 godina,
Mrodenu je Beogradanka ali je

glumatko dete novosadske AU i
profesora Borisa Isakovica. Igrala je u
predstavama “Secanja” i “Indijac hoce u
Bronks” ali ju je publika posebno upam-
tila po izvrsnoj ulozi u predstavi “Kuéi”,
koju sa svojim klasi¢ima igra na sceni

SNP-q, a kojom su proslog leta na Festi-

valu akademija u Slovackoj osvojili
Grand prix. Krajem marta, Medenica je
zablistala jo§ jednom na sceni SNP-q,
kao Ona u predstavi “Ja ili neko drugi”...

Prvi koraci

“Studirala sam srpsku knjizevnost i
jezik, odslu$ala trecu godinu na Filo-
loskom fakultetu u Beogradu, ali tek

Kristina Radenkovi¢

demonima” Markesa, a volela bih da
igram Hedu Gabler.

Da li su reditelji i upravnici pratili
rad tvoje klase, gledali diplomsku pred-
stavu?

NazZalost, nisu. Jedino za koga znam
da je uvek zainteresovan da vidi nove
generacije glumaca je reditelj Duca Pe-
trovic. Ali kad smo mi studenti li¢no
zvali upravu SNP-a rado su dolazili.

Radis li nesto na svom plasmanu ili
¢ekas dok te ne pozovu?

éekunje ubija Zelju i volju. PoCinje$
da sumnjas u sebe. Moras se boriti kroz
Zivot, ako sam sebi ne pomognes, nece
niko. Naravno, postoje “razni” natini
borbe, ali ja nekako jo§ uvek zelim da
verujem da rad, upornost i kvalitet uvek
pobeduju hez obzira ¢ime se bhavis. ; R

M.Jurcic ?r
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PREMIJERA -

SVADBA
U KUPATILU
POZORISTA NA
TERAZIJAMA

Predstava 'Svadba u kupatilu'
po tekstu Milorada Pavita u reziji
Sase Gabriéa premijerno je izvede-
na u Pozori$tu na Terazijoma.

Pavicev komad kombinuje pro-
Slost i sudasnjost, sudski proces i
ljubavnu pri€u, sukob muskih i
Zenskih interesa i principa, realne
slike mentaliteta i bizarne ele-
mente, poetske prizore i politicke
aluzije. Posle 'Hazarskog re¢nika'
koji je 2002. godine reZirao Tomaz
Pandur u srpsko-slovenatkoj ko-
produkeiji, "Svadba u kupatilu’ je
drugo delo Milorada Pavita, izve-
deno na domacoj sceni. Dela ovog
autora izvodena su u Pragu, Augs-
burgu i Njujorku, a narofito u
Rusiji, od Petrograda do Voronjeza i
Prokopjevska. Na repertoaru tih
scena igrani su 'Zauvek i dan vise',
‘Hazarski re¢nik’, 'Krevet za troje’ i
to u vise postavki.

U predstavi 'Svadba u kupatilu'
nastupa veliki glumacki ansambl,
koji predvode Milenko Zablacanski,
Mina Lazarevic, Maja Noveljic-
Roméevi¢ i Slobodan Stefanovic.

U predstavu je ukljucena i
filmska projekcija, autora Tihomira
Dukica, tamburaski orkestar koji
uzivo izvodi muziku po izboru i u
obradi dirigenta Vojkana Borisav-
ljeviéa, scenografiju vojvodanske
varoSice iz 20-ih godina proslog
veka kreirao je Boris Maksimovié, a
kostime Marina Medenica.

M.

TEKSTOVI NASIH MLADIH PISACA

2002. sum smogla snage da se oprobam
na FDU, kod Vladimira Jevtoviéa.
Potpuno nenadano, u$la sum u uZi izhor,
ali sam u nastavku ispala. Dogodine,
kod Dragana Petrovita - isto, medutim,
prijemni na AU u Novom Sadu bio je
uspeSan... Valjda. Uvek sam se pitala $ta
se desi sa ljudima koji “otpadnu” tokom
upisne trke, « mozda su bili i bolji, samo
sam ja imala viSe srece... Zato sam se
uvek borila da zesluZim ukazano mi
poverenje”.

Radnicko dete

“Dolazim iz radnicke porodice koja
nema nikakve veze s pozoristem, a i
rasla sam u nepozorisnoj sredini. Puno
puta sam se uverila da su poznanstva
bitna, iako sam u pocetku naivno vero-
vala u suprotno. Medutim, obe¢ala sam
sebi da ¢u se povuci iz profesije ako
osetim da sam nedovoljno dobra, kao i da
nikada necu biti deo “koktelskog miljea”,
kako bih sebi prigrabila profesionalni
prostor. Cinjenica je da deca iz umet-
nickih porodica imaju neke prednosti u
ovom posly, ali verujem da je njima
mozda Cak i teze, jer uvek moraju da
pravdaju ukazane im Sanse, pod vecim
stresom nego mi “obi¢ni”.

Glumatki Zar

"Svaki glumac, mlad pogotovo, treba
da igra (skoro) sve $to mu se ponudi jer
samo tako mozZe videti dokle je sam stigao
i onda dalje raditi na sebi. Ne sme sebi da
dozvoli luksuz NERADA, ni u jednoj fazi
svog sazrevanja. Moju kondiciju odrZava
rad sa decom, s kojom radim u Obre-
novcu u $koli glume. 0d njih puno uéim i
tako se iznova vracam svojoj intuiciji.
Kad nema posla, to je ono $to mi daje
snagu i motivise me, uostalom kao i rad
sa amaterima koji se od profesionalnih

glumaca rezlikuju samo po tome $to ne
zive od glumacke vestine. PoraZavajuce
je Sto katkad primecujem da oni imaju
viSe Zara nego “profesionalci”. Bitan je
odnos prema radu i Zelja da se stvara...
Jedino $to ne podnosim su povrsni, lenji i
nedosledni ljudi, skloni kompromisima...
Sve ostale muke u ovom poslu su slatke,
stvaralacke...”

Audicija

“Izbegavam ih i to iz nesigurnosti.
To je vrlo neodgovorno s moje strane, jer
je to najlegitimniji natin da dobijes ulo-
gu. Ali, konkretno tako samo dobila
ulogu u predstavi “Ja ili neko drugi”,
iako sam bila vrlo nezadovoljna svojim
predstavljanjem. Tamo su bile sjajne de-
vojke s moje klase i tvrdim i sad da bi
svaka od njih dobro odigrala ulogu koja
je pripala meni, samo sam ja tog dana
imala vise srece... Mozda...”

Ne vredi éekati, gorke suze liti...

“Nikad sebi necu dozvoliti da cekam
da mi se nesto ponudi. Ne vidim sebe
kako sedim i vegetiram. To je pogubno i
upravo moj rad s decom u $koli je na tom
tragu. Na leto ¢u u Obrenovcu ponovo
pripremati celoveternju predstavu sa
MAT-om, a nosim se mislju da za koju
godinu upiSem reZiju, tacnije pokuSam,
ali samo da bih unapredila svoju prvu
ljubav - glumu”.

Biti glumica...

“0d "biti glumac” samo je jedno teze
- "biti glumica”... A tu je i ona stara prica
“nema dobrih Zenskih uloga”, mada
mozda smo mi sklone da se teSimo time,
umesto da tragamo. Pozoriste je arobno
ba$ zato $to je (skoro) sve moguce. U
predstavi “Ku¢i” igram Sineta, pre svega
zato Sto je odnos musko-Zenskih likova

bio u neskladu s brojéanim stanjem na
klasi, ali smo nadam se uspeli to da
odbranimo na sceni...”

Ostajte ovde...

"Jezik mi ne bi bio prepreka, ali se
meni ne napusta Srbija. Obetavajuéi su
svi ti nasi mladi talentovani pisci. U
Srhiji se, ¢ini mi se, rada nov pozori$ni
izraz i to vrlo raznolik i originalan: Mile-
na Markovi¢, Maja Pelevi¢, Dusan Spa-
sojevi¢, Ugljesa Sajtinac”.

(Pre)ziveti od glume

“Vrlo se ne ponosim time $to sam jo§
uvek parazit kod roditelja, ali ve¢ pome-
nute aktivnosti mi donose neku skromnu
zaradu, svakodnevno pronalazim nove
izvore prihoda. Oprezna sam, ne bih da
se izgubim u potrazi za egzistencijalnim
dobrima naustrb svoje licnosti i poziva
koji me duhovno” hrani”.

Gledam, Eitam, sluSam...

"Nahod Simeon” je jedina predstava
posle koje nisum mogla da spavam...
Potpuna katarza. Filmove gutam, a sto
se Citanja tie - trenutno Citam razne teo-
retske spise, ali se svakodnevno osveza-
vam poezijom: Citam mlade pesnike i
uredno se vracam Radetu Draincu i Vitu
Nikolicu.”

Ko nas to posmatra...

“Cast izuzecima i greh na duSu ne-
zainteresovanima za energiju mladosti...
Patetiéna sam, al' moram kad ve¢ imam
Sansu da progovorim... Znam da svako o
svojoj klasi govori sve najlepSe, ali
tvrdim (vreme ¢e pokazati) da ¢e to biti
stub buduceg srpskog pozorista. Ne
govorim o sebi, ve¢ o svojim klasi¢ima... I
bilo bi lepo da se ova opaska ne shvati

kao laZna skromnost!” ,?(*.
L]

SneZzana Mileti¢
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U SOMBORU ODIGRAO 20 PREMIJERA ZA 3 GODINE

oden u Mostaru, pre 27 godina,
RMinun Prljeta, mladi glumac NP u

Somboru kaZe da je nezgodno
govoriti o sebi, jer se to obitno pogresno
protumaci. Diplomirao je glumu 2004. na
AU Novi Sad u klasi profesora Petra
Baniéevica. Visok je 183 cm, ima 74 kg,
tamno smedu kosu i plave o€i. Do sada je
nastupao u NP Sombor, NP Subotica,
Beton Hali Beograd, Bitef Teatru, a sada
radi na filmu "Topli zec'.

Zasto si odabrao bas glumu?

Nisam imao konkretne razloge.
Veéinom mladi u osetljivim godinama
isprobavaju svoje afinitete, pa sam tako i
ja probao od sporta do nauke i na kraju
zalutao u glumu.

Po zavrSetku trece godine srednje
Skole pokuSao sam da upiSem glumu-
nisam uspeo. Sledece godine sam upisao i
veterinu i glumu. Nisam se mnogo
dvoumio, na srecu Zivotinjskog sveta.

Imaju li diplomci svih umetnickih
fakulteta podjednake Sanse po zavrSetku
$kolovanja?

Nisam siguran koliko diplomei ima-
ju prostora da kalkuliSu, ja sam to sma-
trao lo§im rizikom. Prihvatao sam sve
ponude i za vecinu se ne kajem. Svakako
da neko ima vise Sansi, kao i u svakom
poslu, faktori za to su opravdani ili ne.

Koliko su “veze i poznanstva” vazni
u poslu?

Provocirate me ovim pitanjem i necu
nasesti. VaZan je rad, smirenost, mud-

rost, talenat. I Cestitost. Ako se trudimo
da ove osobine negujemo doci cemo u
fazu da razmisljanja o surovostima i ne-
pravdama u poslu svedemo na mini-
mum.

Ides li na audicije?

Kad bih bio pozvan svakako hih na
odredene otiSao.

Pod kojim uslovima bi igrao u
nekom manjem gradu?

Ja sam do sada svoje najzapaZenije
uloge ostvario u manjem gradu. U Som-
boru sam odigrao preko 20 premijera za
tri godine. U Subotici ne$to manje. Jedini
uslov je bio da igram, stalno da igram, a
onda su se nizali motivi i satisfakeije koji
su pravdali moja igranja. I razlicit reper-
toar uloga i reditelji i aplauzi i Sterijina
nagrada koju sam dobio na poslednjem
festivalu - sve su to motivi.

Diplomci umetnickih fakulteta ili
diplomci nekih drugih fakulteta, ¢ije su
Sanse vece?

Mladim ljudima se danas retko daje
Sansa pausalno, jer su neiskusni. Kad
ostare Cekajuci izgube i mladost i $ansu,
za uzvrat dobiju titulu naméora. Zato
Sansu ne treba cekati, treba se boriti.

Pozoriste, televizija, ili film?

Preferiram ono $to trenutno radim i
za §ta me plate.Trenutno snimam film
"Topli zec' u reZiji Gorana Vukéevica.
Sjajna prita u kojoj imam sreéu da igram
glavni muski lik. U pripremi je jos jedan
film gde bi trebalo da igram jednu srpsku

istorijsku licnost. Veliki projekat za-
kazan za avgust.

Sto se tite pozorista upravo radim s
Nikitom Milivojevicem jedan gekspirov
komad, ¢ija se premijera ocekuje u Tivtu.

Da li se priblizavamo “ameri¢kom
snu” gde se glumci godinama bave svim
i svaéim “éekajuéi Sansu”?

To je pogreSan termin.To bi se pre
moglo nazvati koSmarom. Mnogi ljudi
zive neku vrstu virtuelnog Zivota, odra-
dujuéi ono $to ne vole, Ziveci u nadi da ce
raditi ono $to zele. Ta vrsta zivota moZze
da ima posledice i za pojedinca i za
porodicu.

Da li si ¢lan SDUS-a, UFUS-a ili
SINGLUS-a?

Clan sam SINGLUS-q, ukoliko jo§
uvek postoji. U poslednje dve godine nije
me niko ni o ¢emu obavestio iz ovog
udruZenja. Stoga ¢u ga rado menjati.
Dobro ste me podsetili.

Da li bi voleo da ima$ svog agenta?

Agencije svakako treba da postoje i
bilo bi dobro da se javno oglase i ponude
svoje usluge, mislim da bi korist hila
obostrana. Al to treba pametno sprovesti.

Privlage li te reklame?

Zavisi pod kojim okolnostima i
uslovima. Za pojavljivanje u reklami
treba da imate konkretne motive, ili cete
se zadovoljiti $to ¢e vas rodbina po svetu
videti preko satelita, $to je apsurdno.

Omiljena predstava, film? Sta Eitas?

NIJE DOBRO CEKATI 'SKRSTENIH RUKU'

ozitivna 1 vedra, Marina Vode-
PniEur, rodena je 09.12.1982. u
Pancevu. Prosle godine je diplomi-

rala na FDU u klasi profesora Vlade
Jevtovica. Visoka (168), vitka (53kg)
plavokosa i plavooka glumica za sebe
kaze da je odmerena, komunikativna,
vredna i istrajna, a svoju Zivotnu filozofi-
ju soopstava krilaticom: “Stvarnost je
uglavnom ono, $to mi resimo da jeste.
Zato ljudi ne reaguju toliko na stvarnost,
koliko na ideje koje imaju o stvarnosti.”

Do sada je publika mogla da je gleda
u pozori$nim predstavama “Fazoni i
fore”, "Pepeljuga”, "f]arobn]ak iz Oza”,
"Beogradske price 4", "Gospodica Julija”
“Corba od kanarinca”; na TV-u u seriji-
ma “Ljubav, navika, panika”, “MjeSoviti
brak”, “Pozoriste u kuéi”; na MTV u
filmu o trgovini Zenama, decijoj emisiji
“Superheroji sa ostrva snova” i TV drami
“Na Badnji dan”.

Na pitanje 'zasto si se odluéila ba§
za glumu' odgovara:

Mihailo Lapto¥evi¢

Zato §to mi je delovala dovoljno
zanimljivo da hih se njome bavila tokom
Citavog Zivota.

Da i si pristalica audicija i da li
odlazis na njih?

Jesam i uvek se odazovem kad god
sam pozvana.

Da li bi iSla da igra$ u nekom ma-
njem gradu i pod kojim uslovima?

Naravno da bih, i ve¢ sam zaigrala u
Pancevu u jednoj decijoj predstavi.

Najverovatnije bih se odluéila za
tako nesto na osnovu toga koja je pred-
stava u pitanju i koja je uloga meni
ponudena.

Da li preferira$ pozoriste, televiziju
ili film?

Jos uvek se nisam oprobala na filmu,
ali bih volela. Sto se tite pozorista i TV,
zaista podjednako uzivam u radu i na
jednom i na drugom, iako se pristup i
natin glume razlikuju.

Da li bi igrala u pozoristima za
decu?

Ja vec igram u nekoliko predstava za
decu i uvek bih rado glumila u pozoristu
za decu, zato $to je tu komunikacija sa
publikom (decom) zaista ¢arobna u smis-
lu “tidbeka” koji oni mogu da vam pruze.

Da li su reditelji i upravnici pratili
rad tvoje klase, gledali diplomsku pred-
stavu?

Na Zalost, to se viSe ne praktikuje.
Cak ni reditelji koji rade kao profesori na
fakultetu ne poseéuju redovno ispite
glume i diplomske predstave glumaca.
(Cast izuzecima). Smatram da je pose-
¢ivanje diplomskih predstava glumaca od
strane reditelja ili upravnika pozorista,
jedan od boljih natina da se mladi glum-
ci vide na delu.

Da li mlad glumac mora da uradi
sam ne$to na svom plasmanu ili je
dovoljno da éeka dok ga ne pozovu?

Svakako da nije dobro niti dovoljno
da cekas$ “skrstenih ruku” da te se neko
seti 1 da te pozove. Ali sa druge strane
Cini se da mladi glumci kod nas nemaju
puno izhorg, s obzirom da je gluma posao

Ne stvaram doZivljaj omiljenosti.
Razmisljam o tome Sta sam video, pro-
Citao i zasto Zelim, ili ne, da pogledam ili
protitam ponovo. Trenutno ¢itam “Doba
ekstrema” Erika Hobshauna, vrlo dobra
knjiga o istoriji dvadesetog veka.

Da li su reditelji i upravnici pratili
rad tvoje klase?

Neki jesu, a neki nisu imali vreme-
na...

Milan Prlieta

u kojem umnogome zavisi§ od drugih.
Zato ja i idem na audicije.

Ali ono $to mladi glumac moZe da
uradi na svom plasmanu, jeste, da ne

Marina Vodeni&ar

NE PRISTAJEMO NA SVE

ihailo Laptosevi¢, roden u Priho-
M]u, 29.12.1980. Smedokos, ze-

lenih o€iju, visok 186 cm i ideal-
no tezak, 85 kg. Zavrsio je FDU u klasi
profesora Vladimira Jevtovica, sa pros-
ekom 8.5. 0 tome kako je stigao na FDU
kaze:

Studirao sam ViSu elektrotehnitku
$kolu u Beogradu, polozio dva ispita i
shvatio da me to uopste ne interesuje.
Upisao sam BK akademiju, ali nisam
imao novca da se finansiram i zbog toga
sam otiSao u vojsku. Pred kraj vojnog
roka otiSao sam na prijemni ispit kod
profesora Vladimira Jevtovica i bio prvi
na prijemnom.

Njegovi dosada$nji angazmani su u
predstavama “Brod ljubavi” Zvezdara
teatar, “Fozoni i fore” Bosko Buha, “Lek-
cija” Dadov, “Corba od kanarinca” Dadov
- diplomska predstava, i na TV “Bela
lada” RTS, "Ljubav, navika, panika”
Pink.

Na pitanje da li misli da su “veze i
poznanstva” vazni u poslu, odgovara:

Jesu, veoma. To mladog glumca ne
treba da obeshrabri, nego da ga tera da
radi mnogo vise na sebi, uvek bude u
kondiciji i neku od moguéih prilika
maksimalno iskoristi.

Svoje miSljenje o audicijama for-
muliSe ovako:

Ima li nade za mlade da rade

Mislis li da mlad glumac mora sam
da radi na svom plasmanu, ili treba da
¢eka dok gu ne pozovu?

I$cekivanje je opravdanje za neu-
speh. Rad je izazov pun rizika, gde posto-
ji isto toliko Sansi za uspeh. Zato treba
imati hrabrosti i zacrtan cilj. Ako mlad
glumac nije spreman na ovu vrstu rizika,
neka ostane uSuskan u ¢ekanju, gde je
neuspeh primarna osobina.

M.

w\.
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odbija prilike koje mu se pruZaju, te da i
manju ulogu odigra nabolje $to zna i

ume '?(N
L]

MJ.

Pristalica sam audicija, iako se one
ovde rade proforme za veéinu uloga.

Pitali smo ga mozZe li mlad glumac
da preZivi od svog rada?

Moze da prezZivi, ali da Zivi - tesko.

Omiljene predstave su mu u Zvez-
dara tetru, “Klaustofobiéna komedija” i
“Profesionalac”. Trenutno je zaokupljen
istitavanjem Dostojevskog, a na pitanje
$ta bi voleo da igras' odgovara: Voleo hih
da igram mnogo toga.

Za reditelje i upravnike kaze da je
veoma mali broj njih pratio rad njegove
klase. Buduénost mladih glumaca je
samo u njihovim rukama. 0 tome misli:

Mladi glumac mora da uradi mnogo
toga, i lepog i ruznog, na $ta neki od nas

nikada nece pristati. .?(n
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Pozorista za decu

POBEDNICI PETOG POZORISTA ZVEZDARISTA

Sd dode|e nagrdda

agradu za najbolju muziku osvo-
Njio je kompozitor Vladimir Pej-

kovi¢, za muziku predstave Ko-
rak po korak Lutkarske scene Pozorista
"ToSa Jovanovi¢' iz Zrenjaning, nastale po
scenariju i u reziji Dragoslava Todor-
ovica. Po misljenju strutnog Zirija Vla-
dimirova muzika na savrSen nacin,
inventivno i originalno prati i akcentuje
neverbalnu pri¢u komada.

Za dizajn i animaciju lutaka struéni
ziri nagradio je autorski tim i ansambl
pozorista 'Pinokio' iz Zemuna za vedru,
duhovitu, veselu i poetiénu, sigurno naj-
nezniju predstavu festivala Ruzno pace,
po tekstu Igora Bojovica, a u reziji
Stevana BodroZe.

Najboljim glumcem Petog Pozorista
'Zvezdarista' proglasen je Mladen An-
drejevit za ulogu Kapetana Kuke u pred-
stavi Pera Pan i potraga za hlagom’
Pozoristanceta Puz iz Beograda, po
tekstu Vuka Pavloviéa, a u reZiji Milene
Pavlovic.

Nagradu za najbolju glumicu po-
delile su Ivana Nikoli¢ i Jelena Trkulja
za viSe uloga u Crvenkapi Centra za kul-
turu Pantevo takode autorsko-reditelj-
skog tandema Bojovic-BodroZa. Ove mla-
de glumice su, po oceni Zirija, u minima-
listickoj, zahtevnoj predstavi pokazale
izuzetan talenat, glumacko pokrice,
sigurnost i osecanje za partnersku igru.

Nagrada za reZiju dodeljena je Dra-
goslavu Todorovicu za Korak po korak
jasnu, preciznu, Cistu, dinamic¢nu i in-
ventivnu neverbalnu predstavu koju je
publika ispratila sa najvecom paZnjom.

Nagradu za tekst podelio je pisac
Igor Bojovi¢ sa - Igorom Bojovicem za
predstave RuzZno pace Pozorista Pinokio
i Crvenkapu Centra za kulturu Panéevo,
zbog modernih, duhovitih i promisljenih

tekstova koji imaju pravo oseCanje za
meru, te sa mladom publikom uspostav-
ljaju direktan i neopterecen kontakt.

Termin najbolja predstava struéni
ziri je preformulisao u NA]LEPsA
PREDSTAVA i tu nagradu je dodelio
pozoristu lutaka iz NiSa za predstavu
Amadeus, autorq, scenografa i reditelja
Zorana Lozan€ica. Zamenu termina Ziri
je uradio zbog toga $to je Zeleo da pod-
vuce znataj lepote, jer je lepota umet-
nitkog dela jednako vredna kao i svaki
drugi njegov kvalitet (Sto se danas, u
poplavi “estetike ruznog” pomalo zaho-
ravlja). Odnosno, Cak i neki nedostaci
mogu se prevazici ¢istom lepotom. U tom
smislu odabran je Amadeus, predstava
koja je na najbolji natin iskoristila i
plasirala sve moguénosti lutkarskog
pozorita od teatra senki do Zivog glum-
ca. Posebno je vazno $to ova predstava
efektno priblizava klasiénu muziku
mladim gledaocima.

Sve odluke strutni Ziri je doneo
jednoglasno i vrlo brzo. Predsednica
zirija bila je Mirjuna Karanovi¢ a lanice
Mirjana Ojdanic i Jelena Bogavac.

Osim pobede i potvrde kvaliteta,
nagrade sadrze i finansijsku podlogu,
koja je u skladu sa mogucnostima Po-
zorista Zvezdarista gotovo simbolicna,
ali ne i zanemarljiva. Pojedinci su dobili
po 25000 dinara, a pozorista po 40000.
Dovoljno da se pobeda proslavi a da svi
ostanu trezni.

Zanimljivo je da su se odluke neza-
visnog deijeg zirija umnogome poklopile
sa odlukama struénog Zirija, Sto moZe
znaciti ili da su deca struéna, ili da je
struéni Zziri detinjast ili da su odluke
dobre. Deciji ziri dodeljuje samo tri na-
grade. Prvu je dao predstavi Pera Pan i
potraga za blagom, drugu predstavi

Amadeus, a trecu je podelio izmedu pred-
stava Korak po korak i RuZno pace
(Pozorista Pinokio).

Inace, predstave su bile toliko ra-
zlitite i raznorodne da ih je bilo skoro
nemoguce porediti. Upozoravajuce je
ipak da najveéa, najskuplja i najmno-
goljudnija pozorista (najskuplja jer su
budZetska i imaju zaposlen ansambl,
tehnicko, zanatsko i operativno osoblje)
nisu uspela da osvoje ni jednu jedinu
nagradu. Radi se o Pozoristu “Bosko
Buha" i Pozoristu “Dusko Radovic” iz
Beograda, te o Pozoristu mladih iz Novog
sada.

Zngjuéi da PBB ima i nekoliko
atraktivnijih predstava moZe se posum-
njati da su Tri praseta ( u dogovoru sa
selektorom) poslata na ovaj festival kao
na manje bitan, po necijoj oceni. Mnoge
pozori$ne uprave vode sliénu politiku u
nameri da ostvare “mir u kuéi” i izhegnu
optuzbe da forsiraju pojedine predstave.
Pitanje je koliko su Tri praseta uopste
naslov za PBB koje inate ratuna na
predskolsku i Skolsku publiku, dok je ovo
naslov za sasvim malu decu, na primer
za publiku ‘Puzi¢a’ i 'Pinokija’. Poku-
Savajuéi da pricu priblize malo starijoj
Buhinoj publici, autori su je pribliZili -
sebi, odnosno napravili su neku svoju,
medusobnu igru, u kojoj se publika ose-
cala suviSnom. A sumnjamo da su se i
izvodati bas dobro proveli. Na neuslovnoj
sceni CZK Vuk KaradZi¢ mladi i neisku-
sni glumci (medu kojima ima darovitih)
nisu uopste uspeli da ostvare nikakav
kontakt sa publikom, pa su Citavu pred-
stavu odigrali uprkos publici. Da ne
kazemo protiv publike. Ovo mora da je
bilo strasno naporno i glumcima. Na-
damo se da to na matiénoj sceni nije bas
tako, ali na Zvezdaristu je hilo.

Osetljivu i delikatnu predstavu vrlo
labilne, da ne kaZzemo sumnjive dra-
maturgije (“bez dramske supstance” $to
rece jedna poznata spisateljka kojoj necu
pominjati ime da ne bi imala neprilike)
Svako moZe da padne (osim caplje)
Pozoriste ‘Dusko Radovic' je sigurno po-
slalo sa svim moguéim ambicijama, jer
oni stvarno u ovu predstavu veruju bez
rezerve. Posebno vole reditelja Zavisica.
Cela jedna generacija tridesetogodiSnjaka
kune se u ovo delo, koje je izgleda pre za
njih nego za njihovu decu. Isto tako se
generacija danasnjih pedesetogodisnjaka
klela u Malog princa, pa su tek od svojih
potomaka ¢uli da to uopste nije knjiga za
decu vec - za roditelje. (Neki, doduse nisu
ni ¢uli nikad.) Nepadajuca Caplja imala
je Cak i u Ziriju jednog svog fana i vrlo
upornog lobistu sve dok nije odigranu na

Zvezdaristu, kada je uspela da razoCara i
tu mladu damu. Istina da je na premijeri
Cuplju imala neko zatudno svetlo, bizar-
nu lepotu i da je deo (premijerne!) pu-
blike uspela da uvuée u neku svoju
¢aroliju. Na Zvezdaristu te ¢arolije prosto
nije hilo, kao ni pravog svetla. Previse
mraka, previse pricanja koje se u mraku
ne Cuje (Cudan je taj pozori$ni fenomen
da se ono $to se ne vidi obitno i ne Cuje)
previse ¢ekanja da se zavrsi...
Novosadani su pak dosli sa kla-
sitnom lutkarskom predstavom koja je
nakako ostala bez energije, te je delovala
neveselo, rutinirano, tromo, rasrafljeno,
ostarelo, bezvoljno i nezanimljivo.
Sliénu sudbinu doZivela je i Casna
musketarska bugarskog Teatra za mlade
iz Sofije, koja je na Zvezdaristu oteki-
vana kao favorit. Sigurno je da smo bez
simultanog prevoda propustili neke ver-
balne bravure i kalambure (neke smo i
razumeli) pisca Valerija Petrova, koga je
umetnicki direktor teatra najavio kao Zi-
vog bugarskog klasika. Jasno da je pu-
bliku iscrpelo polu¢asovno iséekivanje da
predstava potne, (sve ostale su potele
tatno u minut!) ali da se nije radilo o
secanjima Cetvorice deda i da se stalno ne
maltretira isti, doduse vrlo funkcionalan
dekor (kakav smo uostalom vrlo Cesto
gledali kod bugarskih lutkara) - moZzda
bi ipak malo bolje prosla. Ako oni sa
ovom predstavom na maticnoj sceni
stvarno uspevaju da drZe paznju pubert-
etlija (kojima je predstava navedno na-
menjena) punih 100 minuta, onda bi im
zbilja trebalo dodeliti zlatne medalje za
izdrZljivost. Ili njima ili njihovoj publici.
Nije jasno zhog Cega je predstava
BuZno pace Puan teatra ostala nezapa-
zena kad je to jedna vrlo postend, profe-
sionalng, stabilna i komunikativna pred-

Pandevatka Crvenkapa
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stava, koja je zapravo najduze zadrZala
pomnu paznju publike. Prvu i jedinu
krizu paZnje oni su imali tek u trecoj
tre¢ini i brzo su je savladali, dok je kod
svih ostalih kriza paznje nastupala mno-
go ranije i esce, a trajala je duze. Da li
zato Sto je kao niskobudZetna i likovno
dosta siroma$na pala u senku bogatijih i
atraktivnijih? Ili zato $to je delovala
nepretenciozno? Ili prosto zato $to je
otvorila Zvezdariste pa su je do kraja
festivala zaboravili? Ili je prosto “nefesti-
valska” ma koliko ja ne volela takvu
dijagnozu?!

Na kraju treba ipak reéi da je ruini-
rana sala CZK Vuk KaradZi¢ sasvim
neuslovna za de€ija pozorista. Sala je
prevelika i broj dece prelazi kriticnu
masu od 300 do 350, koju sudeci prema
iskustvu, ne valja prelaziti u zatvorenom
prostoru. Na otvorenom moze i 1300 kao
u Kotoru. U zatvorenom, idealno je 250,
300 pa eventualno do 350 mesta, ako je
vidljivost i akustika perfektna, Sto ovde
nije slucaj. Proscenijum je presirok, a
samim tim i rampa koju treba prebaciti.
Svetlosni park je straSno ograniten i
siromasan, akustika takode na nezavid-
nom nivou. Boja glavne zavese, neka
bljuk smeda, ne uklapa se ni u kakvu
likovnost hilo koje predstave, pogotovo ne
decije. Tatnije: remeti svaku likovnost.
Iznenadujuce je da su se u datu situaciju
bolje uklopila lutkarska pozorista nego
igrana, premda bi za ofekivati bilo upra-
vo suprotno.

Kazu da su garderohe ve¢ renovi-
rane, a da je renoviranje sale u planu
¢im se razre$e imovinski odnosi. Gradska
vlada izgleda smatra da CZK pripada
Gradu Beogradu, dok Opstinska vlada
smatra da pripada Opstini Zvezdara. Ovo
dokazuje da politicari ne moraju dobro
saradivati €ak ni kad su u istoj partiji. Sa
te tacke glediSta moZda je bolje $to ne-
mamo Republicku vladu, keja hi mogla
smatrati da sve pripada Republici?! ; .

M. Ojdanié ?r

AKO ZELITE DA PROMENITE DRUSTVO, POCNITE OD DECE

okviru humanitarnog projekta
Uposvecenog marginalizovanim

grupama dece i mladih ljudi, “Po-
zoriste je solidarnost”, u organizaciji Ma-
log pozorista “Dusko Radovi¢”, Nacio-
nalnog centra ASSITE] Srbija i Mini-
starstva prosvete i sporta, odrzana je
konferencija pod nazivom “Mesto i zna-
Caj pozoriSta za decu i mlade u eduka-
tivnom i kulturnom sistemu”. Na uvod-
nom izlaganju govorili su Anja Susa, i
gosti Hagit Rehavi Nikolsajevski, dram-
ska spisateljica, pedagog, reditelj i pred-
sednica izraelskog ASSITE]-q, i Lukas
Svenson, dramski pisac i dramaturg
Svedskog Dramatena. Anja Susa se osvr-

nula na iskustva “Radovica” u stvaranju
scene za mladu publiku kao i probleme
na koje su nailazili zbog izhora pojedinih
tema, jer i dalje vladaju povrsna mislje-
nja da pozoriste za decu treba da se bavi
samo zabhavnim temama. Dok, naprotiv,
teatar treba da bude u direktnoj komu-
nikaciji sa decom, odnosno mladima.
Potom je go$ca iz Izarela pricala o borhi
koju njihovo pozoriste za decu bije vec
godinama. Od potpune javne nevidljivosti
uspeli su da prvi put tek 2006.g. nateraju
javnost da ustanovi nagradu i za stva-
ralastvo u domenu deéjeg pozorista. Ta-
kode, osvrnula se na istoriju izraelskog
teatra, koji zhog religijske pozadine biva

osnovan tek poetkom 20. veka (jevrejska
religija ne dozvoljava upotrebu maski i
slika), a pozoriste za najmlade krece sa
radom 60-ih godina proslog veka.
Gospodin Svenson je predstavio ko-
made koje radi za Dramaten, koji se bave
veoma ozbiljnim temama, tretiraju razne
probleme koje imaju deca i mladi, koji
daju kredibilitet njihovim problemima.
Njega interesuje drustvo i porodica kao
njegova najmanja jedinica, odnosno dete
kao najmanja jedinica porodice. Upoznao
nas je i sa radnjom svog komada Klaus i
Erika koji ¢e uskoro imati premijeru u
“Radoviéu” u reziji NebojSe Bradi¢a. Ova

drama se bavi decom koja pate zhog
agresivnog oca.

Po zavrsetku ovog izlaganja ucesnici
su podeljeni u dve tematske grupe koje su
radile pod nazivima: “Dramsko pisanje
za decu i mlade - prihvatljive i nepri-
hvatljive teme u pozoriStu za decu i
mlade” i “Vidljivost i vrednovanje pozo-
rista za decu i mlade u okviru kulturnog
sistema”. Zanimljivo je da su obe grupe
donele gotovo identi¢ne zakljucke. Neki
od njih su da je svaka tema koja je iz
Zivota tema za pozoriste; da nema tabu
tema ve¢ prihvaljivih i neprihvatljivih
natina prikazivanja; da je potrebno raz-
viti kriticku svest kod dece i mladih, te da
pozoriste ima ulogu moralnog i soci-

jalnog korektiva, kao i saznajnu funkci-
ju; da novo pisanje treba da proizilazi iz
interakeije sa publikom i da treba uvesti
razgovore posle predstava koje pokrecu
pitanja. Takode, konstatovano je da je
pozoriste za decu i mlade kod nas mar-
ginalizovano od strane strucne javnosti,
da je neophodno uvesti edukaciju peda-
goga, ucitelju, prosvetnog profila, da
saradnja izmedu pozorista i Skola mora
biti dvosmerna, odnosno da je neophodno
ujedinjenje kulture i obrazovanja...

Izlaganja, diskusije i zakljucci ove
Konferencije bi¢e publikovani i distri-
buirani uéesnicima i javnosti

A Jaksi¢

10 jesen.
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okviru Pozorista ZvezdariSta a u
Usveéunoj Sali za ventanja Opstine

Zvezdara, odrZan je Okrugli sto,
na temu ULOGA POZORISTA U PROCE-
SU ODRASTAN]JA, &iji je moderator bila
pozori$na kritiCarka Ana Tasié. Prijatno
smo bili iznenadeni brojem, zaintereso-
vanoscu i renomeom ucesnika ovog raz-
govora, premda je razgovor vrlo brzo
skrenuo sa osnovne teme.

Prvo skretanje hilo je ka deci sa po-
sebnim potrehama kojoj bi trebalo po-
svetiti posebnu paZnju, i posebne razgo-
vore, a ne nekoliko re¢i u okviru ovako
Siroke teme, posvecene mnogohrojnijoj
deci sa obitnim potrebama. Zatim na
pedagoski rad i teatarske radionice sa
decom o kojima je govorila glumica i
dramski pedagog Dijana KrZanié, $to je
takode zanimljiva ali - posebna tema.
Koja isto tako zasluZuje posebnu tribinu.

Donka Spicek dugogodisnji pregalac
u svim vidovima stvaralastva za decu,
naravno, kao precizna i iskusna osoba

ODRASTANJE UZ POZORISTE

drzala se dogovorene teme. Objasnila je
da je teatar za decu mnogo vazniji za
odrastanje i razvoj dece, nego Sto se to
drustvu obicno ¢ini. Zatim, da je vrlo
vazno da decije predstave, zajedno sa
decom, gledaju i vaspitati, ucitelji,
nastavnici ili roditelji. Upozorila je na
losu naviku da se deca ostave u teatru
dok, za vreme predstave, odrasli obavlja-
ju Soping ili, $to je jo§ “vaZnije” - picence
u obliZznjim kafi¢ima. Smatra da je vazno
da se sa decom razgovara i pre i posle
pozorisnog Cina. Sa ovim su se, naravno,
svi prisutni slozili. Kad bi sa decom
uopste neko razgovarao bilo kojim
povodom...

Statistike tvrde da odrasli sa decom
komuniciraju sa ukupno dvadesetak istih
ili sliénih re€enica svaki dan i da vecina
tih replika sadrZe glagol u imperativy,
§to se has ne moze smatrati razgovorom u
pravom smislu reci, a kamoli razmenom
misli! Statistike takode tvrde da ljudi koji
redovno idu u teatar Zive u proseku duze

od onih koji ne idu, ali ne kazu zasto je to
tako. Mozda se i zdravije hrane?

Donka Spiéek smatra da je decu
potrebno informisati o tome $ta e gle-
dati, a posle proveriti $ta misle o vi-
denom. I sa tim su se svi slozili, uz ogra-
du da je to ipak na vaspitaima koji nisu
prisustvovali razgovoru. Ima ipak nesto
Sto je na nama. Verujem da bi bilo holje
da je deci, preko razglasa ( umesto
imena glumaca i autora predstava, $to je
Cisto podilaZenje sujeti kolega!) receno
nekoliko bitnih stvari o predstavi koju e
gledati. Ovako, kad im nabroji§ gomilu
imena i zahteva$ da budu tihi i paZljivi,
ne zna se zasto - zhog imena?

Cinjenica je da predstave za decu
uglavnom hiraju odrasli, koji sa tih pred-
stava Cesto beZe, pa je na prvi pogled ja-
sno da u toj formuli nesto nije u redu. Po
kojim kriterijumima se bira predstava sa
koje ce$ zbrisati, a neko slabiji i manji
treba da je izdrZi i shvati?

Jasno je, valjda da detija pozorista
imaju dvostruko vecu odgovornost nego
teatri za odrasle. Prvo, odrasli mogu da
napuste predstavu koja im se ne svida,
$to deci nije dozvoljeno. Odnosno jeste, ali
samo u sluaju da su tu sa roditeljem i da
ih isti slusa. Ili jo$ holje sa tetkom, koja
slusa cesce! Kada su pak u organizo-
vanoj poseti, sa $kolom ili vrticem, ne
smeju da mrdnu! (Ponekad se zhilja
stie utisak da bi ih najradije vezali
sigurnosnim pojasevima za sedista, sa
lepljivom trakom preko usta.) To je dakle
odgovornost prema deci. Moramo biti
obazriviji prema njima jer su oni
osudeni na nas!

Druga odgovornost je odgovornost
detijih pozorista prema - teatrima za
odrasle. Jer, ako se detetu ogadi teatar
(npr. dosadom, $to je najtesci vid oga-
divanja) u detinjstvu, ono ¢e kao odras-

tao covek verovarno zazirati od teatra
kao institucije, $to nije retko! Poznata
prica o tome da detija pozorista stvaraju
publiku za sva ostala pozorista je,
naravno taéna, a po toj logici mogu i da je
razjure.

Drugo veliko skretanje sa teme
obavio je jedan mladi kolega reditelj
tvrdeci da prica uopste nije bitna u teatru
za decu, nego je bitan jezik simbola... i
tvrdeci jos neke stvari tipa “samo kod nas
ne valja a Slovenci su genijalni” na $ta je
reagovala glumica Olivera Viktorovic.
Temperamentno, kao §to prirodno reagu-
ju prakti¢ari na teoreticare. Ne zhog toga
§to joj mladi kolega nije hio simpatiCan,
niti zbog toga $to je rekao (Sto uostalom i
nije bilo bas jasno!) nego zato sto se pod
firmom “simbola” i "visokih umetnickih
dometa i eksperimenata” u teatar uvlace
svakakve nebuloze, potpuno neprih-
vatjive u decijem pozoristu. MoZda mladi
kolega ne pravi takve predstave, ali je sa
svojom kritikom, svojstvenom mladim
ljudima, krenuo sa maglovite pozicije
koja sama sobom izaziva ovakvu reakci-
ju kod ljudi koji se dugo i posveceno have
decom.

Nekako se tak zabasalo i u “in your
face” pravac valjda preko price o temama
kojima treba da se bavi deciji teatar, pa
treba li da se prica npr. o nasilju, drogi,
seksu ili vec tako necem "lirskom”. Zasto
se, uostalom, seks stalno stavlja pored
droge, medu poroke, kad je on
normalan? Zasto niko ne povezuje
ishranu i ubistvo, a veZe seks i drogu?

Razgovaralo se dalje o uzrastu kome
su predstave namenjene, jer u proceni
tog uzrasta ima vrlo mnogo “prokliza-
vanja”. Zatim do koje je mere dozvoljena
i potrebna modernizacija klasiénih bajki,
odnosno savremeniji pristup tim bajka-
ma.

Igor Bojovi¢ rekao je da je, za njega,
pisanje po motivima poznate bajke danas
najslicnije Sekspirovskom pisanju, $to je
naravno tatno, ali takvo je i pisanje po
motivima manje poznatih ili sasvim ne-
poznatih bajki. Ili pisanje po motivima
legendi, epskih pesama, kao $to je Igoro-
va (meni omiljena) Zenidba kralja Vu-
kasina. y

Ne znamo da li su u Sekspirovo doba
svi znali priCu o veronskim nesre¢nim
Jjubavnicima ili ju je otkrio i lansirao has
Sekspir, kao i pritu od danskom kralje-
vicu. Sklonija sam da poverujem u drugu
pretpostavku, odnosno da se elizabetanci
nisu previse bavili ljubomornim crncem
sve dok Sekspir nije napisao Otela. Mi-
slim da je jos lepSe kad se pronade manje
poznata ili nepoznata, ili bar neobra-
divana pri¢a pa se po njenim motivima
napise tekst. Kao $to je to radio Misa
Stanisavljevi¢, ¢iji je tekst I mi trku za
konja imamo i na ovom festivalu bio
tematsko i jezicko osveZenje. Kao stva-
raoci (o 1 kao izdrZavana lica, uosta-
lom!), imamo i izvesnu odgovornost pre-
ma sopstvenoj pripovedackoj, poetskoj i
epskoj tradiciji. Verujem da je potrebno
da deca upoznaju i svoje poreklo, a ne
samo globalno poreklo. Mislim, globalno
smo svi od majmuna, a posebno smo
moZda od Jugovi¢a ili Brankovica, jel?

Nemajuéi nista protiv poznatih na-
slova neko je izrazio sumnju (ne seéam
se tatno ko, ali se slazem sa njim) da se
poznati naslovi Cesto stavljaju na reper-
toar iz komercijalnih razloga. MoZda
zato imamo onoliko Pepeljuga, Crvenka-
pa, RuZnih patita, Prasica, PalCica itd.,
a mnogo manje nasih motiva? Za razliku
od odraslih, deca vole poznate price, vole
da im budu ponavljane, ali vole da vide i
nesto novo. Bas kao i odrasli.

Mirjana Ojdanié '?r

A DA PUSTIMO TINEJDZERE
MALO NA MIRU?

PODELE MEDU POZORISTIMA
ZA DECU

Ngjvise su, kao i uvek na ovakvim mestima, govorili lutkari.
Uglavnom vajkajuéi se kako nisu dovoljno cenjeni, kako kod nas nema
lutkarskih $kola, kako se na Akademijama lutkarstvo i ne pominje i sl.
Sve je to, naravno, tatno ali na fakultetima se ne pominje nikakav
teatar za decu. Ni glumacki (igrani), ni lutkarski. Ni rediteljima, ni
dramaturzima, ni glumeima, ni organizatorima. Mada vecina mladih
glumaca svoju prvu Sansu dobija upravo u detijim teatrima. [ mada
imamo detijih pozori$ta (ili scena) skoro isto toliko kao i onih za
odrasle. Istini za volju, moram priznati da je nas profesor Miroslav
Belovi¢ vodio i u decije teatre i da smo Citav jedan semestar posvetili
izu€avanju tog vida pozorista, ali to je bila njegova litna inicijativa.
Znam da je i kasnije svoje studente dovodio u PBB, $to drugi profesori
reZije nisu €inili. Na FDU se danas izutava i muzitko pozoriste, kakvih
imamo samo tri u zemlji, ali detije ne, mada ih imamo dvadesetak. I
mada je normalno da se u manjim gradovima takozvana velika
pozorista bave i produkcijom predstava za decu.

Igor Bojovic je ispricao kako njegov tekst Bas Celik nije na FDU bio
prihvacen kao ispitni rad, a da je kasnije, kad je ve¢ postigao uspeh sa
svojim scenskim bajkama, diplomirao sa tekstom Macor u éizmama.

Samo u jednom kratkom razdoblju, dok je joS§ Sterijino pozorje hilo
festival domaceg dramskog teksta, pojavljivale su se tamo ¢ak i pred-
stave za decu. Doduse vrlo retko, kao da to nisu domaci tekstovi za
domacu decu. Ipak detija pozorista igraju najvise domacih tekstova.
Mnogo vise nego pozorista za odrasle. Skoro je nemoguce sa pred-
stavom za decu uéi u selekciju Dana komedije, mada u decijim
pozori§tima ima izvanrednih komedija, a da ne govorimo o drugim
takozvanim velikim festivalima.

Kad je ve¢ pozoriste za decu toliko izdvojeno iz pozorisnog Zivota
uopste, zar je onda pametno da se i deiji teatri medu sobom dele na
“igrane” i “lutkarske”? Pogotovo $to imamo sjajnih predstava koje su
kombinovane, npr. PuZi¢eva Cetiri praseta. Ivica i Marica i opaka sta-
rica teatra Pinokio takode su kombinacija igranog i lutkarskog, pa ih
deca ipak mnogo vole. RuZno pace, Pan teata moglo bi se isto tako
smatrati i lutkarskim posto su glumci kostimom pretvoreni u patke -
dakle u lutke. Pobednitka predstava Amadeus Niskog lutkarskog
pozorista ravnopravno sa lutkama koristi i “igrajuce glumee”. Razlike
izmedu teatara za decu uopste nisu toliko velike kakvima ih mi pravi-
mo! Zar nas to podvajanje ne Eini jo§ slabijima?

Igor Bojovi¢ podsetio nas je na svoja viSegodi$nja nastojanja da
dobije prostor od 1500 kvadratnih metara, koji veé godinama zvrji
prazan iznad pozorista Pinokio, gde planira veliki lutkarski centar u
kome bi se izuavalo lutkarstvo sa svih aspekata. Dakle od autorskih
(dramaturskih i rediteljskih) izvodackih do dizajnerskih i do pravljen-
ja lutaka. Zar i ta ideja ne moZe da se prosiri na teatarsko stvaralastvo
za decu uopste?

ZASTO PRINC NE
NABAVI REP?

Predsednica struénog Zirija Mirjana Karanovi¢ oéekivala je, kaZe, da ako
se bajke ve¢ modernizuju i osavremenjuju, neko napravi Malu sirenu tako da
princ odustane od svog sveta i svojih nogu, te da on nabavi sirenski rep,
napusti svoj suvozemni svet, i da zbog velike ljubavi prede u vodeni svet male
sirene. Pre ovog pitanja se Mira ogradila rekavsi da nije mnogo pratila
pozorista za decu... ali je ipak, po mom misljenju, ba§ ona postavila
najvaznije pitanje vezano za klasiéne bajke i savremenu decu. Verovatno
instinktom velike umetnice, ako ve¢ sama kaZe da nema iskustvo u ovoj vrsti
teatra.

To je pitanje Zenskih likova, koji su u klasi¢nim bajkama skoro redovno
objekti. Kao princeze koje otimaju zmajevi ili truju vestice i macehe, a posle
ih spasavaju princevi ili braca. Ili kao Mala sirena, koja doduse nije objekat,
ima inicijativu i cilj, ali se ta inicijativa iscrpljuje u potpunom odustajanju od
sopstvenog sveta i Zrtvovanju zbog ljubavi i ulaska u svet muskaraca, u
funkciji supruge, naravno $to je za Zensko bice jedina moguéa srea.

Otigledno je da je Citav svet klasiénih (patrijarhalnih) bajki izmastan sa
usputnom namerom da se devojcice aktivno pripreme za pasivna bica
podlozna prevarama i spasavanju, &iji je jedini Zivotni cilj da se udaju i
postanu zasticene. Jer drugatije ne mogu da opstanu i da budu dobre, posto
dobar Zenski lik u bajci nikako ne sme biti samostalan niti sposoban da se
sam odbrani od stvarnosti. Ako si samo malo neposlusna ili znatiZeljna proci
ce$ kao Uspavana lepotica, kad se bocnula u Sesnaestoj... na vreteno,
naravno!

Samostalni, jaki Zenski likovi u klasiénim hajkama redovno su zloce,
vestice, Gorgone, macehe, a skoro nikada junakinje... iz tega devojcice
nesvesno treba da zakljuce kako je zlo i naopako svako Zensko hice koje nije
objekat (kao Snezana, Pepeljuga, Vasilisa...) ili ne Zrtvuje sve za ljubav (kao
Mala sirena). Ovo je, naravno, bila solidna priprema za odrastanje i ulazak
devojcica u patrijarhalni svet i Zivot, sve do kraja prvog svetskog rata. Veé
gotovo sto godina to nije bas sasvim tako. Ili zapravo jeste, a mi se samo prav-
imo da nije i frljamo laZne ciljeve o 30% uceséa Zenskog roda u vlasti,
zaposlenosti i u Zivotu uopste? Zar se i danas svaka Zena koja postigne nesto
svojim sopstvenim radom ne smatra nekom vrstom vestice a ne junakinje?
OK mozda ¢e je smatrati i princezom ako odustane ne samo od svojih nogu,
nego od Citavog svog tela i postane npr. - anoreksi¢na manekenka, koja
zaraduje toliko da moZze kupiti sve - osim hrane! Ako pak postane predsednik
skupstine ili vlade, ministar ili direktor velike korporacije, sasvim je sigurno
da ée je svet smatrati veSticom i da se ni po tabloidnoj Stampi nece pojavljivati
naslovi “Seksi baba!” kao $to se pojavljuju “Seksi Velja” za dedu na istoj
poziciji. Ako ste se pitali (a niste) zasto se uspe$nim muskarcima prasta sve,
a uspeSnim Zenama nista - eto zasto. Tako smo programirani jos§ od ranog
detinjstva. Zbog bajki ¢ak ni Zene ne podnose uspesne Zene. A kamoli momci!

Naravno da se na Okruglom stolu niko nije pozabavio ovim pitanjem jer
ga valjda niko, osim Mirjang, nije ni smatrao bitnim. Jasno da nisam dosla do
re€i, pa piSem. Jer, ako klasi¢ne bajke pozitivno podrZavaju odrastanje i
razvoj de¢aka, moramo priznati da devojticama ne pruzaju istu podrsku.

Gost iz Bugarske Petar Pasov, reditelj pred-
stave Casna musketarska objasnio je da njega u
ovom Casu najvise zanima tzv. tinejdZerska odnos-
no adolescenstka publika, koja jeste najteza dli joj
je on ipak namenio svoju predstavu. Tako smo
saznali da ni Bugari, ¢ije je lutkarsko pozoriste
medu najboljima u svetu - ne pustaju svoju decu
da odrastu. Odnosno, ne Zele da je puste iz svojih
detijih pozoriSta. Bas kao ni mi.

Sta je to $to nas nagoni da toliko zadrZavamo u
detijim pozoristima pubertetlije koje sebe niposto
vise ne smatraju decom? Cak i ako nisu u pravu.
Da li ponavljamo greske roditelja koji se ne druze
sa malom decom jer nemaju vremena od
zaradivanja love, mada maloj deci novac i ne
treba, trebaju im roditelji. A posle, kad klinci
postanu tinejdZeri koje mnogo vise zanima lova
nego roditelji - ovi bi bas tad da im posvete vreme!

Ako je ta tinejdzerska publika veé tako teska,
a jeste, mozda je to zato $to smo joj dosadili? Mozda
treba malo da ih ostavimo na miru? Mozda oni
narednih par godina uopste ne treba da idu u
teatar, pogotovo ne u deiji? Uvek se setim jedne
velike scene koju sam videla ISPRED Narodnog
pozorista. Gomile mladih parova se ljube i
pozdravljaju kao da se rastaju zauvek, kao da su
pred Zeleznickom stanicom a ne pred pozoriStem.
Zatim, u poslednjem trenutku devojtice (devojke!)
utréavaju u pozoriste a de€aci (momci!) na roleri-
ma, skejtovima, motorima ili prosto patikama -
odlaze u Zivot. Bili su to beogradski gimnazijalci
dovedeni u Narodno, pa su se devojke, kao holji
daci, malo Zrtvovale da popamte sadrZaj priredbe -
dok se momci provedu.

MozZda bi hilo delotvornije kad bismo tinej-
dZerima posteno rekli: sad ste preveliki za decije
pozoriste a premali za velike teatre, pa neko vreme
necete hiti poZeljna publika. Kada odrastete moci
Cete ponovo uci u teatar. MoZda bi u inat pozurili
sa odrastanjem i rado se vratili u mrak sale? Ili da
ih otvoreno i pametno, kao Slovenci, zastitimo od
Citanja lektire tako $to ¢emo im praviti predstave-
lektire? Jedino $to bismo u tom slu€aju morali
lektiru protitati bolje, a ne losije, nego pubertetlije!

M. Ojdanic




DAH TEATAR NAGRADEN
ZA POLITICKI ANGAZMAN

Ugledna ameritka nagradu “Otto Rene Castillo Awards”, koja se dodeljuje za
najbolja ostvarenja u domenu politickog teatra pripala je rediteljkama “Dah
teatra” Dijani MiloSevic i Jadranki Andeli¢. Svetano uruenje nagrade je 21.
maja u Njujorku. ‘Dah teatar’ je ovo priznanje dobio za celokupni Sesnaestogo-
di$nji rad, kao pozoriste koje se aktivno bavi drustvenim problemima. Rediteljka-
ma ce su u Njujorku pridruziti i Maja Miti¢ koja je u ‘Dah teatru’ od osnivanja.
Raniji dobitnici ove nagrade su ¢uveni Bob Vilson, Lori Anderson, “The Living
Theatre”, kao i nas Centar za kulturnu dekontaminaciju.

“Dah teatar” je nastao u vremenima raspada bivse Jugoslavije, a suprot-
stavljanje ratu i nasilju ostao je njihov moto do danas. Dve godine nakon osni-
vanja prerastao je u Centar za pozorisna istraZivanja koji pored predstava orga-
nizuje i seminare, radionice, predavanja... Stalni ¢lanovi su, pored Dijane i
Jadranke, glumice Maja Miti¢, Aleksandra Jeli¢ i Sanja Krsmanovi¢ Tasic,
muzicari Aleksandra Damnjanovi¢, Jugoslav HadZi¢ i Nebojsa Ignjatovic, kao i
konceptualni umetnik NeSa Paripovié.

Uspesnu karijeru na medunarodnoj sceni zapoteli su jos '96. godine.

“Nase predstave su uvek u dijalogu sa sredinom u kojoj Zivimo, a zatim i sa
§irim kontekstom. To je angaZovano pozoriste jer ne Zeli da sakrije ni da zabo-
ravi, ve¢ da se upusti u teme koje su goruce”, objaSnjava za ‘Blic’ Dijana
Milosevic i nastavlja: Dok klasicni politicki teatar nije postizao Zeljeni efekat jer
se sva radnja iscrpljivala na sceni, predstave “Dah teatra” teZe da izazovu
publiku. Teatar ne treba da bude didakticki, da propoveda, ve¢ da radi na
sustinskoj, dubokoj transformaciji'. O tome govori i poslednja predstava “Dah
teatra”, “Prita o taju”, koja izvodi dirljivi ritual suotavanja sa sopstvenom istori-
jom i njenim bolnim trenucima. Dok je u nekim zemljama, poput Holandije, ovo
$to mi radimo mejnstrim, kod nas se jo§ forsira 19-vekovni teatar. Mi smo u tom
smislu  pio-
niri”, kaze Di-
jana, “jer smo
se borili za
razlitito pozo-
riste 1 razlicit
model organi-
zovanja.’

MJ.
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JUBILEJI

LJUBAVNIK VELIKOG STILA,
PO STOTI PUT!

Premijerno izvedena 5. aprila 2005. godine na Novoj sceni Zvezdara teatra,
predstava 'Ljubavnik velikog stila' Rej Kunija u reziji Vlade Lazica, doZivela je
svoje stoto izvodenje, na maticnoj sceni i na gostovanjima! Tokom dve godine,
predstava u celini i glumei nagradeni su brojnim nagradama: na festivalu , Bori-
ni pozorisni dani” 2005 za skupnu ulogu i nagrada publike za najholju pred-
stavu; na festivalu , Dani komedije” u Jagodini 2006. godine dobila je nagradu
struénog Zirija 'Mija Aleksi¢' za najbolju predstavu; po oceni publike kao
najsmesnija predstava dobila je statuetu "Jovanéa Mici¢", Viadimir Lozi¢ je
dobio statuetu ‘Curanda' za reziju, a Katarina Zuti¢ je dobila nagradu 'Vecernjih
novosti' kao najholja mlada glumica.

U predstavi igraju i Anastasia Mandi¢ (Isidora Minic), Milan Kalini¢, Jano$
Tot, Srdan Ivanovic, Milorad Mandi¢ Manda.

M.

SAVREMENO CITANJE GOLDONIJEVOG TEKSTA

U NP UZice potela je priprema internacionalnog koprodukcijskog projekta "Sluga dvaju gospodara”, Karla Goldonija, sa
kojim ¢e ovaj ansambl, 19. jula ove godine, uestvovati na 39. Pozori$nom bijenalu u Veneciji (Festival di della Bieannale di
Venezia).

Ambiciozni i znacajni projekat za promociju domace kulture, ali i veliko iskuSenje za uZicko pozoriste, realizuje se u
koprodukeciji sa Venecijanskim bijenalom, Bitef teatrom, Offucina Electic Arts (Italija) i Grand Thetare (Holandija). Veliki isko-
rak u interanacionalizaciji potvrde kvaliteta uZickog pozorista, podrZali su Ministarstvo kulture Srbije, Italijanski institut za
kulturu u Beogradu i uZicka opstina.

Goldonijev komad rezirace Adrea Paccioto, italijanski reditelj i saradnik ¢uvene La MaMe, koji je prosle godine sa velikom
uspehom reZirao komad Pilad (PPPasolini) u uZitkom pozoriStu. Asistent reditelja je Nemanja Rankovi¢, umetni¢ki direktor
uzitkog pozorista, Jovan Cirilov je uradio prevod i adaptaciju, dramaturgiju potpisuje Susanne Vinnacker (Nematka), a
kompozitor je Aleksandra Dordevi¢. Kompozitor elektronske muzike i video dizajner je Jan H. Klug (Holandija), scenografiju ¢e
osmlisliti Mia David Zari¢, dizajn svetla Andre Pronk (Holandija), kostime SneZana Kovagevié, scenski pokret Ferid Karakji-
ca, dizajn zvuka Nikola Pejovié, a specijalni saradnik na predstavi je Neboj$a Graca.

Reditelj Paciotto prisustvovao je prvoj Eitajucoj probi i nakon podsecanja na izuzetno kreativno iskustvo sa uzickim
ansamblom tokom prosle godine, istakao je da je u pitanju savremena adaptacija Goldonijevog teksta iz doba baroka, koja e
biti iscenirana kao "komedija dvostruke igre" uz upotrebu savremenih pozori$nih i medijskih izraza. - Radnja originalnog
komada desava se u Veneciji, tada$njem vekikom trgovatkom centru, ali savremenom adaptacijom i prevodom ona je
izmestena u Crno Trgoviste, u sadasnjost, krcatu apsurdnih i tragikomi€nih situacija i likova koji igraju dvostruke igre. Vazno
je da pojasnimo odnose medu likovima, kako bi gledaoci mogli da prepoznaju upravo tu dvostruku igru”, rekao je glumcima i
delu autorskog tima reditelj Paciotto.

U predstavi ¢e igrati glumci uZi€kog pozoriSta: Divna Mari¢, Vahidin Preli¢, Vladimir Kur¢ubi¢ Tanja Jovanovi¢, Bojana
Zetevic, Igor Borojevi¢, Goran Smakic i Slobodan Ljubitic.

Probe u uZickom pozoristu planirane su u dva navrata, najpre od 7. do 20. maja, « potom od 1. do 20. juna.

N.Kovacevic

Ferid Karajica, Andrea Pacoto i Snezana Kovagevi¢, a potom (stoje) Aleksandra Dordevi¢ i Bojana Zedevi¢

JUBILEJI

POZORISTANCE OD TRIDESET LETA

Pozoriste za decu 'Puz' je zaslo u zrele godine! Tatno tri decenije oni se trude
da 'putem umetnosti, u hramu boginje Talije, svestenickim naporom usade u nase
najmlade osnovne ljudske vrednosti kao $to su: drugarstvo, pozZrtvovanost, sloga,
hrabrost, pravdoljubivost, dostojanstvo, marljivost, postovanje, istinoljubivost i
iznad svega - ljubav... .

Svoj jubilej su obelezili izlozbom "Trideset godina POZORISTA Puz” autorke
Mirjane Odavié, viSeg kustosa, u Muzeju pozori$ne umetnosti u Beogradu.
Postavku je otvorila Tanja Aleksi¢ Peternek, a ucestvovali su Branko Mili¢evic
Kockica, Hor Puziéi i autorka izlozbe. Uvodnu rec je imala Ksenija Radulovic.
Nije izostalo ni slavlje sa najmladima, a imali su i priliku da pogledaju predstavu
'Veseli vremeplov.

Sledece $to planiraju je gostovanje u Napulju, sa predstavom 'Nevaljala
princeza', krajem juna i to na italijanskom jeziku.

M.J.

SOMBORSKE POZORISNE VESTI

Narodno pozoriste Sombor utestvovalo je u zvani€noj selekciji 57. Festivala profesionalnih pozorista Vojvodine u Zrenja-
ninu, gde je, prema izhoru selektora Radoja Cupica, izvelo predstavu Poslednja smrt Frenkija Suzice Slobodana Vujanovia u
reziji Kokana Mladenoviéa. Ziri u sastavu: Mirjana Markovinovi¢, Kata Darmati i UgljeSa Sajtinac dodelilo je Marku
Markovicu, ¢lanu glumackog ansambla ovog pozorista nagradu za najboljeg mladog glumca ovog festivla. Nagradu je dobio za
ulogu Petra.

Cetvrta premijera u sezoni 2006/07, Monogamija Stele Fili u reZiji Ane Tomovic, Cije su probe pocele u aprilu, zakazana je
za 24. maj. U predstavi igraju: Sasa Torlakovi¢, Ivana V. Jovanovi¢, Mihajlo Nestorovi¢, Kristina Radenkovic, Olgica
Nestorovi¢, Milijana Makevi¢, Tatjana Santa Torlakovié i Marko Markovié. Dramaturg je Vuk RSumovi¢, scenograf Marija
Kalabi¢, a kostimograf, Biljuna Tegeltija Bojani¢. Tekst je prevela Olivera Milenkovi¢. Osim premijere 24. maja, Monogamija
je na repertoaru jos i 23, 25. i 31. maja.

Na sceni somborskog pozorista tokom aprila gostovale su dve dramske predstave. Narodno pozoriste iz Nisa izvelo je pred-
stavu Edmund Kin Hadija Kuria u reZiji Irfana Mensura. Srpsko narodno pozoriste iz Novog Sada gostovalo je 13. aprila sa
predstavom Povratak Kazanove Artura Sniclera u reziji Ane Tomovi¢. Naslovnu ulogu igra Radoje Cupié, a u predstavi igra-
Paklar. Dramaturzi su Branko Dimitrijevic i Vuk RSumovic, scenografkinja je Ljerka Hribar, kostimografkinja Momirka Bula-
tovié, muziku je komponovala Nevena Glusica, a scenski pokret je uradio Sasa Krga. y

Muzitki dogadaj sezone u Somboru je gostovanje opere u jednom €inu, Zora D. Isidore Zebeljan. Opera je nastala prema
motivima televizijskog scenarija DuSana Risti¢a, a autori libreta su Isidora Zebeljan, Milica Zebeljan i Borislav Citovatki. Diri-
gent je Premil Petrovic, a reditelji su Dejvid Pauntni i Nikola Rab. Ova opera je nastala u koprodukeiji Muzickog bijenala iz
Zagreba, Jugokoncerta iz Beograda i Genesis Foundations iz Londona. Opera Zora D. u okviru ovogodisnje produkcije, pored
Sombora, gostuje jos i u Beogradu, Zagrebu i Rijeci.

Narodno pozoriste Somhor tokom maja gostuje u Novom Sadu i u Beogradu sa predstavom Maska Milo$a Crnjanskog u
reziji Gor¢ina Stojanoviéa. Novosadska publika ée imati priliku da vidi ovu predstavu na sceni 'Pera Dobrinovié' Srpskog
narodnog pozorista 11. maja, a beogradska premijera ovog komada hice izvedena u Ateljeu 212, 15. maja.

Predstava Noé¢ ludaka u Gospodskoj ulici Milosa Kreckovica u reziji Radoslava Milenkovica ¢e, zahvaljujuci inicijativi
Konzulata Republike Srbije u Vukovaru i uz podrsku Opstine Sombor, dva puta gostovati u Republici Hrvatskoj. Ova predsta-
va ¢e 30. maja biti izvedena u Borovu Naselju, a 1. juna u Kazalistu Virovitica.

Somborsko pozoriste ce, 7. juna, sa predstavom Poslednja smrt Frenkija Suzice Slobodana Vujanovi¢a u reziji Kokana
Mladenovica uéestvovati na Teatar festu u Banja Luci u Republici Srpskoj.

Sezonu 2006/07. Narodno pozoriste Sombor ¢e zakljuéiti sredinom junda, jubilarnim, 15. Pozori$nim maratonom.

MJ.
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SVE VELIKE PREDSTAVE PAMTE SE VIZUELNO

Bule Gonci¢ i Rade Marjanovi¢, u predstavi Neki to vole vruée

obitnik ovogodiSnje nagrade
DKulturno prosvetne zajednice

Beograda za scenografiju, "Zlatni
beotug' za trajni doprinos kulturi grada,
akademski slikar- scenograf, Zivorad
Zak Kukic, inace ¢lan naSe redakcije i
stalni satadnik, za 'Ludus' govori:

Jedan od razloga zasto mi se ova
nagrada dopada je to Sto su se prvi put
setili da dodele nagradu za scenografiju,
onda sam i ja prvi scenograt koji je dobio
tu nagradu. Ne znam da li sam bio sam u
konkurenciji, ali sam bio u dobrom dru-
Stvu.

0d 1953. god. realizovao je sceno-
grafije u pozoriftima Jugoslavije, Mo-
skvi, Lenjingradu, Scecinu, Plocku,
Poznanju i Koséalinu. Za TV Beograd je
uradio oko 3000 scenografijo, a za
mnoge pozorisne, radio i tv emisije radio
je i kostim. UdruZenje primenjenih
umetnika Srbije dodelilo mu je nagradu
za Zivotno delo.

Nije bilo puno nagrada, ponosim se
time $to je niz predstava dobilo nagrade,
a ne scenografije.

Izlagao je u Beogradu, Zagrebu,
Novom Sadu, Parizu (Bijenale) i Pragu
(kvadrijenale).

Samo jednom sam bio na Pariskom
bijenalu, a sve vreme su bili moji
studenti, sadasnji poznati scenografi:
Jasna Dragovi¢, Miodrag Tabacki, Gero-
sav Zari¢, Dragan Petrovi¢, i mnogi
drugi.

Utenici su nadmasili profesora?

Neki jesu, po medunarodnoj afirma-
ciji. Moji bivsi studenti odoSe na taj nama
tako zeljeni zapad.

Opredeljenje ka umetnosti, pozo-
ristu, traje od kada?

Imao sam jako dobre profesore koji
su me terali da radim portrete dok su
ostala deca crtala ¢upove i sl. Tako sam
produzio da crtam kroz celu srednju
$kolu, ali nisam mislio da éu biti slikar,
ili scenograf. Ja sam u srednjoj Skoli
glumio u amaterskom pozoristu. Ivko-

viéa u Nusi¢u, Manuaéa u Zoni Zam-
firovoj', ¢uk sam dobio i nagradu, od
amaterske scene Srbije, ali ja tad nisam
hteo da budem glumac, hteo sam da
reziram. ZavrSio sam tefaj dramske
rezije pri Pozori$noj akademiji. (kod
prof. M. Dedi¢a i P. Dinuloviéa). Konku-
risao sam pri Visokoj Skoli za reZiju, ali te
godine se rezija nije oformila, pa sam
pozvan da dodem da polaZem prijemni za
glumu, $to nisam hteo. PoSto sam vec
umeo da crtam otiSao sum na Primenjenu
za scenografiju i mislim da uopste nisam
pogresio, jer dok reditelj napravi jednu
reziju, scenograf moze pet. A da se ne
maltretira svakodnevno uceci druge Sta
da rade.

Sta sputava rad scenografa?

Sputava rad sa rediteljem koji nema
dovoljno likovnog obrazovanja. On ima
neku ideju koja je obi¢no fiks ideja. Fiks
ideja se leti, koliko ja znam, i onda je
potrebno napraviti nesto dobro da se Cak i
on iznenadi. Bilo je nekoliko predstava
gde se lepo dogovorim sa rediteljem, vi-
dim probe, jednu, drugu... Onda kaZem
da menjam sve Sto smo rekli, to nije ta
predstava, to je druga predstava. Reditelji
su se Cupali za kosu. Ono $to zamislim
uvek napravim. U Poljskoj sam radio
dosta predstava. Ni jedan od reditelja mi
nije rekao S$ta hoce. Trazili su samo
likovno reSenje predstave. I to tako bude
najholje.

Po éemu pamtite predstave?

Pamtim poljsku predstavu 'Mrtvi
razred'. Sve velike predstave pamte se
vizuelno. Tvrdim da su pozoriste i film
likovna umetnost kojoj je dodat ton i
pokret. Glumca birate, dodate kostim,
masku ne bi li ga doveli do kraja u lik
koji Zelite da napravite. Na filmu, pogoto-
vo. Od EjzenStajna, koji je sam sebi
pravio izvanredne crteze za svaki kadar,
svi veliki filmski reditelji su likovnjaci.
Antonionio je slikar koji jzlaZe po galeri-
jama i muzejima, Carli Caplin je poceo u
Americi tako $to je pravio vinjete za neme
filmove. Nasi najholji reditelji: jedan je

zavr§io likovnu akademiju, Ko to tamo
peva,' Zika Pavlovic je zavrS§io Prime-
njenu, da ne govorimo o Mici Popovicu.
To su dokazi.

Koju svoju scenografiju posebno
izdvajate?

Najspektakularnija je bila Brutijeva
opera, 'Gilgame$' ocenjena od Slovenije do
Makedonije, kao spektakl decenije. To je
bio jubilej Bruéijev, glomazna predstava,
sa razlogom, i opera je zanimljiva, ali
odrzala se veoma kratke. Nije mogla da
izdrZi finansijski. ‘RuZa vetrova' Du$ana
Mati¢a u starom Ateljeu 212, cela pred-
stava je nagradena, na Sterijinom pozor-
ju. To je poetska scenografija.

Da li zhog ekonomskog zastoja, zao-
stajemo i u pozori$noj scenografiji?

Neka scenografija treba da bude
jednostavna i siromasna. Neke predstave
su upropascene cak i kod nas jer imaju
suvise scenografije. Ako radite Oblomova,
tu treba gomila namestaja, bukvalno da
bude zatrpano. Kod Cehova ne treba, ako
imate dobru podelu, i dobru misao $ta ée
toliki namestaj? Dovoljno je crno i svetlo.
Nekad je dosta jedna stolica i sve crno.
Ako sam se ja tu potpisao kao scenograf,
ja tvrdim da je to najbolja varijanta
scenografije za tu predstavu.

Dizajn spektakla, $ta je to?

Izraz dizajn se toliko zloupotreblja-
va... Dizajn je skica, crteZ neéega. A svi
su se nakatili na taj dizajn, ¢ nema
nikakvog smisla.

Na Festivalu scenskog dizajna je to
hilo u nominaciji za neke od nagrada.

Zasto da ne? Jer ako ve¢ pod dizaj-
nom podrazumevaju sve i svasta, onda bi
recimo scenski dizajn trebalo da bude i
scenografija i kostim i maska i svetlo i
sve zajedno. E sad, kako misle kome da
daju nagradu? Scenski dizajn je to sve
kompletno. Scenografski je nesto drugo,
inscenacija, jo§ bolje. Inscenacija je sce-
nografija za odredenu predstavu, odreden
karakter, likove. Idem toliko daleko da
tvrdim da e sasvim drugacije izgledati
neka soba, prostor ako glavnu ulogu ima
Ljuba Tadi¢, a sasvim drugatije, (pomi-
njem pokojnike za svaki slutqj), Cica
Perovi¢. Scenografi i na to treba da misle.
Moze se dogoditi ako je napravljen pro-
stor za Ljubu, recimo, koji je sprecen, pa
uskoti Cica Perovi¢ da igra, koji bude isto
toliko dobar, kao $to je inace, ali ako je
predstava dobro napravljena, scenografi-
ja dobro napravljena, svi ce reéi za Cicija:
‘Nesto mi nije dobar kao inate, nesto mu
fali, ne znam $ta mu fali?' A fali mu to $to
ambijent nije njegov!

Morate li da branite svoja resenja?

Imao sam dva, tri puta sluéaj da neki
uporno traze nesto $to stvarno ne valja.
Njima predlozim da nadu drugog sceno-
grata.

Koliko trenutno ima predstava sa
VaSom scenografijim?
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Ni jedna. Poslednje je hilo 'Mali
princ' u Bitef teatru. Ja sam predavao
scenografiju poznatim rediteljima i
normalno je da oni rade sa svojom
generacijim, sa Gerom, sa Jasnom,
Micom. Nadite mi sada reditelja od 75
god.

Tesko. Ali kad rekoste 75 god kako
gledate na penzije za zasluzne umet-
nike?

Ako je to 100.000 mesecno, hilo bi
dobro, ali kome? Treba li ¢lanovi tog
'Zirija' da odlu€uju sami ili da dobijaju
predloge od raznih udruZenja? Ko da
bude ¢lan tog Zirija? Da li iskusni mator-
ci ili mladi klinci kojima treba jos 20, 30
god do penzije? E sad, da li ti klinci
uopste znaju da neki koji treba da dobiju
tu penziju jo§ uopste postoje? Odmah bih
dao Branki Veselinovi¢, Mariji Crnobori,
sebi. Uostalom, viSe im se isplati da daju
nama starijima, krace e placati.

Surovo, ali istinito. Crtate portrete
glumaca i reditelja koji se objavljuju u
Ludusu. Koliko ih ima do sada?

Mnogo, ne znam, nisam brojao, oko
1000 sigurno. Ostate Pozori$nom muze-
ju, tamo ih sada ima oko 150. Originali
su kod mene. Radim olovkom, tusem.

Trebalo bi da bude izlozba tih crteza
na ovogodis$njem Festivalu monodrame i
pantomime.

Rekose da bi bilo zgodno.

Kako gledate na ove ultramoderne
umetnicke izraze sa cevima, svetlima...?

Na tzv. instalacije? Odvratno. Insta-
lacije se prave odavno ve¢ u amaterskim
pozori§tima koja nemaju para za dekor.
To tamo ima nekog smisla jer je u funkei-
i onog $to se dogada. U likovnom smislu,
1e shvatam! Ako Covek zna da crta,
zasto se time bavi, zaboga? To mogu da
shvatim samo kao stvaralatku nemoc.

Da li je licemerje kad se kriticari
.ome dive, vide u tome neku 'temu i
deju'?

Pazite, likovni kriticari koji su za-
srsili Istoriju umetnosti na Filozofskom
td. uopste ne znati da oni razumeju
slikarstvo. Oni znaju na kojoj slici, u kom
‘oSku se nalazi $vapskog andela dupe,
1a primer. To znaju. A dok neko negde
1eSto prokljuvi i ne postane slavan, dotle
1i jedan kriticar ga ne postuje i ne priz-
10je, samo vuku repove od neceg Sto su
7e¢ culi i videli. Umesto da se pobune, da

Ovo sad zvuti kao hvaljenje, ali ne-
mam ni jednu lofu kritiku, ni za pred-
stave, ni za izlaganje.

Kako izgleda biti u Ziriju? Ima li
pritisaka?

Veci su pritisci od Elanova Zirija,
nego spolja. Jednom smo Mira Stupica i ja
bili u Ziriju sa jos tri lana koji se vise
bave opstinom, politikom. Mira i ja smo
na jedvite jade uspeli da ta predstava
dobije nagradu i za rezZiju i za
scenografiju. Ako se deli po nekom
kljuéu, zasto bi se neko uopste trudio?
Zasto ono Sto je dobro ne bi bilo
nagradeno i ove godine?

Ongj iz Pristine je dobio nagradu za
scenografiju, zasto, zato Sto je cela pozor-
nica bila okicena ovéijim kozama. Cak se
i osecalo.

Ima kritika zbog kojih sam se zame-
rio rediteljima jer kritiCar napise ‘jedino
§to nas je uvelo u atmosferu je scend’,
posle tega reditelj ne moZe da me vidi
otima. Jednom je Eli Finci napisao: Tedi-
no je manijatka masta Zaka Kukiéa
mogla da sprovede to u delo...

Zak, kao pisac satiricno humo-
risti€kih tekstova?

Ponudeno mi je da za "Trn' piSem o
izlozbama. Tamo su ve¢ pisale 3 dame o
pozoritu, knjizevnosti i modi. Sve su se
zvale Mirjane, onda sam se i ja potpisivao
kao Mirjana, a prezime Kicic.

Kiti¢ od kiéa ili kitice?

Ki¢. Nisam pisao o losim izlozbama,
dama koja piSe o predstavama mogla je
svaki dan da pise o loSim predstavama.
Ali izlozbe produ kroz selekciju, tako da
sam ja pisao pozitivno, ali na Saljiv
natin.

Razgovor je potrajao. Nazalost,
urednica je traZila da se ograni€imo na
10.000 'karaktera'. Zak je na to rekao:
'Ali ja nemam toliko karakiera...'

Vazno je reci jos ovo, a stace u '10000
ch': objavio u nedeljnim Novostima niz
politickih karikatura pod nazivom 'Stare
grafike u novom pakovanju'; diplomirao i
magistrirao na odseku scenografije na
Akademiji za primenjenu umetnost kod
prof. Milenka Serbana. Presao put od
redovnog profesora do Sefa katedre za
scenografiju. Jo§ uvek radi, na Mega-
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GLUMAC BEZ ZASTITE

oran Plesa je posedovao sve ono $to
Gjedun savremeni, moderni glumac

treba da poseduje. Uz svoj urodeni
dar, muzikalnost, lezernost, svirao je
gitaru, igrao, pevao i komponovao mu-
ziku za predstave. Objavio je i zbirku
pesama. Energija i talenat su mu hrlili u
vise pravaca.

Pamtimo Goranovog Frederika iz
Rusenovog vodvilja “Samar”, kako sve-
denim glumatkim sredstvima, uz pesmu
iigru, osvaja na precac gledaliste. Sa tom
predstavom je na gostovanju u Drezdenu
i Brandenburgu, doZiveo prave ovacije.
Secamo se njegovog tragitno izmanip-
ulisanog Kasija u “Otelu”, grotesknog i
umisljenog doktora Kajusa u Sekspi-
rovim "Veselim Zenama vindzorskim”.
Dovodio nas je do urnebesnog smeha sa
svojom unjkavom Laurom iz Drzi¢evog
"Dunda Maroja” sa kompletnom muskom
podelom. Bila je to Laura sa bogatom
skalom preliva, prenemaganja i podsme-
ha Zenskoj pritvornosti. Secamo se brzo-
rekog postara, u Radickovom “Nekr-
Stenom danu”, kako ponesen i zaigran,
uz salve smeha, me$a do apsurda realno
sa irealnim. Pa njegovog romantiénog i
pobunjenog Lorenca, Hoper-Hopera,
Popugajitkova, Krafta, Frenkija Gard-
nera, Rilkea, Majkla Hemanda, Vili

Kartera, Dragana i na desetine Sarmant-
nih, nepretencioznih glumackih meda-
ljona. Kroz svu tu karakternu Sarolikost i
izukrstanost, prosijavala je uvek i Gora-
nova izvorna blagorodnost.

Bio je izuzetno obrazovan i natitan
glumac. Posle svake od predstava vodio je
u pozoriSnom klubu duge i analititne
razgovore o tek zavrSenoj predstavi. Ta-
kvi razgovori su pripadali tradiciji Jugo-
slovenskog dramskog pozorista. Kroz
njih se izoStravala kriticnost i visok
umetnicki zahtev pred samim sobom. To
su hile veceri kada je bio okruZen pri-
jateljima i kolegama koji su ga voleli i
postovali.

Ali, bilo je i onih drugih. Goran Plesa
je sin velikog glumca Branka Plese. To bi
mu svuda u svetu olakSalo karijeru. U
Jugoslovenskom dramskom pozoristu to
mu je, naprotiv, zagoralo i Zivot i kari-
jeru. Patio je zhog toga. Bolno je podnosio
orkestriranu i neskrivenu osionost i
zluradost. Povlatio se pred tom agresi-
jom, ranjen i nezaSticen. Do potpune
skrajnosti. Ta hajka je medu najruznijim
dogadajima kojih se secam u pozoristu.
Bilo je to vreme kada je pozoriste crvene-
lo od stida.

Gojko Santi¢
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Goran Pleta i Milo¥ Zuti¢ u predstavi Bela kafa

SKOLARCI, MARGINALCI, UPRAVNICI

Pozoriste na radiju i radio kao pozoriste

onekad nam se moZe uéiniti sa-
Psvim uzaludno i sizifovsko nasto-
janje Radio Beograda da istinskim
vrednostima prilagodi mlade, i obrnuto,
da najmlade sluSaoce pridobije za nesto
neobicno i lepo Sto ostaje u senci sve
razvijenijih i agresivnijih oblika video-
komunikacije. Hoée li savremeni i buduéi
umetnici, kao neki njihovi prethodnici,
kad pod stare dane budu pisali memoare
ili odgovarali na pitanja novinara, medu
ostalim na njih izvrSenim uticajima,
istaci i Cudnovate i tajanstvene zvuke iz
¢arobne kutije radio-prijemnika? Odgo-
vor ne znamo, ali u na$oj matitnoj i
nacionalnoj radio-stanici nekolebljivo
veruju da ¢e on biti potvrdan. SadrZaji za
mlade narotito Prvog programa inovi-
rani su, dinamiéni i zanimljivi. Tako su
nedeljom skoro ¢itava dva prva poslepod-
nevna sata posvetena deci. Posle
podnevnih vesti i starog dobrog izvestaja
o vodostaju na rekama (emisija koju
uglavnom prate odrasli), emituje se
radio-drama za decu, pa muzika za
decu, a u drugom satu preporucujemo
emisiju “Postovana deco”. Isting, ova
emisija nije neposredno vezana za
pozori$nu problematikuy, ali iznenadenja
su moguca i deSavaju se. Emisija, inace,
moZe zainteresovati i decu i roditelje.
Deci se s postovanjem 4. marta 2006.,
obratila i kroz emisiju ih vodila Marija
Misi¢, vedra, susretljiva i strpljiva vo-
diteljka i urednica prijatnog, neZnog
glasa nalik detjem. Kako to obi¢no €ini, i
te nedelje ugostila je i decu i odrasle. U
studio su joj dosli Cetvrtaci iz beogradske
osnovne Skole “Skadarlija”, i glumci-
amateri da govore o predstavi “Ivica i
Marica” koju su pripremali i €iju su
premijeru ocekivali s nestrpljenjem. U
ovoj predstavi - u kojoj su, osim glavne,
naslovne, uklopoljeni elementi vise dru-
gih bajki - nalazimo Matka u ¢izmama,
ali i hor Sumskih Zivotinja koji, mnogo
atraktivniji no u klasitnim grékim tra-
gedijama koje su i za ovu bile uzor, upo-

zorava Ivicu i Maricu na opasanost. Dok
sluSamo pomalo stidljive, ali jasne i is-
krivljenim odu$evljenjem ispunjene od-
govore ucenika, kao da smo preneti u one
divne dane kad smo, na $kolskim pozor-
nicama ili u decjoj igri, i sami pokusavali
da glumimo sa puno zanosa. Jedan od tri
odrasla, ali mlada gosta u emisiji bio je
autor teksta ove predstave, student knji-
zevnosti, Milo§ Ostoji¢, nadahnut nepre-
sahlom lepotom i vredno$¢u antickog, a
pre svega helenskog pesnistva, a posebno
prevodima Milo$a N. Durita. On je
napisao deci mozda neobitan, svetan,
dostojanstven tekst koji se mora i moze
razumeti i govoriti usredsredeno, ali koji
ce (tekst) te i druge mali$ane, nadamo se,
privoleti da sa Zarom pristupe - za po-
cetak - Homerovim grandioznim spe-
vovima kad na njih dode red. Valja dodati
da se ovde radi o lutkarskoj predstavi, pa
je bilo lepo sluSati mlade rediteljke,
scenografkinje i kostimogratkinje Bramli
Popov i Milicu Marti¢, takode studentkin-
je. Emitovana je i sadrZajna izjava
Zivomira Jokoviéa, doajena naseg
lutkarstva, pa se Citava emisija mogla
shvatiti 1 primiti kao svojevrstan, za-
nimljiv i potreban ¢as lutkarstva. U Ju-
tarnjem programu i u ve€ernjoj emisiji iz
kulture “Deset i po”, najvise, ali i na
nekim drugim mestima, u par navrata
govorilo se o projektu “Pozoriste je soli-
darnost” sprovedenom 20-27. marta u
Malom pozoristu “Dusko Radovit”, a
emitovane su (kao u jutarnjim emisijama
II programa) i izjave predstavnika tog
pozorista. Projekat su pomogli Skupstina
grada Beograda i srbijansko Ministarstvo
kulture, a solidarnost se ogledala u -
mozZe se re¢i dosta uspe$nom - nastojanju
da se pozoriste uini bliskim marginal-
nim ili marginalizovanim grupama, po-
sebno tzv. osobama sa invaliditetom. 0d
organizacija slepih, gluvih i drugih
invalidskih grupa zatraZeno je da animi-
raju izvestan broj dece koja bi, sasvim

besplatno, mogla bar u tom periodu da
prate predstave i pratece radionice.

Izabrane su predstave koje bolje
(mislilo se lakse) komuniciraju s tom
decom, a u poduhvat su se ukljuili Dah
teatar i Dom omladine.

Imponuje prihvatanje i sprovodenije
ovog projekta, ba$ kao i Zelja Malog
pozori$ta “Dusko Radovic” da ova i ovak-
va delatnost ne bude jednokratna i brzo
zaboravljena, nego ustaljena u pozo-
risnoj praksi.

Ovo pozoriste nije sumo ovim ¢inom
postalo veliko. Podseticemo da je u jesen
2005. godine upravo u tom pozoristu
premijerno izvedena predstava novosad-
skog pisca i reditelja Arpada Nemeta “Ko

zoriSta slepih intelektualaca Srbije
(APSIY).

Trudbenici pozorista ozbiljno su
pristupili poslu i uinili sve, pa i uspeli
zajedno sa slepim umetnicima, da premi-
jera uspe, a to je omogucilo reprizu u
novosadskom “Ujvideku szinhaz” de-
cembra iste godine.

Ima pozorista (Atelje 212 i njegovo
rukovodstvo jedan je od svetlih primera),
ali i dramskih umetnika (imena im ovom
zgodom ne¢emo navoditi) koji invalidima
i njihovim organizacijama $irom otvara-
ju vrata i srca i pomazu njihovoj kul-
turnoj integraciji, odobravajuéi i pri-
hvatajuéi, ali ¢ak i ne tekajuéi ovakve
projekte. Ima, medutim, mnogo vise onih

je u pravu”, u izvodenju Amaterskog po-

koji invalide ili sasvim ¢utljivo preziru,

ili 0 njima udaraju na sva zvona ako im
ne prode projekat, ili samo ako im prode
pa dok ga ne sprovedu, a onda ih zabo-
ravljaju prepustajuci se nepodnosljivoj
lakoéi bivstvovanja. Sta, pak, reci o
modernom teatru koji je spremio neka-
kvu predstavu u kojoj su likovi zna-
meniti slepi ljudi, a onda gradskoj orga-
nizaciji slepih Beograda ponudio da za
svoje Elanove ona kupi nekoliko karata?
Da su se u tom teatru bar setili da na
pozornicu izvedu jednog autenti¢nog
slepog Eoveka kao glumea, pa da onda i
od slepih zatraZe pare. Cast humanisti-
ma, o licemeri i laZni dusebriZnici neka
prepozngju svoje ruzno lice i neka ne
krive ogledalo $to im je lice ruzno. Na
programima Naksi radija i Radio Beo-
grada gostovali su upravnici niskog i
Sabackog teatra, Slavija teatra i Zve-

zdara teatra. .?(~.

Mr Ranko Burié

POZORISNA ZURKA

Nova pozori$na scena otvorena je 1.
maja na U$éu, na splavu - restoranu
'Leonardo'. Uz kreativnu podrsku Eko-
loskog centra, pod motom 'vratimo lepotu
rekama' izvedena je na ovoj sceni prva
pozori$na predstava. Trupa 'Ariadna’
predstavila se mnogobrojnoj publici pred-
stavom 'Ruéni rad', Zan Klod Danog, u
reziji Milice Gutovi¢ koja uz Jasnu Di-
mitrijevi¢, glumicu kragujevatkog pozo-
rista, tuma€i jednu od uloga. 'Ruéni rad' je
crna komedija koja se bavi problemima
musko-zenskih odnosa. Komad je proZet
finim humorom sa igratke-muzickim nu-
merama. Prema miSljenju publike, na
festivalu Gardos prosle godine, Ruéni rad'
je proglasen za ngjbolju predstavu. Na
odli¢an prijem je nai$la i ovaj put, poz-
dravljena aplauzima publike. Ova trupa e
se predstaviti publici i sledeceg ponedeljka
sa scenskim prikazom 'Crvenokosa sa
greSkom' po tekstu Maje Stojanovié i reziji
Milice Gutovi¢. Glumatku ekipu ¢ine: Mili-
ca Gutovic, Tijana Kesi¢, Ivana Doki¢, Ivan
Ivanov, a za muziku je zaduzen Milan
Ignjatovi¢ Rari, gitarista.

MJ.
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PROMOCIJA KNJIGA POZORISNOG MUZEJA VOJVODINE
I MATICE SRPSKE

U Matici srpskoj predstavljene su tri knjige posvecene Sterijinom stvaralastvu: knjiga “0 ‘Rodoljupcima” Jovana Sterije
Popovi¢a” Milorada Rikala, u izdanju Pozori$nog muzeja Vojvodine,: “Sterija u ogledalu 20. veka” Miroslava Mikija Rado-
njica, 1 “Sterijino oblikovanije arhetipskog lika tvrdice” Zivka Popovica.

Objavljena u povodu Sterijinih jubileja, knjiga “O ‘Rodoljupcima” Jovana Sterije Popovica” Milorada Rikala, po reima
Petra Marjanovica, predstavlja dosad najpotpuniju analizu i danas aktuelnog Sterijinog dela.

U knjizi Miroslava Mikija Radonji¢a, “Sterija u ogledalu 20. veka”, povlace se paralele izmedu pojedinih Sterijinih
komedija i dela Aleksandra Popovic¢a, DuSana Kovatevica, Slobodana Seleniéa i Vide Ognjenovié. Dr Ljiljanu Pesikan -
Ljustanovi¢ za ove analize kaZe da postiZu visoku meru zaokruZenosti i da su vrlo celovite.

Posebna vrednost knjige Zivka Popovica je, po re¢ima dr Vesne Krémar, izuzetno izoStrena i koncentrisana vizura kroz
koju sagledava postavljeni problem, s numerom da sudbinu Sterijinog junaka tvrdice pravolinijski provede kroz nasu i svet-
sku literaturu. Tako se Sterijin lik sagledava, izmedu ostalog, i u odnosu na Molijerovog, Plautovog i Drzitevog, uz podsecanije
da se ovaj arhetipski lik u literaturi pojavljuje jo$ od antickih vremena.

MJ.
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Nastup Sokolca 13.08.1922. godine u Ljubljani. Vasa Baka je mozda

dvadeset osma s leva, u ¢etrnaestom redu, odmah do moje bake...

24. NUSICEVI DANI ODRZANI U SMEDEREVU

Pozori$ni festival "Nusicevi dani” 24. po redu odrzan je u Smederevu od 23. do 29. aprila. Festival je pokrenut s ciljem
popularizacije velikog komediografskog dela Branislava Nusica, koji je detinjstvo i mladost proveo u Smederevu. Festival je
2000. prvi put imao takmitarski karakter, a od 2004. kontinuirano. Od ove godine ustanovljena je i NuSi¢eva nagrada za
najbolju predstavu na osnovu glasova publike.

Festival je otvoren snimljenom porukom Jelisavete Seke Sabli¢, koja je prosle godine dobila NuSitevu nagradu za Zivot-
no delo kao glumica-komicarka.

“Nusicevi dani” zvani¢no su poteli 5. aprila poluganjem venaca na spomenik Branislavu Nusicu i otvaranjem izlozhe
“Portreti glumaca Srpskog narodnog pozorista (1918-1941)" autora Milene Leskovac. U predfestivalskom programu izvedene
su predstave “Kuci!”, amaterskog pozorista Centar za kulturu Mladenovac, “Sluga dvaju gospodara” pozoriSne radionice
Centra za kulturu Kovin.

Prvo festivalsko vete pocelo je sa predstavom “Dobrodosli u Srhi-
ju”, autora i reditelja Dragana Jovanoviéa i “Zvezdara teatra”. Do 29.
aprila kada se festival zavrsio, po izboru selektora Dragane Colié-
Biljunovski, profesora FDU u Beogradu, izvedeno je jo§ Sest
takmiCarskih predstava: “Vitorio jes bio mali, ali je bio dobar Eoek”
Zeljka Mijanoviéa, u reZiji Slavenka Saletovica iz pozorista Slavija,
"Ratko i Julijana” Zeljka Hubata, u reZiji Juga Radivojevica iz NP
Leskovac, "Dobra, stara vremena” iz Pozorista na Terazijama, “Narod-
ni poslanik” Branislava NusSi¢a, u reziji MiloSa Jagodica iz pirotskog
Narodnog pozorista, “Predstava Hamlet u selu MrduSa Donja” Ive
BreSana, u reziji Zelimira OreSkoviéa iz Narodnog pozoriSta u
Beogradu, i “Ujkin san” F. M. Dostojevskog, u reziji Egona Savina iz
novosadskog SNP-a.

Ziri, koga €ine teatrolog Zoran T. Jovanovi¢, pozorisni istoricar
Tatjona  Lazarevic-MiloSevic i pozoris$ni kriticar Milosav Buca
Mirkovi¢, odlucio je da se ove godine “NuSiceva nagrada za Zivotno delo
glumcu-komiéaru”, dodeli Gordani Durdevi¢-Dimi¢, prvakinji Srpskog
narodnog pozorista iz Novog Sada. Nagrada se sastoji od Statuete
“Branislav Nusi¢” i novtanog iznosa.

Nagrada za glumatko ostvarenje veteri pripala je Dordu Tomicu,
glumcu leskovatkog Narodnog pozorista za ulogu Avrama.

Manifestacija “Nusicevi dani” odrzava se pod pokroviteljstvom
Ministarstva kulture Srbije i opstine Smederevo, organizator je smed-
erevski Centar za kulturu, a generalni sponzor kompanija “Ju-Es Stil

Gordana Purdevi¢ - Dimi¢,
dobitnica "Nugi¢eve nagrade
za ¥ivotno delo glumcu komidaru” Srhija”.

M.

FESTIVALI —

MONOGRAFIIJE

MARIJA CRNOBORI
Priredio Aleksandar Milosavljevié

cena: 500 dinara L,
MATA MILOSEVIC

Priredile:

mr Ksenija Sukuljevié - Markovié i Olga Savié
cena: 500 dinara

§ LJILJANA KRSTIC
Priredila Ognjenka Mili¢evié
cena: 500 dinara
RADE MARKOVIC
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 500 dinara

OLIVERA MARKOVIC
Priredio Feliks Pasié

cena: 500 dinara MIRA BANJAC
Priredio Zoran Maksimovi¢

cena: 500 dinara

STEVAN SALAJIC
Priredio Petar Marjanovié
cena: 500 dinara

STEV0 ZIGON
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 500 dinara

VLASTIMIR DUZA STOJILJKOVIC
B Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 500 dinara

PETAR BANICEVIC
Priredio Rasko V. Jovanovié
cena: 500 dinara

MIHAILO JANKETIC
Priredio Veljko Radovi¢
a1 cena: 500 dinara

BRANKA VESELINOVIC
Priredio Zoran T. Jovanovi¢
cena: 500 dinara
IVAN BEKJAREV
Priredio Zoran T. Jovanovi¢

[ B
LRERIAFER

cena: 500 dinara

Sve informacije moZete dobiti i porudzbinu izvrsiti telefonskim putem.

Savez dramskih umetnika Srhije, Beograd, Studentski trg 13/VI,
2631 464, 2631 522, 2631 592;

OBAVESTENJE CLANOVIMA SAVEZA

SAVEZ DRAMSKIH UMETNIKA SRBIJE
ima novu e-mail adresu:

sdus@sdus.org.yu

Takode, molimo kolege da nam dostave

svoje adrese radi efikasnije komunikacije.

Savez dramskih umetnika Srbije




STURO | UPROSCENO

Nil Grant: Istorija pozorista u prevo-
du Dorda Krivokapiéa.

Izdavaé: Zavod za udzhenike,
Beograd, 2006.

Nil Grant napisao je dajdZestiranu
istoriju svetskog pozoriSta u devet po-
glavlja.

Ovaj neveliki pregled svetske tea-
tarske povesti smisljen je i realizovan
kao neka vrsta enciklopedijskog,
svedenog informativnog pregleda ngj-
znatajnijih pozori$nih epoha, pojava i
autora od daleke proslosti do danasnjih
dana. Ret je, dakle, o priruéniku koji je
smifljen za uvodenje americkih i en-
gleskih srednjoskolaca u pozori$nu
umetnost.

Osnovna ideja Nila Granta jeste da
na minimalnom prostoru ponudi svedene
informacije o svim vaznim konstitutivn-
im elementima pozoriSne umetnosti i
pozorisne delatnosti. Otuda Grant nudi
istorijske ili geografske preglede najz-
natajnijih pozorisnih pojavnih oblika,
od dalekog istoka do ameritkog mjuzikla,
obracajuci paznju i na one tekovine ili
elemente pozori$nog Zivota koji su u do
sada nam znanim pregledima istorije
svetskog teatra hile zapostavljene, kao
$to su, na primer, pitanje autorskih
prava, pregled razvoja operete ili pak
pogled na stalne i putujuce trupe,
razume se, u Engleskoj i Americi. Ova-
kav pristup pruza Sture podatke, ali kako
je re¢ o manje vaznim pitanjima sa
stanovista istorije pozorista, ¢ak i tako
servirane preliminarne informacije mo-
gu da ispune zadatak. Daleko je, me-
dutim, teze prihvatiti Grantove analize
koje pretenduju da budu u isti mah i
sinteze, kada je re o dramskim piscima.

SKOLA ZA

. T
EHULA 4R SLUBL

Pregled knjige “Skola za sluge”
Natase Milovic,

Izdavat - Fakultet dramskih umet-
nosti - Institut za pozoriste, film, radio i
televiziju, Beograd, 2007.

Knjiga “Skola za sluge” Natase Mi-
lovi¢ je prvo izdanje u ediciji “Teze",
Instituta za pozoriste, film, radio i tele-
viziju, u kojoj ce biti objavljivane magis-
tarske teze odbranjene na Fakultetu
dramskih umetnosti, iz oblasti teatrologi-
je, filmologije, produkcije dramskih
umetnosti i medija (urednik dr Miroslav
Savkovic).

NataSa Milovi¢ u ovom radu kom-
parativno i interdisciplinarno analizira
fenomen Skole za sluge, u dramskim
tekstovima “Kralj Lir" Viljema §ekspiru i

Autor na nevelikom prostoru, ¢esto ne
vecem od jedne kucane stranice, nudi
zbir najvaznijih podataka o pojedinim
pozori$nim autorima, zadovoljavajuéi se
taksativnim navodenjem najbitnijih
Cinjenica, bez namere da ih estetski
objasnjava ili tumacti. Tako, na primer, o
Eshilovom dramskom delu Grant veli:
“Opisujuci dinasticke konflikte i konflik-
te vladajucih porodica, Eshil je stvorio
snaznu epsku dramu ljudske civilizaci-
je”, Sto je u velikoj meri proizvoljno i
neprecizno tumacenje Eshilovih drama,
ali kao “znaCajan” podatak za razu-
mevanje Eshilove dramaturgije Grant
navodi da je Eshil ubijen tako sto je
“jedan orao ispustio kornjutu na
njegovu celavu glavu, tvrdu kao
kamen”, pri ¢emu - ¢ak i ako prihvatimo
ovu budalastinu kao znatajan podatak o
prvom dramskom pesniku - ostaje
nejasno ko je bio tvrd kao kamen, korn-
jata ili Eshilova elava glava. Sofokle je
ve¢ neSto holje proSao kod strogoga
Granta, koji priznaje da  “njegova
(Sofoklova, prim. R.P) dominantna tema
jeste zaludnost borbe pojedinca protiv
sudbine”, dok je za Euripida nas$
istoriCar napisao: “Realista, imao je
malo vremena za mocne hogove koji
dominirgju tragedijama kao kod Eshila,
kao i za moralnost i veru uopste”. Ne
spoCitavajuéi autoru omasku  Sto
poniStava prethodno izretenu ocenu o
Eshilu (stvorio snaznu epsku dramu
ljudske civilizacije) i $to je sada menja
(mocni bogovi dominiraju tragedijama
kao kod Eshila), moramo se zapitati
kakvo znatenje ima Grantova konstat-
acija da je Euripid imao “malo vremena
za mocne bogove”, ako se prisetimo da je
Euripid napisao 92 drame u kojima,

SLUGE

“Lir" Edvarda Bonda, kao i filmu “Insti-
tut Bendzamenta” brace Kvej. Autorka
primecuje da ova, kao i brojna druga
dela (éekspirovi tekstovi “Tit Andronik”,
“Nenagradeni ljubavni trud”, “Antonije i
Kleopatra”, Bondovi komadi “Leto”,
“Rano jutro”, “11 majica”, kao i filmovi
“Dogvil” Larsa fon Trira ili “Pesme sa
drugog sprata” Roja Andersong, itd.), na
vrlo specifican naéin predstavljaju dru-
$tva izgradena na postojanju sluga, isti-
Cuci pri tome da §ekspir, Bond i Kvejovi u
svojim delima prave bitnu razliku izme-
du kreativne sluzbe i slepe pokornosti,
Sto je, izmedu ostalog, predmet njene
analize. Baveci se ovim fenomenom, u
jednom Sirem, kulturoloskom kontekstu,
Milovi¢eva dosledno pokazuje uzroéno-
poslediénu vezu koja postoji izmedu
fenomena skole za sluge 1 istorijskih do-
gadaja, koji se ciklitno ponavljaju.

Dela éekspiru, Bonda i brate Kvej,
autorka analizira na bazi teorijskih
istrazivanja Simone Vej, Bele Hamvasa,
Hauarda Zing, Pjera Klastra, Misela Fu-
koa, Zigmunda Baumana, Bruna Betel-
hajma, Nortropa Fraja, Eriha Fromg, i
drugih, koji svi, na razli¢ite nacine,
kritikuju premise na kojima su izgra-
dena savremena Zapadna drustva. Pri
tome, ovi humanisticki orijentisani autori
ukazuju na to da su alternativna reSenja
drustvene organizacije moguéa, izvan
globalisticke paradigme. Miloviceva u
knjizi istrazuje i razloge koji navode
umetnike da se neprestano vracaju istim

dakako, znatajno mesto imaju i “moéni
bogovi”.

Kako se vidi na primeru trojice najz-
nacajnijih dramskih pesnika antickog
doba, Nil Grant viSe nego $to je dopu-
Steno, uproscuje znacaj ovog istorijskog
razdoblja u kome se i rodila tragedija.
Ako se tako odnosio prema najvecim
piscima, $ta moZemo ofekivati od Granta
kada piSe o drugim stvaraocima? Nekoli-
ka iznenadenja, negativna, razume se.
Za Cehova kaze: "U njegovim komadima
osnovni su raspoloZenje i atmosferq, i
bave se unutrasnjim osecanjima, a ne
spoljasnjim delovanjem. Kao da se malo
$ta tu deSava, pa publika pati nad sudbi-
nom stabla visnje”. Maksim Gorki je
pohvaljen §to je “koristio svoj uticaj kako
bi zastitio ugroZene pisce” ali je pre-
krten u Peskovskog, dok se Gogolj spom-
inje uglavnom kao zZrtva cenzure. Ako
ve¢ odgovarajuéi prostor nije dodeljen
Gogolju, onda je dat nekome drugome, na
primer, Ri¢ardu Brinsliju Seridanu, ili
Dejvidu Belasku, pozori$nim stvaraoci-
ma drugog reda.

Nepouzdana s gledista istorije dra-
me, Grantova “Istorija pozorista” ipak

temama, konkretno, problemu izopa-
Cavanja prirodne ljudske potrebe za
osmisljenim Zivotom i pozitivnim Zivot-
nim ciljevima, koje drustvo, prema
njenom misljenju, ne podstice.

Autorka dalje istrazuje i problem
sudbine Zene i Zenskog principa, pod
pritiskom patrijarhalne ideologije. U
kontekstu analize dela pomenutih autora,
Miloviceva se bavi problemom meha-
nizama pomocu kojih se Zene podreduju
patrijarhalnoj ideologiji i primoravaju da
joj sluze. Takode, ona primeéuje da se u
pogledu forme, u svim ovim delima od-
stupa od realizma, sa ciljem da se pred-
stave dublje, skrivenije strukture stvar-
nosti, Sto je takode predmet kompara-
tivnog istraZivanja.

U radu je, izmedu ostalog, vrlo
zanimljivo sprovedena analiza odnosa
izmedu Lira Edvarda Bonda i gekspi-
rovog Kralja Lira. Miloviceva se fokusira
na analizu Bondove ideje totalnog
ukidanja Kordelijine dobrote, zatim
funkcije grobarevog sina u drami, motiva
Lirovog odraza u ogledalu, uvodenja
duhova u Lirovo okruZenje, itd, istiCuci
da Bond uspesno sazima Sekspirove
sizejne tokove iizvlati ono Sto je, na idej-
nom planu, hitno za vreme u kojem je
napisao ovu apdejtovanu verziju Sek-
spirove tragedije. ZakljuCujuéi analizu
drame Lir Edvarda Bonda, autorka pise
da, za razliku od gekspiru, koji u Kralju
Liru postavlja pitanja i samo implicitno
nagovestava odgovore, Bond nudi kon-
kretne odgovore i zauzima veoma jasan
stav prema druStvenom i politickom
uredenju.

Studiju “Skola za sluge” Natage
Milovi¢ je vredna zato Sto dosledno, jasno

ima i jednu vrlinu - izvanredne fotografi-
je, medu kojima ima i mnoStvo onih koje
nam do sada nisu bile poznate. Ova vrli-
na, medutim, ne moZe dua izmeni osnovni
utisak da je re€ o knjizi koja pretenciozno
favorizuje anglo-americko pozoriste, a
zapostavlja sva druga.

Pre tridesetak godina kod nas je
prevedena knjiga Cezara Molinarija
“Istorija pozorista”; tada smo prigovarali
profesoru Molinariju §to je pregled peri-
odizacije istorije pozorista dao u kratkim
crtama, ali smo bili saglasni u stavu da
su Molinarijeve estetske analize pouz-
dane iako lapidarne. Ako uporedimo
Grantovu i Molinarijevu knjigu, onda ¢e
se kao apsolutni pobednik nametnuti
knjiga ovoga drugog autora. Drugatije
reteno, Grantov pregled istorije svetskog
pozorista - s izuzetkom fotografija - ni po
temu ne zasluzuje paznju Citalaca, ¢ak
ni kao fakultativni priruénik. Otuda se
pojava ove knjige mora oznatiti kao
izdavacki promasaj.

Knjigu je preveo
Dorde Krivokapic.

Radomir Putnik

:m*.

Hciopaja

i metodoloski vrlo precizno, i sa vrlo ja-
snim stavom analizira vazne drustvene
fenomene, na koje umetnicka dela uka-
zuju. Ovaj pristup je veoma zanimljiv i
poseban, narotito zbog toga Sto recentnu
teorijsku praksu u oblasti interpretacije
umetnickih dela dominantno definisu
formalne i esteticke analize, ¢iji autori
dela rede posmatraju u njihovoj dru-
Stvenoj i intertekstualnoj celovitosti, kao

Sto je to ovde slucaj. x.

Ana Tasié (
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KNJIGE

BRAVO MAIJSTORE

Muharem Pervic obeleZio je pedeset godina knjizevnog i pozorisnog rada, i to
promocijom svog novog izdanja, cetvrte knjige o pozoristu, “Brave majstore!”.
Ret je o izboru pozori$nih kritika koje je gospodin Pervic objavljivao poslednjih
godina u dnevnim novinama 'Politika'. U prostorijama ove novinske kuce, o
knjizi i Pervicevom stvaralastvu, govorili su Radomir Putnik, Boro Draskovic,
Milosav Buca Mirkovié i Zorica Zec u ime izdavacke kuée “Armon” koja je knjigu
objavila. Odlomak iz zhirke protitala je RuZica Sokic.
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